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§ 1. Xora Moa pa6oTa U IOCBAIEHA COBEDIIEHHO eJMHIY-
HOMY fBJIGHHI0 B 00JACTH MCTOPDUMM TpaMMAaTHIecKUX (POPM H UX
CHHTAKTHYeCKHX (YHRIUI, OHAa TeM He MeHee, IyMAeTcd, HMeeT
HEKOTOpOe IIPaBO IpeTeH/0BaTh Ha OGojee o6lmee, IPHHIUIAAIH-
Hoe 3HaueHue. YUEHAA TPAAUINMA INPHUINCHBAET BHAMEHUTOMY
KOJAU(PURATOPY CHHTAKTUYECKHX SABJIEHUM CIABIHCKUX SABHKOB
Muriomuyy ciaenyiomee uspedenue: ,Wenn die] form verloren
geht, geht auch die kategorie verloren“. IloBunumowmy, aTu ciaoBa
OBIM CRA3aHH MM B yeTHON Gecexe mpodgeccopy Mypko, npu-
géM OH IIpesJe BCero HMeaT B BHAY HMCUe3HOBeHHe B Goarap-
CROM A3HKe mazemkHHX (Popm?'). IlpuBenEHHOe M3pedeHHE MOIKET
GHTHL IIOHATO B JBOAKOM CMECIe: MHKIOIIAY MIM XOTed UM
cKas3arh, 4TO IOTepA Kakoi-Im60 KaTeropmu B SBHKOBOM MHIILIE-
HEA Ben8T 3a co00l M yTpary To#l (POPMH, KOTOpAs CIIy/KHIA
K 0003HAYeHMI0 €&, WIM e — Hao00pOT — YTO BCIEICTBUE
yTpaTs Karoi-im6o (Gopmu, 0603HAYA0LIEN N3BECTHYI SBHKOBYIO
KaTeropmio, ncuesaeT BMecTe ¢ Hel M caMasd kareropus. Mue
Kaskercsd, 9T0 HECKOJbKO Oesalne/uIANHoHHOe yTBepsaaeHue Mux-
JOIIMYA ¥ B TOM M B JIPYyroM caydae MomeT GHTb OCIapHBaeMo.
B uacrmocrn ke MHe XoTenoch O TYT IIOCTABHTH TAKOU BOIPOC :
CTOWT 1M JIEMCTBUTEIbHO MCUE3HOBEHHE N3 KAKOro-1u6o TaHHOTO
A3HIKA ONPEeNEHHHX IpaMMaTHIecKux (opM 6e3yclIoBHO M BCeraa
B IpAMOi, OPHIMHHON 3aBHCHMOCTH OT MCYE3HOBEHHS B IICHXHKE
TOBOPAIIMX HA 9TOM A3HKE Takme M TeX SA3HKOBHX KaTeropiit,
BHPA/KEHHI0 KAKOBHX KOIZIa-TO CJIY/RUIM MCUYE3HYBIINE Tenephb
rpaMmaTndeckne Gopmu? M He mcuesaer Ju B UBBECTHHX CIy-
9aqax, 110 0COGHM B Ka/k/J0M OTIeJHbHOM CIydae NMPUYMHAM, TOJBKO
¢dopma, a Kareropus cama mo ceGe He BeCerJa HCYesaeT, HO, IPO-
A0JI7RAA CYIIECTBOBATH B IICHXHKe, | I0Jb3yeTCs HHOTJA YCIyTaMu

1) Om. nmomerpounoe samedanue B Tpyne K. H. Meyer’a, Der untergang
der deklination im bulgarischen (= Slavica, 1. IIl), Teimenn6eprgl920, crp. 9.
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HHOY (ODMH MIM MHHX (opM, NPHOGPETAIINX TAKAM 06pasoM
HOBoe 3HadyeHMe? KoHeYHO, CIMIIKOM a6COJIWTHO OTBEYATH HA
STOT BOIIPOC HEJNb3sd HU B IOJOMKHTENBbHOM, HH B OTPHIATEJbHOM
cmucae. Ho Bo BCAKOM ciIydae TeopeTHYeCKH IIOJOKETENbHHI
OTBET Ha BTOPYIH YAcTh HAIIEro BOIPOCA IO MOEMY BIIOJHE MH-
CJIUM ¥ JONYyCTHM. $I CKIOHEH IyMaTb, YTO HCYe3HOBeHHE (HOPMEHL
JaJIeKo He BCerja SBISeTCS CJIeICTBHeM MCUe3HOBEHMS KaTeropHu.
Hamporus, kareropua BepoATHO B COCTOSHHUM IIEPeKUTH HCUe3al0-
myo (opMy H INOJYYHTH aJ9KBATHO® (MIM IOYTH aJPKBATHOE)
BHpaskeHHE B COBEpLIEHHO MHOI (popMe, MMeBIIel JOTOJE COBCEM
vHHe 3ajayn ¥ QyHEEmEM. [ga Toro, 94TOGH MOIVIO IIPOM3OUTH
TaKoe NepeHeceHNe TAHHON KaTeropmu ¢ OXHOI (GOPMH Ha HHYO
($opMy, KOHEYHO, HEoOX0OUMO HAIMYHEe TeX IJVIM UHHX BHEITHHX
TOYIEK CONPUKOCHOBEHUSA MeskAy 00eMMu (OpPMaMHU, IPUYEM IIepeHe-
CeHUe RaTeropuu, pasyMeercs, OyneT NPOHCXOAUTH 0 OOIIen3BeCcT-
HHM BaKOHAM acConuanuu. BepoaTHOCTH TAKOTO MHEHUS S U XO-
TeJ B IepBy oOdYepeAb II0Kas3aTh B IIpejlaraeMoil HEHE CTaThe
Ha KOHKDETHOM IIpIMepe, & MMEHHO B CBA3H C PAaCCMOTPEHHEM
JI0ONHTHHX (PaKkTOB 0C0060r0 CHHTAKTHYECKOTO YHOTpeGIeHUs B
CIaBIHCKUX A3HKaX, IpesJe BCero B PyccKoM, 1) (opMH uMIte-
parnBa, 2) (opM HACTOAMIETO-OyAYIIero OT IJIAroJ0B COBEpPIIEH-
HOTO BHJa M 8) OTTIAroJbHHX MemzaoMeruit. He ckpow, dro
TOJIBKO TIOCJEe HEKOTOPHX KojJeOaHNil peIlanch IeYaTaTbh CBOIO
CTaTblo, HANMCAHHYI MHO yike HECKOJbKO JeT TOMY Hasal, a
3aJlyMaEHY0 9YyTh JU He Ha yHUBepcuTeTckoit ckrambe. KouaeGa-
HHe 9T0 06’ACHAETCS TeM, 9TO0 MHCIb, IOJOKEHHAs MHOU B OCHOBY
BTON CTaThy, B CYUIHOCTH I0Ka3aHa OHTb He MOKeT. Bos-
MOZKHO TOJBKO JOBECTH €& BeposATHOCTh 10 Golee WM MeHee BHI-
COKOM cTelleHN YOeIUTeJIbHOCTH MJIHM OYEeBUIAHOCTH IyTEM yAAIHON
TPYNOUPOBKH (PAKTOB, HO COMHEHHE B IPABIILHOCTH TOCHeLHElt
JOJARHO NPHHIUNIAATIBHO OCTABATHCA JONYCTHUMHM I HE MOMKET
OHTbH BIOJHE HMCKINYeHO. B BHIY 8TOro § M HAMOX HYRHEM
CHaOAWTL 3arjlaBue cBoeil cTaTbl ellle W I0A3aroJoBkoM (,He-
CKOJIbKO THIIOTeTHYECKUX COOOPAsReHHN), I0JIEPKUBAIOLIINM, ITO
g, HeCMOTPS Ha JUIHOe MoE yOesIeHHe B NPABMILHOCTH OCHOB-
HEX MHCJIeH cBoeil cTaTbi, He OTPHIAI0 & priori crpaBemIHBOCTI
BOSMOMKHHX [IPOTMB HHX BospaskeHuit. ToauxoM K HameyaTaHHID
9TOH CTATHH IIOCHY/RUIO, MEARAY IPOIUM, TO GAATONPHUATHOE I
MeHs 006CTOATEJLCTBO, YTO 110 HEKOTOPHM W3 3aTparuBaeMBIX MHOIW
BOIPOCOB OYEBUIHO K TOMY ke (MJIM IOYTH TOMY sKe) PesyJabTary,
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9T0 W A, UPHIIOA TOKOUHHY HEHe axaJgeMHKk IITAXMATOB:
B HeJaBHO BHINEAMEM KaNUTAJIBHOM Tpyae ero ,CHHTaKCHC pyc-
croro ssuka“ (Bum. I—II, Jlemmarpan 1925/27), u3faHHOM AKase-
mueit Hayk yske II0 CMepTH aBTOpa, MH HAXOIUM, MeKIy OpO-
ypM, ¥ OpOIIEHHEE BCKOJB3h JOTAJRM OTHOCHTEIBHO 00’SICHE-
HUA 0c0060ro ymoTpeGiIeHHs WMIIepaTHBa M II0J00HOTO ke YIIO-
TpeGaenys TVIArOJBHHX Mesgomernit. Jlorajikm aTH, MPeIBOCXH-
mas 70 HeKOTOPOH CTelleHH IIpejjlaraeMHe MHOI COOOpasReHUsd,
B TO ke caMoe BpeMA NOAKPeIIAnT HX BHAYHTEJIbHHIM aBTOPH-
TeTOM BeJIHKOro yuéHoro. Hcam TakumM 06pasoM MOS CTrarbs U He
uMeer yike NpaBa TpeTeHJ0BaTh Ha IePBEHCTBO BCeX B HEH BH-
CKasaHHHX MHCJIel, OHA BCE ke, JyMaercsd, He JIUIIEHA 3HAYEHUST,
TAK KaK, BO-IIEPBHX, T0pasao IIOJHEe OCBELaeT HMHTepecyoulie
MeHS BONPOCH, 4eM KpaTkue HaMérn ® gorairu IIIAxmaToBA, BO-
BTOPHIX, CBSI3HBAET HTH BONPOCH ¢ CHHTAKTHIECKUMI SBICHUSIMU,
koropuix IITAXMATOB He monmrajca o0'ACHHTH, & B-TPEThbUX, HAa-
KOHeI, [IOJBOJINT MO STH BONPOCH IIUPOKHH PyHIAMEHT NPHHI(I-
FAIBHO-TeOpeTHIeckoil MpobaeMhl?).

1) Hoaeayoch ciaydaeM, 9T00bI BHICKa3aTh CBOW NPHBHATENHHOCTH YBa-
®aemomy koiamere, jektopy B. B.IIpaBIHHY 3a NpOABIEHHBIA AM KHBOU
waTepec ¥ Moefi paGoTe M INEHHYO HOMOWb IPH YTEHHH KOPPEKTYpHL



§ 2. Kax usBecTHO, B KHBOM, Pa3rOBOPHO-,HAPOJHOM® pyc-
CKOM S3HKE, & PaBHO M B JHUTEPATYPHOM, IOCTOIBKY, MOCKOJBKY
B HEM Iepenaércs JKMBasg pedb, opMa 2-T'O JIHI@A €. M MH. IHCIa
IIMIIEPATHBA HEPEAKO CIYSRUT HE CTOJBKO CPEICTBOM BHPASKEHUS
KaTeropuu [OBEJUTeNbHOT0, KaK CPeCTBOM BHPAKEHUS KaTeroputt
COCIIAraTeabHOI0, JKENATENLHON0 U YCIOBHOIO HakIOHeHHH. Ilpu-
Bely HECKOJbKO HpUMepoB: Hy, saxomu s nanpumep, — oa y
MeHS, mpocmo How He nodwmymes. Hy, coenat a awmpawa, —
ne ceaato mu 3a wmo. I'oromb, Pas’esn; — Tax Oywu wnusxue,
0y 06 snamen, cuser moi, He CMEIOM HA MeOS OHU NOOHAMb U 632500 ;
HO YN AOU JUWL C BbLCOMDBL, OM NEPBLLL HCOU OM HUX 00Udv U 00-
caow. Kpuuio, Jlmennma u océn; — Kax vt wu éwzeaaniime
U HU npeso3mnocume €20..., & A CRAACY MPAMO. .., MO OH He-
200nvid weaoser. T'oroab, Méprewe xymu, 4. I, rur. 9. — Takux mpu-
MEPOB MOJEHO OBLIO OBl HPUBECTH HEOTPAHMYEHHOE KOJMYECTBO,
00 BCTPEYATCS OHM OPH 9YTEHHH IUTEPATYPHHX TEKCTOB, OTpa-
HAOIIAX JRUBYO pedb, Ha RamaoM mary. [lpyrume mnpumeps
MoskHO Hafitim y IIIaXMATOBA B ykasamHOM Tpyze (B §§ 56, 63 70,
64, 287, 553). Mpe xoTemoch OH TOJBKO elje OGPATHTL BHUMAHIE
Ha caenyomuit crux B OacHe ,Opéxr nm mayk“ Kpouosa: Tym
BUXPL OMKEONLE HU B603bMUCL U cayuy.a NAYKAG ONAMb HOA COMDLY
nu3. B JaHHOM caydgae cBA3Ka « Kak GyATO He HA Mecre, Ha-
qumes. Kak ske 00’scHATL €€ MOsABIEHMe B HAIIEM IPeII0kKe-
Hun? ComocraBUM NpPHBEJEHHEHI CTHX €O ciexyouieif muTaroit
u3 ,Pycrama n Jlomman“ Iymrusa: Kax edpye, omxyda wu
603bMUCL, 6 0KHO 6aemaem MUt EpvLiamuii. B TO BpeMs Kak
y Oymxuna ¢pasa omxyda nu 603bMmuce COXpaHSET BHAUCHIE
cocraraTeJbHOCTH, Y KpHioBa 0YeBHIHO MPOM30NLIA KOHTAMHHA-
Ous TPeIOKEHAI omKoe HU 6036 MU CH = OMKOAE HU B3AACH bl
¢ NPeLIOREHUEeM THIIA omxyda-mo 63sics. 'Takas KOHTAMHHAINS,
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0ZHAKO, MOTJIa TPOMB0HMTH TOJBKO B TOM CIydae, ecau (hopma
6osbMmuce B €ro SIBHKOBOM COSHAHHM OHIa TOZecTBeHHA ¢ (op-
Mot eascs. Cogeranue ommone Hu eozbmucy UMeJ0 miast KpbsuroBa
COBEPIIEHHO TO /e 3HAUeHHe, ITO U COYCTAHHE 0MKOAE HU B3ANCH
(cp. Ommons wu @ssacs scmped mow, JIBa romy6s). Ilpuxomures
clesaTh BHBOA, 4TO (popMa MMIIepaTuBa JUIA HEro Moria Cciy-
FRUTH BHpaskeHHeM MpOIIeaNIero BPeMeHH, IIPHIEM, OIHAKO, Kak
MBl YBHIUM HURe, 5T KaTeropus IIPOINEJIIer0 BpPEMEHH HMelIa
0coOuit orreHok. HaxoHeI, TPUXOAUTCSA ellE OTMETHTH JIOOOIHIT-
HHI (axT pacnpocTpaHeHHs (OPMH 2-T0 JIHIA eJHHCTBEHHOTO
YpeJa HA BCe OCTAJbHHE JINNA, 38 HCKINYeHHeM 2-T0 JIdIa MHO-
SRECTBEHHOT0 IHCJA; PACIpPOCTPaHEHHEe BTO 00’ACHAETCS TeM, UTO
1-0€e JAIO €. M MH, IMCIa M 3-be JHUI0 MH. 9McIa CBOUX (POpM
HE HMEnT, a 2-0e JHWIO0 el. 9. HCKOHHO TOMKeCTBeHHO ¢ (popMmoil
3-r0 JHUIa €. YHCIa; BCJIEACTBHE 3TOI0 2-0€ JHUIO0 eX. JHClIa H
HNOJY9HJIO0 BHAUEHHEe HMIeparuBa xav &5oyijv, Tak CKas. (esaud-
HOT0 MMIIEPATHBA, COeAMHUMOTO ¢ INIHHEM MECTOMMEeHHEeM JI060To
auna. M3 8TOro mpaBHiIa HCKIDYEHO 2-0€ JUIO0 MH. YHCIA,
MesKRIy NPOYAM M TOTOMY, 4TO B CYU[HOCTH (OPMa €ro sABISeTCs
Kak OH MeXaHH4YeCKHM COeIUHEHHeM mMIeparuBa xav &Soxiv
¢ gacTHIel me (Cp. TaRHe OO0Pa30BAHUA KaK My : Hy-me, MNOAMO .
noamno-me, aiida @ aida-me M T. IL.).

§ 3. Kpome ykasamsoro ynorpeGiaeHHs HMIepaTHBa B ie-
JaTeJbHOM, cOcJaraTeJbHOM U T. J. CMHECJIE, BecbMa IIOHATHOTO
B BUIY TOTO, 9T0 PyCCKHil (M KOHEYHO BOOOIIE CIABSIHCKUU) MM-
IepaTHB 10 CBOEMY IIPOMCXOMIEHMI0 €CTh He 9Ir0 HHOe Kak OnTa-
THB, — B PYCCKOM fA3HKe, & MMEHHO B PA3TOBOPHON pedun, MMeeTcd
elle mHOEe ymoTpeGieHHe HMMOEpaTHBa, KOTOPOE ¢ yKasaHHHM HIU-
qero o01iero He IMeeT, ¥ KOTOpPOe CMEeImMBarTh ¢ HUM (KaK 5TO
yacTo fenaercs) He cieayer. S yie B IpejsAyieM maparpage
HAMERKAJ Ha BTOT cmoco6 ymorTpeGieHust mMmeparusa. CocrouT
OH B OTORECTBJEHHH 2-T0 JHIQA eJl. IUCIa IO0BEIUTEeJbHOT0 Ha-
KJIOHEHHMS €O BCeMH JHIAMH (32 HCKI0YeHHeM 2-T0 JULA el U
MH. umcaa) mpomesmmero Bpemenu. Ilpm sroM eMy, kKak 0OBYHO
[oJIaraeTcs, CONYTCTBYeT npejcraBieHne o OHCTpOTe, BHE3AHOCTH
WM JRe, Kak AyMan s, kpaitHeil HeNPOJOIKATEIbHOCTH eiiCTBHS.
fIsienne 810 A0 cHUX 1Op OG’ACHAJOCH O0YEHL HeyI0BIETBOPH-
TeJbHO WJIH OpsAMO HenpaBHabHO. Ilpesge wgem paccMorpeTh
npeajaraeMuHe B Hay9YHO! JHUTEPAType NONHTRH 0G’ACHEHUS €ro,
NpHBeYy HECKOJbKO NPAMEPOB yIOTPEOAEHH NMIIEPATUBA B CMEICIE
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»BHEBAIIHO“ - Ipomrenmero BpeMeHU. IIpuMepH B3ATH MHODL K3
JUTepPaTypPHHX WCTOYHUKOB, HO OTPAaskaloT, KaK BHAHO U3 KOH-
TeKCTa, JRUBYD, PasroBOpHYyWH peub. B ,Paccrasumke“, BHIIen-
meM B 1781-M roay, UMeeTcs B OJHOM MecTe Takas (ppasa: B mo
CAMOE BPEMS. . . HEUAAHNO 3 Q2L AN Y K HEMY CMEPMb U N OO KO CU emy
nozw. B ,Bpurannpe“ ®onBnsuEa GPUraupIIa sRaIyeTCs CIeryo-
myuM o6pasoM : Teneps Henamuii Andpeesuy namn adw wa mens Hu
3a wmo, wu npo wmo. B ,Kombre-TopGynre* Epmosa Berpewaercs
TaKoe MecTo: Bom w cmaa mom wépm cxaxams w 3epmo xeocmom
cousams ; s wymume, 6eds, e ymew u 6CKOUU emy Ha wewn. JacTo
UMIIEPATHB B CMEICJIEe BHE3AHO-IIPOIIEIIEr0 BPeMeHN BCTPEYAeTCS
¥y Kpuurosa, nepenaomero, Kak JaBHO U3BECTHO, 0COGEHHO BEepHO
HaponHYI0 pedb; NpPUBENY DN IPHUMEPOB: Hwnoi v Ovir marodi
0oB01er, “ecmb10, HO CKEOPYWKA Y CABLULL, UWMO X6ALIM COAOGHA, . . .
w Oymaem, nocmoiime oce Opysesn ! CrBopern; —— H Y Opyea na ady
NOOKAPAYAK  MYLY, WMO CULBL ecmb, T8 amMb Opyea wKamwem & 400!
Oycruanmk m MeaBenb; — Caywwuce, odnarooce, wmo epedens 3a-
mepsaca. I'pe6ers. — Ecau paceMarpuBaTh CI0BO #y Kak yMie-
paTHB, YHCI0 TpHMEpoB u3 GaceH KpHIOBA MOKRHO IOIOMHUTH
eIE caexylomuMu : Jlaeywra, wa ayey yeudeswiu 6oaq, samesna
cama 6 00opodecmse ¢ HUM CPASHAMLCS : OWG 306UCMAUBE OblAd, —
U HY MONOPUUMbCA, Nolxmemb u Hadysamocs. JIATYIIKA W BOJ; —
Yeudeswu caona, my HE He20 MEMAMbCH, U AAIAMb, U BU3ICAMb, U
psampes.  CoH W MochKa; — Mapmwwna 630ymana mpyoumscs :
Hawaa wypéarn — u ny nad wum sozumscs. 06esbana; — H wo-
svle Opyses my obnumamses, ny yeaosamoes. Co6aubs APYmOa. —
A crasox Ilymkumea s npuBexy cilexyoIimi npumep: Ho yo-
pesna 6 ode pyru x 6 amb— noimare! CRaska o MEpTBOMH IIapeBHe
(x0T & 1 He yBepeH B TOM, OTHOCHTCSI JH BTOT npuMmep, xpeticer-
BATEJNRHO, K Hameit kareropuu'); B ,CraHIuoEHOM cMoTpuTese®
HAXO0IuUM TaKoe Openyoskenne: Bapuwn msoii npurazan mwe ommecmu
% €20 Jyme sanucoury, a 2 noszadyds, 20e Jyua-mo e scusem. —
Y JlepMoHTOBa MHOD (UPH CIyYalHOM YUTeHHH) 3aMedYeH TOIBKO
caenyomuii npumep: Ceepzy moda ynadwu nepuamxa ¢ npexpac-
HOU pYru, cydbivl cayraiinotl wepoio, Mexcdy epaxcdednori wemon. ITep-
darka. — IIpuBosky em@ npumepn m3 Ioromsi: Cuaywwes ace
MmaK, MO KOx HAPOWHO 8 MO BPeMA, K204 20CN00Q UUHOBHUKY U be3
MO0 HALOOUNUCH 6 3AMPYIHAUMENHOM NONOHCEHUU, NPUWMAYU % 2YYbep-

1) Cp. mmxe, crp. 70, mpmM. 2-0e.
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namopy pasom dse Oymaew. MéprBme aymm, 9. I, T 9; — wu3
OcrpoBeroro : Odowosn ow ITopdes Hapnwviwa 0o mem 0o Opyeum,
POBHO MYMAHOM KAKUM, @ MOM-MO HA CMAPOCNMU OQ NOAbCMUCH
#a e Gozamemso. DBemHocts He nopok, III; — mus3 Typremesa:
A mo Opyzoti coced y nac 8 me mopwv 3aséacs — KHomos Cmenan
Huwmonoauonwsin. .. Omey-mo emy w moaiwducs! OnaomBoOper
OBCcsiHNKOB; — B amy-mo dywawy w 610 6ucs Axum, 0a max
%wow mpescde nurozda we eawdasacs. Ilocrodannit aBop; — H wmo
e ona, xar 6oL dymaeme? 6036 MU U NOOU 6 MANCHOEYO NUKY.
I'ne rorkro, Tam n pBéres; — Ha omux mopax omey moi — yap-
emso emy nebecoe — 6o03smu da w ympuw. HaxmeOmuk, I; —
Cocedna y nwac 6 my nopy 3a6eAAChH. . . .. . Baw 6amwomxa 6036 mu 0o
% weit w npueaauce. Tam xe, II; — A mym ewé, xax napowno,
naodeepnuces 0Pyl IHAKOMBLIL HAM 2UMHASUCT, CbIH 20P00CKO20
doxmopa, w Hawnu zeacmamecs nosvimu wacamu. Jacw ; — Toavko
edpye OHA KAK NOCKOANLBHUCH, 00 HABIHUUL, 00 U MEPENOMYU
cefe noey. Xoaocrak, 1; — Hy, waxowey, 6v300posesa, cmaaa Ho
woow; Oa 60pye mealeran e 0€pmw cxodwms 6 6awo. Tam ke ; — U3
Toncroro: Hy, w 6wao aw, wem au, moasko w 003Haticn Mmow
¢mapur. Baactb TeMH, I; — H codepuce onu mownsm 0enos,
KAMOPICHDLE-MO, MAK HCe B0M, KUK % Mol € MOGOT, U CNAPUMER ¢ HUMU.
Bottra u mup, IV: III: XIII; — u3 Hocroesckoro: Ham 6eds max
6oL BadcHo Yanamb, He 6UDAN U KMO UE..., MO MHe U 6000 a-
such ceiiwac, wmo 6v. mosce moeaw Ov ckazams, Ilpecryruienne u
naxazanme, Ill: V; — A 6dpye u cxaoxcwu emy. Bparba Kapama-
goBu, I1: V: 1; — H som edpye mme moeda 6 my oce cexyndy rmo-
mo w wennu na yro. Tam e, I: 11: IV; — ua Caenmosa: HA
CAYUUCH MOM 2PET: MOALKO CMASU HA MOCMONER 6 e3Hcamb, Ha~
sempeny um uenpasnwr. OTPHBEUM U3 JOPOKHHX 3aMETOK; ——
Jonzo au, xopomxo au, Mmoabko % 3@ X 60D AT dHe Y IMo20 Juarona
acena. Ha skesesHott nopore; — Hy w wadoymb on Mens, wenosex-
mo omom. IlmtoMra; — A Gdewcams, a onw u 6yenucs 0pye
dpyancre 6 sonoces. Crena B Goapunne ; — u3 Yexona : Hocowraem Oxy-
pun % Jpywckosy cexyndawmos, a JIpyackos wme 6ydbs eayn u

ckaxmu... B HOMepax; — u3 I'oppkoro: Bu mam myocur odun,

Onusarun, on % cradcu: LA Hy 6ac x Hexopowed mamepu ¢ Ya-
; P P Y

pém-mo [“ MaTh; — A a, cydaps moi, cednu nowb1o maxoe euden...:

udy Cyomo MUMO TPAMA KAKO0-MO 0EA00 U TOMEN CHAMb WANKY,
da emecme ¢ wHeit U cHuMw 20408y ¢ naew. MarBeit Koskemsa-
kug, 1; — Dédopos snaxapry Tuynosy menocunswno sawud. Ona emy
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Ymun aevuna oa mo cmapocmib. .. U YPoHU MONOP HA MNOACHUUY
emy. Tam e, II; — Az mo, dyman, nodaas! 0a v nacmynu ei
na xzeocm — mpp ! Tam sxe, Ill; — Bom odnaocds. omey w nodeii
mens 6 Banaxne, o s w yoéée. Tam sxe, I; — I som wnamnecao e
BEMPOM KA UWyeKY AUCNOUCK. . .... OHna 2o crnumwu 06 6Po0cs Ha 3eMb.
Tam se, II; — us fdrymmuna: Hoxaacwucs monodomy, 6yomo mo-
no0das 90 Heeo 2yasac, on €€ w noxosomua. llyTeBHe nHEebMal).

§ 4. Hackroapko MHe HM3BeCTHO, SBJIEHHE, IOSICHEHHOE TOJBKO
YTO NPHUBEISHHHMHI IIPUMepaMH M JOBOJBHO JIOGONHTHOE B HCTO-
PUKO-CHHTAKTHIECKOM OTHOIIEHHHM, OO0 CHX IIOP OCTABAJOCH He-
00’ACHEHHHIM M TOJBKO, KaK CKa3aHO OHUIO BHIIE, HEJABHO BH-
3BaJ0 c0 cTOPOHH [IIAXMATOBA MHMOX0J0M GPOIIEHHYI0 AOTAARY, —
ByciaaEB B cBoeit ,Mcropuueckoit rpaMMaTHKe PYCCKOT'O S3HEKAY,
B 9acCTH, IIOCBAIIEHHON CHHTAKCHCY 2), TOBOPS 0 B3HAYEHHAX, MIPU-
HUMaeMHX IIPH Pa3HHX YCJIOBUAX (OPMAMU- IOBEJIUTENHHOTO Ha-
KJOHEeHHUS, yKa3HBAaeT M Ha OTMeYeHHHN MHOW0 (ParT ymorpelie-
HHUS HMIIepaTHBa B CMHCIe IIPOMIEANNero BpeMeHH (HapALy o
yuorpeGaeHHeM YCJIOBHHM, B CMHCIE ,IIPOCTOT0 IIOBEJEHUS H
SKeJaHuA“ U B CMBHCJIE ,HEOOXOAUMOCTH M BO3MOMRHOCTH BooGue“).
Ho wmcropmueckoro (wiam ICHXOJOTHYECKOTO) IIPOMCXOMKICHIA
BTOT0 3araJ0YHOr0 Ha NepBHI B3INIAX ABIEHHUA OH HE yKA3HBAaer,
& TOJBKO HOXIEPKHBAET OCOOHI OTTEHOK, NPHCYIIUI eMy B OTIIH-
yne or ¢opM OOGHKHOBEHHHX IpPOIIEIITero BPeMeHM, a HMEeHHO
OTTEHOK ,0HICTPOTH IeHCTBHA“ H ,sKHBOCTH pacckasa“. — Muk-
JOIINY B CBOeHl CpPaBHUTEJbHOM IPAMMATHKE CJIABSHCKIIX S3H-
KOB®) Takske He NHTAeTCA JaTh 00'SACHEHME [IPOUCXOKICHUS Ba-
MeHH IPONIEJNIer0 BPEeMEHM MMIEepPaTHBOM, & OTPAHHYMBAETCS
JUIIb oNpejeleHHeM TeX yCJOBHM, IPU KOTOPHX Takas 3aMeHa
BO3MOJKHA U Berpedaercs B sRuBOd peun: ,Die 2. sing. impt. be-
zeichnet in rasch fortschreitender erzéihlung eine schnell voriiber-
gehende, meist vergangene handlung. Sie kann mit jeder person
aller numeri verbunden werden. Es muss jedoch ein die ganze
situation in die vergangenheit versetzendes verbum vorhergehen*.
Onpenenenne aTo, KAK BHAHO M3 HAIINX IPUMEPOB, COJEPRUT He-
CKOJbKO HeTogHOCTell. Bo-mepBHX, 2-0e JuI0 MH. 9HCIa, Ka-

1) Hekorophie m3 BEIIENPHBEASHEBIX ITPHEMEPOB 3AHMCTBOBAHBI MHOKH H3
Tpyna IIlaxmaToBa, Cauarakcnc, BHIL I, ctp. 191.

2) Crp. 140 m cien. mo 5-my msmammio (Mocksa 1881).

3) Miklosich, Vergleichende grammatik der slavischen sprachen, IV :
Syntax (Bema 1868—74), crp. 794.
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sreTcs, HIKOT/a He accoluupyercs ¢ popMoil 2-T0 JuIa €. IHciaa
HMIEpaTHBa, YHOTPeOAEHHON B CMBICA€ IPOIIEATIEr0 BPeMeHH ;
TOYHO TaK/ke MHE He IO0BeJ0Ch HAalTH HHU OJHOI0 IPHMMepa TaKOro
yrnorpeGIeHNs HMIEPATHBA B COEJMHEHHUU C MECTOMMEHHEM 2-TO
JUI@A eIMHCTBeHHOTO 4ucaa, MMuepaTus ynoTpeGJsercs B CMBICIe
IPOIIe/IIero BpeMeHH TOJAbKO B COeJIUHEHNH ¢ MEeCTOMMEeHHAMHU
1-70 M 8-r0 JHI eI B MH. 9UclIa, OPUIEM YIOTPeCIsIeTcs Tak
TOJBKO (popMa 2-TO JHIa e]]. YMcla HMIeparnBa, & OTHOAb He
¢opMa 2-ro JMNA MH. YHCIA (YTO M yKasaHo MuKIOMINIEM).
Bo-BTOpHX, MH B HAmUX [pUMepax He HalAEM OCHOBAHUSA
K MHEHHI, 9TO SBJIeHHe HaIle 3aBHCHT OT 0c000ro Xapakrepa
camoro nosecrBoBamusi (,rasch fortschreitende erzihlung®); yciuo-
BHEM JUISI HEero SABJISAeTcs TOJIBKO I0OBECTBOBATEJIbHEIII XapakrTep
peun. B-TperbHX, BO BceX HAIIUX IPUMepPax MH HMeeM JeJo
TOJBKO ¢ MPOIIEAIINM, & OTHIOAb HE ¢ NPOXOJALINM (BHAYIHUT HA-
croauy) BpemeHeM. Hakomell, B-4eTBEDPTHX, MOKHO YCYMHHTHCA
B NPABWILHOCTH MHEHWS MHRIOIINYA, 4TO MMIEPATHBY I0JKHA
IpeAIecTBOBaTh (POpPMa IPOMIENIero BpeMeHH; UMIepaTHB B coe-
JIMHEHUN ¢ MeCTOMMEHHeM He 2-T0 JHla (o, Mmbl, xmo-mo U T. JL.)
MOMKeT OHTh TOJBKO IOHAT M JelcTBUTENHHO HeIOCpPeJCTBeHHO
HmoEMMaerTcss Kak npourepmee BpeMs (Hmo-mo w wennu wa yxo);
Ipyroe Aexo To, YTO B JAGHCTBHTEJIHHOCTH €My IIOYTH BCerua
npemecTsyer opMa OpoIIeNnero BpeMeHH ; U3 aToro 06sA3aTelb-
HOTO YCJIOBHS, KOHEYHO, JeJaTh e Heabsd. Uro kracaercs 06’
SICHeHHsI HANIero sBIenud, To MuRIOmEY caM cosHadres: ,Die
erklirung dieser bedeutung des imperativs, die zurtickfithrung
derselben auf die urspriingliche funktion (1. e. ¢yHRIUI IOBETH-
TeabHOro Haxgomenus) dieser verbalform ist mir nicht gelun-
gen“. — Tak sme orcyTeTByeT BCsAKas CepbE3HAA MONHTEA 14Th
HCTOPHYECKO® WIN CHHTAKTHYECKOe OO0 sCHeHHEe HHTePECYWINero
Hac ABJIeHHA M B ,JIeKIUAX 10 MCTOpHH pycckoro ssuka“ Cobo-
AeBckoro?!). B mepBHX aByx (uam mase TpEX) H3JaHUSAX CBOETO
tpyaa CoBoJEBCEHit He ofpaliaj coBceM BHHUMAaHHA HA HEro,
M TOABKO B 4YeTBEPTOM H3ZaHHH (HAa CTP. 255) MH HAXO0AUM
110 IIOBO/LY €ro HECKOJBKO BCKOJb3b CKA3aHHHX ¢JIOB: ,He aummee
3aMeTnTh, 9T0 opMa 2-To M 3-T0 JHIA el JHcaa [HMIepaTHBaj
¢ TeYeHHeM BpEeMeHH [epelia 13 NPHAATOYHHX IpeIIosKeHn

1) B moém pacmopsmenun 2-oe (Bnimejmee B IlerepGypre B 1891 r.) m
4-0e (uimejgmee B Mockse B 1907 r.) m3faHue; QATATH IO 4-My HBJAAHHALD.
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[B KoTOpHX, Kak YKaseBaeT COBOJEBCKMI, BHIIONHSIA UCKIO-
YATEJIbHO (PYHKIUHU :KeJaTeJbHO-COCAAraTeJIbHOT0 HAKIOHEHHS]| B
TJIaBHHE U CTaJa B HSTHX [OCHEJHUX YIOTPEOIAThCS B Ka4eCTBE
(hopMBL W3’ABHTENBHOI0 HAKIOHEHMA JId 0003HAYEHUST OBICTPO
coBepmImBIIerocsa fetterBua“. KEcau, meicTBUTENbHO, HMIEDATHB
[eperntoa I3 TPUAATOYHHX IIpeJIokeHdll B IVIaBHEE, — YTO, O-
HAKO, B BHCIIEl CTENEHI COMHHUTEIHLHO, — TO OCTaéTcA eme 00’dc-
HHATD, TI0YEMY OH BMECTO (KeJaTeIbHO - cocjaraTeJbHoll (hyHKIuU
noTygmws: (YHKIHD U3’ dBUTeIbHO-Ipomeamyo. Takxoro o6’scHe-
HUS MH B caoBaX COBOJEBCKOTO HE HAXOIHM.

§ 6. IlomsTamesa naTh Koif-KaKoe 00’SCHEHHE HAIIeMy sBJIe-
HU© BHepBHe [[EIPEPOK BO 2-if YacTH CBOEr0 CPaBHHUTEJILHOTO
CHHTAKCICAa HWHIOEBPONEHCKUX A3HKOB'), a BelIel 3a HUM II0-
BTODHJI TO ke o0’scHeHMe H DBOHIPAR Bo 2-M TOME@ CpaBHH-
TeAbHON CaaBSHCKOH rTpammarukd?). Oaaxo o6'gcHeHHe 2TO
yIaUHHM HasBarh Heabdsd. (006a y48HBHIX, Npeamnojaras, 9rTo MH
uMeeM Iepeq €060 eMCTBUTEIBHO IOBEJHTENbHOE HAKJIOHE-
HHe, IIHTADTCS BOCCTAHOBUTH TOT ICHXOJOIMYECKHI Ipolece
(samumenc),” B CHAy KOTOPOTO, II0 HX MHEHHI, QopMa MMIIe-
paTmBa MOTJIA IIOJIYYNTH 3HAYEHUEe Npomeamero spemenu. OHE
CKJIOHHH JyMarb, 4TO B NPEJIOKEHHAX, II0J00HHX IpHBe-
NEHHHM HAMH BHIIe, ,NPONYyINeHH“ M ,T0ApPa3yMeBAITCI"
TaKde COYETAHUS CJIOB WJIHM INpeJIOosKeHUs, KOTOPHE MOTHBUPO-
Baau OB TOABJIEHHE IIOBEJUTENLHOI'0 HAKIOHEHHA. Y KasaB HA
10, uro GyaTo 6u ,bei lebhafter schilderung einer begebenheit“
DOBEJNTEIbHOe HAKIOHeHHe IIOSBJAETCA BMECTO NpOIIeanIero Bpe-
MeHHU W3 SIBUTEJIbHOTO HAKIOHeHN:A, BoHAPAR, cienys J[EIBBPIOKY,
MOSICHAET CBO MBICJb HA TaKOM IIpuMepe: Hzdaaw ysudum
aewa 0o w xeams e syéamw; DTy (Ppasy OH IOSACHSET TakK:
,Die urspriingliche auffassung wiire natiirlich (?) die: wnd nun
hiess es [sagte er sich]: pack ihn mit den zihnen“. 0G6’scHeHme
sT0 mpocto mpuaymano ad hoc. Hemcmopuenmoe s3HKOBOE ,,qyTHE®
HeMeJTeHHO II0JICKa3EBAeT HaM, YTO MMIIEDaTHBOM B JAaBHOM CJIy-
yae BHPAKEHO OTHAb He o0palleHne IIOJIesRaLIero K CaMoOMy
cefe ¢ IOBEJEHIEM BO 2-M JUIE el. YHCIA COBEPIINTH M3BECTHOE

1)B.Delbriick, Vergleichende syntax der indogermanischen sprachen,
g, II (CrpacGypr 1897), crp. 397.

2) V. Vondréak, Vergleichende -slavische grammatik, t. II (I'érraa-
rer 1908), ctp. 282. To xe o6’'scHeHme BOH I pak HOBTOpsSer m BO 2-M H3X.,
1. II (Pérrmares 1928), crp. 395.
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JeiicrBue, — 160 M3 TAKOTO IIOBEIUTEJHbHOr0 O0pAllEHHS emE He
BHTeKaJdo OB, 49To meffcrBue (arTHIeckH OHJIIO COBEPIIEHO —, 2
IpOCTO BHICKABHBAETCSA, UTO JeficTBHe coBepmmioch. HusiMu cio-
BaMH : WMIEpPaTHB yHOTpeOJEH He M4 TOro, 9YTOOH [EPenaTh
(xorss OHl SIUIMNTHYECKM) NYIIEBHOE COCTOSHHME HJN XOZI MHCIei
cyG’eKTa pAcCKAa3HBaeMOro JeliCcTBHA MIM COOHTHSA, a JId TOTO,
yTOOH IlepefaTh IpeJCTaBlIeHne caMOro paccKasdmka 00 0c06oM
XapakTepe COBEPIIOHHOrO HeficTBusA, 00 0co00M crocoGe coBepIIe-
HESA ero B mpomwioMm'). OveBHIHO, MMEHHO HMIEDAaTHB BepHEe U
TOYHEe, TeM (popMa Npome/JInero BpeMeHM M8’SBUTeJIbHOI0 HAKIO-
HEeHNs, IepeJaérT sToT 0coOHIl ¢rmoco6, 10T 0COOHN XapakTep Aeii-
creus. Hackoabko, nelfiCTBHTENbHO, 0COGEHHOCTH €ro MMEHHO CO-
CTOUT B ,0HCTpOTE“, Kak OGHKHOBEHHO IIOJAraior, 00 sTOM eud
peus Buepexu. B morasareabeTBO TOrO, YTO B CO3HAHHU TIOBO-
PSIIEro COBEPHIEHHO OTCYTCTBYET IpeicTaBIeHHE 00 WUMIEepaTHB-
HOCTH (B CMHCIE MOBEJeHUS), MOJRHO YKa3aTh HA TaKWe CIydaH,
KOTZla MH HMeeM Jelx0 ¢ TaK Ha3. ,0e3JIMIHHMA® IIPEII0Ke HIAMI
(Hamp. eayuce); TYT Y@ HU O KAKOM OCPAINCHMH IOIJIEHAIIET0
K caMoMy ce6e u pedunm GHTb He Mosker. JlpyruMm [oKasaTelb-
CTBOM MOKeT TOCJYRUTH BHINe NpHBeNEHHHN mpumep mu3 Ilyr-
kuBa: Ho yapesna 6 ode pyru xeams — noiimara. TyT ciaoBa zeams
H nodmasa TPIMO-TAKM CONHMKANTCS PACCKABIMKOM KAk JBE paB-
HOUpABHHE, XOTS M He TO/KeCTBeHHHE (OPMHl MpPOIIEeJIIero Bpe-
MEHH, TPHYEM BTOpOI IVIAroJ IOSACHAET IePBHIt: zeams 00603HA-
qaeT 0COOHM CIOCcOGOM COBEpIIOHHOE JelcTBHE, HeO0X0AuMOe I
TOro, 4ro0H ToHMaTh (B HAHHOM CIydae AO0J0YKO), & notima.d
0603HAYAET JOCTHs/REHHE peayibrara sroro e jeitcrsusa. He 1o-
BOJBCTBYACH CBOMM o6'sicHenueM, Borapar mnpuGasiser: ,Hs ist
aber auch zu beachten, dass dem imperative in der regel der so-
fortige eintritt der befohlenen handlung folgt oder folgen soll,
und so kénnten in der erzihlung alle derartigen handlungen, die

1) Iloaromy MEHE Kamercd HeOOXOAMMBIM CTPOTO OTIAHYATH Halle SBICHHE
0T Cay9aeB 2ILHNTHICCKOr0 ymoTpe(IeHms HMIepATHBA, NIpHBOAUMEIX Kmkep -
cox (PBB. XLIV, erp. 573, IF. XL, crp. 160) 3 HeMENKOro sIBKIKA ; TYT XOTI
6u1 B mpumepe: Aber Moritz aus der tasche zieht die flintenpulverflasche, und
geschwinde, stopf, stopf, stopf! pulver in den pfeifenkopf, cOoBepIIeHHO sCHO
ammnTadeckoe obpamenne Mopmma k camomy cefe (mam aBropa k¥ Mopmiuy ?),
Tak u9ro caosa ot und no pfeifenkopf MomEO OblT0 OBl MPHBECTH B KaBBIYKAX.
Cp. eme Behaghel, Deutsche syntax (Tefineas6epr 1924), erp. 247. Ilpm-
momy GiaarogapHOCTh yBamaeMoMmy komzere, npod. 9. Kmkepcy sa yrasaHue
HasBaHHON IHTEPATYpHI.
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sofort eintreten miissen, durch die als ein erstarrter ausdruck
gebrauchte imperativiorm ausgedriickt werden“. IlpumeHsist BH-
paskenue ,die als ein erstarrter ausdruck gebrauchte impera-
tivform“, BomapAw yse Onmske K HCTHHE IOCTOJBKY, IOCKOJBEY
JIOWyCcKaeT B (hopMe WMIEpaTHBa OTCYTCTBHE BCSIKOIO JeUCTBH-
TeJbHO-IIOBeJIUTEeIbHOT0 comepmkannd. Ho mo cymecrBy oH u TyT
HellpaB, MO0 IIOJaraer, 9TO MCKOHHO TaKOe CoJep:kaHume B Helt
6b10. Benm O 0H OHUI IpaB B JaHHOM Ciaydae, TO OBLIO OH He-
TPYZHO NPHUBECTH TaKHe JAPEBHEPYCCKHMEe IIPEMEepH, B KOTOPHX
(popma mMIIepaTHBa COXpaHANa OH el I0BeJHUTeJbHOEe COAepiEa-
mrne. Tarux npuMepoB BOHIPAK 0JHAKO HE OPUBOAHUT, H €CThH
OCHOBAHME COMEEBATHCSA B TOM, UTOOH OHH BOOGIIE WMEJNCh.
Caxenyer xpoMe TOro mOAYEPRHYTH €l M TO, YTO ,TOTEPSBIIAT,
o MHeHNI0 BOHAPAKA, CBOI MCKOHHHI, IOBEIUTEJIHHHI Xapak-
Tep opMa HMIepPaTHBA BO BCeX NPHUBEJSHHHEX HAMHI IpPHMepax
OTHOAb He BHpAskaeT ,JelicTBUS, JOJKEHCTBYIOIIETr0 HeMeIJIeHHO
coBepmuThea® (,handlungen, die sofort eintreten miissen), nnm
Jaske ,JeficTBHS, JOJMAEHCTBOBABIIEI0 HEME/IeHHO COBEPIIATHCT,
a BHpas/RaeT BCerza TOJbBKO JelicTBHe, yike (0COGHM CIOC060M) ¢o-
BePIIOHHOE B IPOILIOM, — (€3 BCAKOH NIpUMEecH IPsMOil ImoBeiu-
TeJbHOCTH MU 0013aTeJbHOCTH 1).

§ 6. Ko mmenno /IEnpsPoEA 1 BoHAPAKA mnpucoeaMHMIICA
CTPAaHHEIM 00pa3oM TOHEMI 8HATOK (YHKIHUI pycckoro rua-
roma MAsom B cBoeil u3BecTHON paGore 0 cmocoGax ymoTpebie-
HUS BUAOB B pycckoM sswike®). IIpu srom Mason, oguesmamo,
TOImYCKAeT CYIIECTBEHHYH OMMORY, yCMAaTpHBasg B YHOTpeOGaeHUI
UMIIepaTHBa OT IVIAr0JIOB COBEPIIEHHOI'0 BH/A2 B HENOBEJIUTENb-
HOM CMHICIe SBJIeEHe OJHOPOJHOe ¢ YHOTpeGIeHHEM B TOM ke
CMHICJIe MMIIepaTHBa OT TINIAroJ0B HECOBEPHIEHHOTO BHIA, T.-e.
CTaBsd B OJHY JUHAO NpuUMepH THuA Omey emy w npuzasnuce
¢ npumepamMu THUA [/Hena ceo0ns eyasem WM nowaa 2yasms]
a s mepenucsieati Gymazu. ITO KACAETCS €r0 MHTEPIPETALUH [pH-
MEpOB BTOPOI'0 THIIA, TO $ MHOIOTO BO3DA3uTh INPOTHB HeE He
uMen. [macur oma crexyouum obpasoM: ,L’impératif imperfec-
tif. .. exprime... une action... non pas en tant que commandée

1) IlpuBenEHHbLH BhIMe IpEMep HCIONb30BAH MHOK TOIBKO B BHLY TOTO,
910 Bom 1 p ak mexoxur ma Hero. Ha caMOM Jele MOKHO COMHEBATHCS, HMEEM
TH MBI mepef co0ol ,aMnepaTnB® min Mexgomerne. Cp. HmEe, crp, 70, IpHM. 2-0e.

2) A. Mazon, L'emploi des aspects du verbe russe ([lapmx 1914). Cp.
erp. 71 m caexn., crp. 94—95.
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ni souhaitée, mais simplement en tant que constatée par le sujet
parlant“. Ilpm sroM MAsom npemmaraer o0coGHe TePMUHEH IA
UMIIEPATHBA, YHOTPECAEHHOr0 B CBA3M ¢ HACTOSIIUM BpeMeHeM, I
AU UMOEpaTHBa, YHOTPEGIEHHOTO B CBA3M € IIPOIIEJAIINM BpeMe-
Hed : ,L'impératif peut étre dit narratif, si la constatation se rap-
porte au présent, il peut par contre étre dit Aéstorique, si la con-
statation se rapporte au passé“. Cormamascs ¢ 5Toit TepMHHOIO-
Tueil, 4 OJHAKO HAXOXKY, 4T0 MA30H cBoei WHTepmperamuen mM-
neparuBa HECOB. BHJA, XOTS OHA M IOJYYMJIA 0YEHb OCTOPORHYI
GOopMyIHPOBRY, BCE e CINIIKOM CY/RIBAET DIEMEHT MOBEINTENb-
HOCTH, KaK HH KaK SBCTBEHHO OlIyIIAeMHIN B IPHMepax 3TOro
A Jadym emy aowads dpsmmnyio, cnomvrausyio; mo u 0eqo wanxy
C HE0 HA-3eMb  OPOCAIOM 5 APANHUKOM . . . 300€6010M ; O OH — BCE
caeiicn da Opyeux cmeww. Typrenes, Onroasoper; OBCAHNKOB ; —
Tlomnio amo, 6vi3vieaem Mens pas ywuwmeas w wépnoit Oocke u Ouk-
myen. .. ... depes nedemo onsms % docwe, omsme nuutw. IexX0B,
Mucanrens ; — Ompasoman c60é w cmynai no aecy zodums waw
6 aarevickylo pomance. caywams. ‘Jexos, fReHckoe cuacrne. — Bo
BCeX BTHX IpHMepax sJIeMeHT HeoOXOJMMOCTH, IOBEINTeJbHOCTH,
Jake OPUHYANTEIbHOCTH cOBepuIeHHo sAceH. Eeam mpuemorperses
K mpuMepy, npusenganomy Masonom: Henwa nowaa eyasme, a 5 —
nepenucovsai Gymazu, T0 BTOPYI JacTh (hpask, (6e3 BCAKOU pas-
HUIB B BHAYEHHH U COAEPIRAHMM, MOMKHO Iepefarhb APYIHMH CJ0-
BaMI TaK: a s npunyoncdén, doancen, obazam, ocyxcdén w m. 0. nepe-
nucwieams  Gymaew  (emecmo mMo0, WMOGHL NOYAAMb U CAMOMY).
B npuBes@HHEX MHOW BHIIe IPHMEpax WMIEDATHBH — BTO SB-
CTBYET N3 KOHTEKCTa — IPOCTO NepeaioT MoBeJeHIe IOCII0-ABOPIH
OHOZBOPIY, y4uTeNs y4eHuKy, Gapuma Jgakew. IIpasna, Mazom
OPUBOAAT Taroil mpumep: Bee éasauce sa padomy, a on aexwwu
Ha neww; TYT TaKas Iepelada CMHCIA He yaaércd, Tak Kak HM-
nepaTuB Rak OYyATO He 03HAYAET NPHHYKASHHOCTH JEsRAHUA Ha
O€9H, a TOJBKO YCTAHOBJIGHHE, NIPUTOM I0CanHOe, (aKTa co CTo-
POHH paoTapUIuX (XO0Tsd, KOHEYHO, MOMKHO NPEANOIO0KHTH, YTO
»OH® JIERUT HA IEYH 1m0 HeBoxe, o Gonesnu u T. 1.1). Ho ecan
TIOBECTBOBATENb MM DPACCKA3INE CBoelt (pasoff Xoren ckasaTh,
49T0 paborapinie HEIOBOJLHHE TeM, KTO II0 cBoelt coGCTBEHHOI
BOJIE HJIH NPUXOTH JIEKHT Ha [e9H, T0 OH CBOD (hpasy IOCTPOMI

1) Tlonamanne Gpassl BCENEJI0 BaBHCHT OT KOHTEKCTA, KOTOporo Maa o H,
E coXkajdenio, He NPHBOJHT.
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HeNpaBWIbHO. VIHHME CIOBaMH, NPHBEASHHOE IPEITIOKEHIe no-
JOBDHITETHHO 1 BEPOATHO CKABAHO YEJIOBEKOM, HE COBCEM BJIaJ1e10-
MMM DPYCCKHM s8HKOM. Pyceruit ckasaim OH: On sescum Ha newn,
a wv padomari. OIIyHmeHVe HEIPABHIBHOCTY MOCTPOCHUS (pasH,
npuBefCHHOM MABOHOM, KOPEHHTCS B TOM ¢daxre, UTO BIEMEHT
HOBeJIITEIbHOCTIL, IIPeICTABIeH e HeOGXOTMMOCTI MK IPHEY &R IEH-
HOCTH WMEHHO-TO M SBISETCA IJIABHHM YCJIOBHEM MOIyCTHMOCTH
MMIepaTBa OT IIaroja HECOBEPIICHHOro BHAA. — Pesro pas-
HATCS OT yKA3AHHHX IIPEMEPOB Te CIydJad, KOra MMIEpaTds OT
[JIar0Ja COB. BHIa YHOOTPEONEH B B3HAYEHHH IIPOIIEJIIEro Bpe-
MeHH; B (ppase Omey motl emy u mpuzasnucs HET HA MaJenrero
OTTeHKa IIOBEJUTEJBHOCTH, W TeM He MeHee OHA HEe BHSEIBAET HIU-
KAKWX COMHEHHIl OTHOCHTENbHO IPABHILHOCTH IOCTPOCHHS eg.
W3 9TOro HY/KHO TAKUM O00pasoM 3aRIOTIATb, HTO TJIar0JIbHBIM
BUJl MMeeT pelnaoilee SHAUeHHUEe VIS IOHUMAHUA (OpMH HMIIe-
paruBa.

§ 7. Urax Hm JIeapBpok, HH BOHAPAK, HH Mason =He
CyMenn NPAaBUIBHO OLEHHTH M ONpPEJeNHTb TO SBJICHHE, 0 KOTO-
TOPOM UAET y HAC pedb. 06’ ACHIETCA BTO OTIACTH TeM, IT0 B UX Pac-
HopAsKeHun He GELI0 CPABHUTENHHOr0 MaTepHalla na MHEX HHA0EBPO-
HeliCcKIX SB3HKOB. Buaa mepejy coGoft Bo BeeX NPHBEIEHHHX U
HOZOGHHX MM IpEMepax (opMy, OHmpelelseMylo B PyCCKOil rpaM-
Maruke Kak (OpMa IIOBEJHUTEJNbHOrO HARIOHEHNS, OHU HE GBI
B COCTOSHIM OTPEIIHTHCSA OT IPEJCTABICHHSA O TOM, HUTO UOBEIH-
TeapHON (opME OJIKHO COOTBETCTBOBATh M IOBEIMTENLHOE CO-
nep:aENe, OOHKHOBEHHO C HEI ACCONUUPYEMOE. IosToMy oHE
CTpeMIIACH BOCCTAHOBATb VI KAIOTO OTAEXBLHOTO CIydasd TOT
npenno.naraeMHn MBICIHUTEJNbHH IIpoIecc, M3 KOTOPOT'0 MOT OHL
NOMY4IUThCA B pesyJbTaTe NEPeXOf 3HATIEHMSA HMIEpaTHBA B 3HA-
wenne mpomenmero BpeMemu. Ha jexe ske MH HE MMEeM HH Ta-
KOO Tepexoa HU 3aMellenns (OPMH IPOIIEJMEro BpeMeHH ¢op-
MOii TIOBeJHTeIbHOTO HakgomeHmA. V6o ecam GH OHO MMEIOCH,
70, KOHEYHO, HY#kHO OHJIO OBl OHAATh Takike HE TOJILRO yIO-
TpeGIeHHd 2-TO IHNA €. TCIa MOBETHTEeIHHOTO HAKJIOHEHHS B
CMEICIIE 2-T0 $ke JMIQA TOT0 ske JHcia IPOIIelero BpeMeny, HO 1
YOOTpeGIeHns 2-ro JuIa MH. HCIA TOBEJMTEILHOTO HARIOHCHIA
B CMBICJI€ 2-T0 JIIA MH. YKCJIA IPOIIeIIero BpeMEeHN ; HHEMI CI0-
BaMI,HAM yJAX0ch OBl NPUBECTH HPHMEPH TAKOTr0 poJa: Tw npuion
da u exacw emy, Bow mpuwaw 0a w cxascu(me) emy. Taxux CcIy-
gaeB B IeHCTBHTEJHLHOCTH HET: YIOTPE(JSercsas B CMBICIE IPO-
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meAIero BpeMeHH Bcerja TOoJbKO ¢opMa 2-T0 JHUNa eX. JHCJa
AMIIEpAaTHBA JUIA BCEX JMI| 33 HMCKI0YEHHEM HMEHHO 2-T0 JHIA
en. u MH. yncaa. ‘em aro of’acHaercsa? Komeumo Tem, 4To mpm
yuorpeGIeHAM VIMIIEpATABA AJdA 2-I0 JHIA €. X MH. JHCIa B Ha-
meM CO3HAHHM HeMHHYeMO IIOSBJAETCS OpeICTaBIeHHe CHILHO
nox48prHyTOH HoBeauTeabHOCTH. CIemoBaTeNIbHO, PYCCKUH S3HK,
ynorpeGaaa (opMy HMIepaTnBa B 3HAYEHHN [TPONIEJNIEr0 IS
1-T0 ¥ 3-r0 JUNa eJ. H MH. 4Mcaa, HO He JId 2-r0 JuIa, nabe-
raeT BO3MOKHOCTH NOSBIEHUS IOBEIHTEIbHOCTH M TOJBKO HMEET
B BHU/Iy M3 ABUTeAbHOCTh. M3 8TOro HYMHO 3aKII0UATH, ITO (opMa
»HAMIIEPATHBA“ TOJBKO II0 BHEITHEMY BHIY, TOJIBKO €O 3BYKOBOH
CTOPOHH COBIAJaeT B HameM ciaydae ¢ (OpMOil IOBEJIHTEILHOIO
HAKJIOHEHUH, IO CYLIECTBY e M II0 MCTOPHYECKOMY IIPOUCXOIKIIe-
HAI0 OTHOAb He MOkeT OHTb HACTOAIIeH! (POPMOIt IOBEJIUTENLHOIO
HakaoHeEHa. Yro e, cramo OwHTb, mepen Hamm? Ilpuxoaures
cKasarh, YTO IlepeJ; HaMM IOKA-9TO 3arajodHas (popMa Ipomre-
1Iero BpeMeHH ¢ 0COCHM OTTeHKOM, ,CaydaiiHO* coBIaBmIas ¢ ¢op-
MOH 2-r0 JHMIA el YNcJa IOBeJHTeJbHOr0 HakIoHeHHs. Hamra
8ajlada I09TOMY ¥ COCTOMT B TOM, YTOOH OG'ACHHTH HCTOpHYE-
CKO€ IIPOMCXOKICHHE DTOH CTpPaHHON (YODMH, a BMecTe ¢ TeM H
NPUYMHE cOBHAJeHHSA €€ ¢ (PopMoit mMIepaTwBa.

§ 8. EaumHCcTBeHHO BO3MOMKHHM H, KaKk MHE Kasercs, 0ea-
yupeuyHsM o00’'ACHeHHeM HaIlero SBJIeHHS IpPeJCTABISIETCS MHE
NpPenoIoKeHne, IT0 MH MMeeM [eJ0 ¢ coXpaHuBIeiica B Buue
IIepeRUTOIHOTO, ,0KAMEHeBIIero“ ocrarka (opMoit aopucra. J[lpy-
PHMH CJOBaMH, MHHMAas ¢opMma 2-r0 (M 3-r0) JHNA eI, UHCIA
TIOBEJIUTENbHOr0 HARIOHEHHd, yHorpebiaseMas B (PYHKIHH IIpo-
UIE/IIIEr0 BPeMeHH, 110 IPOHCXO0/KISHUI0 CBOEMY COBCEM He HMIle-
paTuB, & A0pPHCT, COBIABIINI ¢ TeYeHUEM BpeMeHH B CHIY OCOGHX
006CTOATENbCTB IMCTO BHEMIHUM o6pasoM ¢ (opMoil uMIepaTuBa
H BCIEJCTBHE BTOr0 OTOMKECTBIAEMHI TIPaAMMATHKOX OIIMGOYHO
¢ Heo. YToGH HOATBEPAUTE TAKOe IPeANOJIoKeHNe, HeOGX0IUMO 06-
PaTHTHCA 8a CBHAETEILCTBAMH K JIPeBHEDYCCKHM TeKcTaM. BosbméM
B KavyecTBe OTNPABHOTO IyHKTa cleAyoulyn ¢pasy, HalIeHHYD
MHO® B OJHOM N3 ONYGIUKOBAHHHX THXOHPABOBHM JpeBHe-
PYCCKHX OTPeuéHHHX TeKCTOB!): Ilape oce (Conomons) me nomnecu
eMY HU 6B HEeMBICE U NOCAL €20 NOCONLCMEOMS HO CMPany oOaqewio.

1) HHC.TuxoHpasoB, [laMaTHHKE OTPEYEHHON PYCCKOM JIHTEDATYPH,
1. I (IlerepGypr 1863), crp. 264—265.
2
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MH B JAHHOM CIyJae HMeeM IBe INaroJbHEE (POPMH nowecu X
nocaa, TIPUIBM, OUEBHIHO, 3a OGEHME (HOPMAMI IIPeINOIAralnTCsa
COBEPIIEHHO TOMKECTBEHHHE CHHTaKTHIecKHe (PYHKOHUM; HO B TO
BpeMsi Kak (opMa moc.is HECOMHEHHO MMeeT 3HAJeHHE 3-I0 JIHIa
el umcaa aopucra (nocaaxs, mocaa M T. I.) OT TJIATOIA NOCAAMb,
CIIPATAEMOT0 COTVIACHO Kiaacchpukanuy JIECKHEA') mO 06pasuy
TPETLeTO CIpSUKEHHS, CIOBO norecw (POPMAIBHO ABIACTCA HMIIE-
paTMBOM OT IVIAIONa NoWecmu, COPATAEMOTO IO CHCTEMe MepBOro
cupamenns ?). He momer GHTH COMHEHHS B TOM, ITO IS aBTOpa
JAHHOTO TEKCTa, BePHEee ero NepEelNCinka, HUKaKoil rpaMmarmie-
CKOf pasHMIE MemEIy obeuMu (hopMaMy He OBLIO : dopma nowecw,
'Ha, BHJ UMIIEpaTHBHAS, CTOMT B COBEPINCHHO TeX Jke BHEIIHUX H
BHYTPEHHHUX YCIOBHAX, IT0 ¥ (POPMa noc.a, HECOMHEHHO A0PHCTH-
gecKad; M TA H Apyras HCIOIHANT B NPEIOMKEHNN TOYHO Ty ke
¢$yHERIUD, QYHRIUO IPOCTOrO MPOMIENIerd (aopucTa) Mg 0003HA-
QeHWsA eJMHNYHOr0, COHBIIErocst B HPOHmuIOM (akra BHE BCSKOIO
OTHOIIEHUS K HACTOAIIEMY C TOYKM BPEHHS aBTOpPA BPEMeHI.
JIpyrEMH CIOBAMH, BMECTO ORUIA€MOr0 HAMH ,IPaBHIbHOIO
aopHCcTa NoMece MH HAXOIUM ,HENPABHIBHYD® (OPMY nonecu.
HempaBuiabHOCTS BTOH (POPME, COBHATAWINEHX €. MMIIEPATABOM,
[IHCI[OM, OYeBHJHO, He CO3HaBaJach. Temepb MOMKHO OBUIO OB
TPe/IIOJIOKATH, ITO IHCeI AOIMYCTII IPOCTO ONIMOKY B CHIY Cla-
60ro SHAHHA Y/RIOTO €My IIeDKOBHOTO S3HKA; MOKHO OHUIO OB
IIPe/NONORATD, 9TO0, OIArOfaps MCIE3HOBEHMID A0PHCTa H3 COG-
CTBEHHOTO $3HKA IIHCIA, U3 SA3HKA PYyCCKOro, IHMCEN BTOT CIy-
waitHO 06pas30BaJ HENPaBHIbEYD (opMmy, dT0 Kexad o0pasoBarTh
¢opMy aopmera, OH 06pa30BAL €f 1O MHOMY CHPSKEHH (1eTBEpP-
TOMY), 9eM cIefoBano. Takoe BaKI0YeHHe, OJHAKO, €1Ba JII 6y-
ZeT MPaBMIBHHM. Bo-IepBHX, B TOM JKe TeKCTe MH y#e He Ha-
XOIUM IOJOOHHX OIIHGOK; AOPHCTH OT IIIAr0JIOB MepBOro CIpH-
seHna OCPasOBAaHH Yy HEro NPABWIBHO II0 3aKOHAM IEPKOBHO-
CIABSHCKOTO0 SBHKA; OH, OYEBHAHO, TpaMMATHRY ero sHaa. Bo-
BTOPHIX, MOJKHO CIIPOCHTH: IOYeMy JKe, B3HAd TI'pPaMMaTHKy Iep-
KOBHOCJIABSIHCKOTO SI3HKA, OH ,CMENIAI“ aOpUCT ¢ MMIEPATHBOM ?
moueMy He ,CMeIIaI“ oH ero ¢ OCHYHOU B ero sA3HKe (hopmoit
IIpONIeANIero BpeMeHH nowecs? IIPHXOAUTCS OTBETHTD, UTO IIOCTA-

1) A. Leskien, Handbuch der altbulgarischen (altkirchenslavischen)
sprache, 5-oe max. (Beiap 1910), crp. 128.
2) Tam me, crp. 122.



B XVIIL 3 O mepemHTOTHLIX CIHELAX A0PHCTA 19

BHJI OH BMeCTO IEPKOBHOCIABSHCKOTO A0DHCTa mowece POPMY mno-
#ecw MPOCTO IOTOMY, YTO 3Ta HOCHeAHAA (opMa B €ro co6CTBeH-
HOM, T.-e. DyCCKOM s3HKe M OHJa aopucToM. B-Tpersux, Hako-
Hell, MOJKHO YKa8aTh €Ul M Ha TO, YTO HAII TIPUMEpP, B3ATHY U3
TeKCTa 15-ro0 Wiau 16-ro BeKa, caydall He eIMHCTBEHHHI; Takume
CIyJad BCTPeYalTCA M B IPYTHX NAMATHUKAX, KAk HIUKE GyIeT
yrasano. CrpammBaeTcs: KaKHM ske 00pasoM, B CHIy KaRUX 06-
CTOATEJIHCTB TUIATOJH THIIA nowecmu B PYCCKOM SA3HKEe MOTIM II0-
JYIUTH AOPHCT HA -u? T.-e. KaKAM 06DPa30M MOIVIO IIPOM3OUTH B
CO3HAHUH PYCCKUX JDJEH ,CMeIIeHHe“ aopuCTa ¢ HMIEPATHBOM ?

§ 9. Exummcrsennoe 06’scHEHHe, KOTOPOe MOMKHO JaTh 3TOMY
SBJICHNI0, MOJYKHO OCHOBHBATHCA HA XOPOIIO M3BECTHOM M Xa-
PAKTePHOM IS PYCCKOTO fA3HKA (PaKkTe IOCTEIIEHHOI0 MCIEBHOBE-
HUsS M3 HEro YHACJeJOBAHHHX U3 NPACIABAHCKOTO S3HKA OT-
JenpHHX (Qopm aopuera. HamoMHMM BRpatme 06 OCHOBHHX
ABJIEHHAX HTOrO MpoOIecca. YTpara aopuera, KasKeTcs, IPOUCXO-
ImIa Ha BCe TEPPUTOPUHM PYCCKOTO fA3HKA JaJeK0 He paBHO-
mMepHO. OueHb paHO NPOIECC YyTPATH A0PHCTA OHJI B3aKOHYECH B
0RHOPYCCKUX M BANAJHOPYCCKEX TIoBopax. B mnpoussexenuax
IIePKOBHOTO XapakTepa, a TakkKe B JETONMCAX (HOPMH aOpHCTa
B CIIy TpajWIi¥, KOHEYHO, COXPAHAJNCH; HO €CIH OGPATHTHCS
K 10KHO- ¥ 3aNaJHOPYCCKMM NAMATHHKAM CBETCKOTO Xapakrepa,
HAUp. K TpamoTaM, TO MOKHO YCTAHOBHTH IIOJHOE OTCYTCTBHE
npesanx ¢opm aopucra. Ilo yxrasammo H. [[ypHoBOl!), orcyr-
CTBHE BT0 HAGM0JAETCA yse B IpeBHeNIIeN rpaMore, Tak Haas.
McrnenaBoso#t rpamore 1180-ro roza. Ilpm 5ToM MOMKHO ycraHo-
BUTH BCE pacryllee pacupocTpaHeHne (HOpPM IPOIIEIIIEro CI0MR-
HOTO Ha& -a%, -aa@, =40, -Au 32 CYET (OPM pPEBHETO AOPHCTA.
B ceseprOpycckux roBopax, mo wMmeHHD [[YPHOBO, ymoTpeGire-
HHe (HOpM AOpPHCTA COXPAHWIOCH HECKONBKO JOJBINe; HO eCIH
¢opME aopucra (HAmp. ce daxw, ce dacms, ce ewurynu, oduHUWE,
nmoswd W T. ) M3PENKa eIe BCTPeYalnTcd B HOBILOPOINCKHX WU
ABHHCKHX IpaMoTax 14-r0 M 15-T0 BEKOB, TO B BTOM yCMATPHBATH
ykasaHHe Ha COXpaHEHHEe HCKOHHHX (hOpM aopmcTa B JKHBOHI peun
emé Hexpad, n60 QOpMH BTH, Kak MOAYEpKMBaeT u cam J[yp-
HOBO, BeCTpedYanTes ,Goablle B TPaJMNMOHHHX (GOpMyJaax“ m mo-
STOMY CKOpee BCero JOMKHH pacCMATPHBATHCA KAK ApXaH3MH,
XapakTepHHe I , KAHIeJAPCKOro“ ciora Boobute. IIpauapHEM mmo-

1) . Iypuoso, Osepk ucropun pycckoro aasika (Mocksa 1924), crp. 327,
o%
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BTOMY MOMKHO CUWTATH MHEHHe, BHCKAasaHHOe y#&e DycaaEsmMl'),
YTo yTpara IPeBHHUX (OpM aopHCcTa B PYCCKOM SBHKE U 3aMeHa
ux (hopMaMu IPOIIENIIEero CIOKHOI0 HJIHM ONMCATENLHOTO TONKHA
OHTH OTHeCeHa K 12-My Bery. K Takoil marnpoBre OIMSKO MOJ-
xozur MHeEme IIIAXMATOBA?), ompeneldoINero BpeMs YTPaTH
¢opM aopmera B PYCCKOM sABHKE HECKOIBKO GoJee OCTOPOKHO
12-M ¥ 13-M BeKaMW; HAPALY € HEKOTODHMH MHEIMH O0COGeH-
HOCTIMN OH OTHOCHT M MCYe3HOBeHHE (OpM aopucra K IPH3HA-
KaM 060COOMBIIErocs ApeBHEPYCCKOro fsHkKa. Mue, ommakro, ny-
MaeTcs, YTO HCTOPHSA a0pHcTa B DPYCCKOM S3HKe NajJeKo He He-
JepIHBAETCs] TPOCTHM YCTAHOBIGHHEM YTparH (opM ero; Impo-
Iecc BTOT, Kaskercs, GHI ropasfo ciaoskHee. Takoe MHeHHE MOX-
TBEPAIAETCS NP Gollee UPHCTAILHOM PACCMOTPEHHH TeX yCIOBHH,
OpH KOTOPHX (JOPMH A0pPHCTa WCYE3ANT, TeX SABICHUM, KOUMHI
yTpaTa ero CONpOBOMIAETCA. YKamy 371eCh BKparme HA HEKOTO-
pue u3 HuX. MeHee BaKHHM IIPEICTABISETCS MHE TO 00CTOATENb-
CTBO, 4TO IPOIECC ITOCTENEHHOI0 MCYEe3HOBEHWS H3 SASHKA ,Ipa-
BHIBHHXY, T.-€. JAPeBHENEPKOBHOCIABSIHCKEX (OPM aopucra Ha
BCEM CBOEM IIPOTSUKEHHHM COIPOBOKAAETCA JErKO 00 SACHHMEIM
SBIeHNEM CMeIIeHHS OTAeJIbHHX (POPM a0pHCTA ¢ COOTBETCTBYIO-
IWMMH EM (3 MHOTJA Jaske COBCEM He COOTBETCTBYMIIMMM) (hop-
mamu umiepgekra. Ha sro sBieEne ykasuBax y#me u CoBOJEB-
cKMii B cBoHmX ,Jlekmuax“?®). OueBHaHO, JApPEBHEIEPKOBHO-
caaBsHCKHe (GOPMH M aopucra ¥ uMIepperra OB OJUHAKOBO
TYRAE SSHKOBOMY CO3HAHHI IIMCIIOB M CIAMBAINCH B HEM B Ka-
gecTBe OCOOEHHHX, KHUMHHX (POPM IS NIPOITeJIIero BpPeMEeHH.
B ropasmo Goxee BHCOKOil CTeNeHHN WHTEPECEH M BaskeH /i HAC
mHOM (arT, ¢aKT YTPATH MCIC3ADUUEM A0PUCTOM KaTeTOpPUH
gueaa. C ONHOM CTOPOHEL BMECTO OMRHJAEMOro 38-r0 JHIA MH.
queJa AOPHCTAa MH B JPeBHEPYCCKHX TEKCTaX HEPEIAKO BCTpedaeM
¢opMy 8-ro JHIA el UHeaa (HHOLAA Jaske 1-TO JHNA €l IHCIA),
¢ Ipyroii cTOpOHH, HaoGopoT, BMeCT0 (OPM eAHHCTBEHHOIO IHCIA
3-be JUI0 MH. uncaa aopuera. Jad caydaes IocaegHero THIA
CoBOJIEBCKHiI M. Hp. NIPHUBOAUT Takyo ¢pasy U3 COTHHEHHS
KoromuxunA : Heans I'posweiti coima ceoeeo emupw Ha  OHbLLE

1) ®. Bycaaes, Hcropmieckas pycckas rpammarmka, 4. II (Mocksa
1881), crp. 134.

2) A. lllaxmMaToB, BBefende B Kypc HCTOPHE pPYCCKOro s3bka, 9. I
(Tlerporpan 1916), crp. 85.

3) Cm. crp. 236 HAs8BAHHOTO TPYAA.
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corme, NPoSuUWa 0 0cHOMS CB0UMB. S[ECH 3-be JIUI0 MH. THCA
yuoTpe6aeHo HEIOCPeICTBEHHO BCJe] 3a 3-HM JIHMIOM efl. IHMCIa,
@IMHCTBEHHO ,NPAaBIIbHEM® B JaHHOM caydael). Yro Kacaercs
yhnorpeieHnsa 3-ro JHIA eI. THCId BMeCTO 3-r0 JMIA MH.
¥ [BOMCTB. WHCIA, TO MOKHO YKasaTb Ha Cclaelyoinue IpH-
mepH, npuBogmmHe A. A. HUKOIBCKMM B €ro HCCIeI0BAHMH O
ssHKe Vmarckoit jgerommenm (1425)2): Yepnopucywu mouwa (BM. no-
wawa) mnodcumucs U Cesmocaass ace Beesonodosuws w Popurs. .. ne
cmpsans notde (BM. motidocme). IIlaxMATOB B CBOEM HCCIEI0Ba-
HAM 0 ABMHCKAX TrpaMoTax 15-70 Beka®) TaksKe MPUBET I
P4 TIPAMEPOB YUOTPeGIeHns 3-T0 JULA . THCIA A0PHCTa BMECTO
TOrO sKe JHUIA ABONCTBEHHOI0 HMJIN MHOKECTBEHHOTO YHCIa, HANp.
Ce wynu Koemanwmuws w e0 dpamss, Ce wynu weymens Bacusew w
Podusons cmapews w 8ce yeproyu, H da HRocmanwmune w ezo 6pamsa,
Ce sanoocu Obpocums w Jlaspenmew Bacuavess, dmwmu 1 T. 1.Y). TouHO
taxsme u COBOJEBCEMII B CBOUX ,JleKnuAx“S) IPUBOAUT IO-
HoGHHe ke TpUMepH 3 Tekcra 17-ro Beka (FRurme mpemozoGHOro
Anpuana [Tomexonckoro): Mywumenw peve, Hawa cmapocms. 60npo-
wamu. CHopammBaeTcs, Kak HYMHO 00’ACHATb Takoe ymorpeGie-
HEne (GOPMH OJHOTO JHHa BMecTo (OPMH COBEPIIEHHO WHOTO
auna, GOpPME OJHOTO YHCJA BMECTO (POPMEI COBEPIIEHHO HHOTO
ypena? Hajx sTuM BOIPOCOM 10 CHX IIOpP HHUKTO He 3ayMHIBAJICAH,
60 OYEBHIHO CUMTANH, UTO SJIEHHE HTO BroaHe HOHATHO. U
JeHCcTBATeNbHO, OMHskaiimas NPHIAHA HTOr0 CMEMEHHA JuI H
qncex GyAeT COCTOATH B TOM, UTO HCKOHHHE (OPMH aopucra B
JRMBOM PYCCKOM SBHIKE yske HHKAKOTO COOTBeTCTBHS HE HAXOIMIN
H TO3TOMY B KadecTBe (POPM UHCTO KHHMRHEIX CTAJIH CMEIIH-
BATHCS B CO3HAHHH PYCCKHX NINCIOB, JKEJIABIIAX IOUIErOJIATH CBO-
HMH TOSHAHUAMMU, HO 00JIaaBIIAX [T03HAHNSMUI BECEMa CKYTHHIMH.

§ 10. Ho raroe of’scHeHHE, KAaK MHE AyMaercsd, HECKOILKO
OnHOCTOpPOHHE. MOKHO IPeINONOKUTD, UTO 33 (HAKTOM CMEIIEHHT -
¢opM el B MH. YHCIA A0PHCTA B IPEBHEPYCCKHX TEKCTAX KPOETCA

1) Bompoe, ogHEAaK0, He CTOHT IH 371eCh npobuwa BMECTO IPHIACTHA. OTY
moraaky Beickasan yxe C. M. Macaos B CBOMX »JIEKIAIX 0 HCTOPHH DPYyC-
CKOTO sBHIKA* (rmTorp. max., Kmes 1914), crp. 200.

2) P®B. XLil, erp. 77—78.

3) HecaenoBaHmS 0 PYCCKOMY SABBIKY, 1.11, Buim. 3 (llerep6ypr 1903),cTp. 118.

4) Tyt HeCOMHEHHO CIefyeT CYHTATHCH emé ¢ TeM, 4TO CKa3yeMoe CTOBT
mepel TPYMIOH MOAMEAANAX, H3 KOTOPHIX HepBOe AaHO B 6 A HCTBOH-

HOM Yucie.
5) Crp. 237.
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TapaJIeIbHOe SBIGHHE B SKMBOM IPEBHEDYCCKOM ssHKe. Takoe
IPeaNoNoKeHNe BO3MOKHO, KOHEUHO, TOJBKO B TOM CIydae, eciu
B IIOCHEIHEM, T.-€. JRUBOM JIPEBHEDYCCKOM S3HKe, B IPOTHBOIO-
JOAKHOCTb BCEM CYIIECTBYOIVM Ha BTOT CIET MHEHHSM, COXpa-
HAJAcCh Mepe:RUTOYHas $opMa aopheTa. B BUIY HUsKeCHenLyOIIUX
C000paskeHUI S CKIOHEH AyMaTb, 9TO JeJ0 HMEHHO Tak I 06CTo-
A70, OPUYEM & moJarai, 9r0 NePBHII BTall B IpoIlecce yTPaTH
OT/JbHHX, YHACHAEJOBAHHHX §3 MPACIABAHCKOIO SSHEKA (HOpPM
a0PHCTa COCTOSAN B TOM, 9TO 3-b€ JMIO €. THCJIA MAJI0 110 MATY
PacImupsANIO CBOM IpaBa M (PYHKIUE Ba CYET BCeX OCTAJILHHX
¢opM, WIM — CKameM OCTOPORHEe B BHAY TOIO, YTO HAIIH IPH-
MEPH 3aTParHBAlT TOJBKO 3-be JHUI0 MH. 9MC/Ia, — 38 CUET HMEHHO
oroit popMEl. TaxuM 06pasoM MOIVIH COBIACTH B OAHOM (opMe
2-0e, 3-pe JHIO eX. M 3-be JUIO MH. udcya. Tak Kak KpoMe
ABYX IOCIENHUX yHOTPeGUTEeJAbHOU Moraa emé OHTH (opma 1-ro
JHUN2 e]l. YUCaa, TO MOCTENeHHO M Ha (QYHKIUI STOIO JHUI MOIJIA
OHTP pacmpocTpaneHa (opma 3-ro JHma ef. YHCIa. Bamnyio
POJBb HPH STOM MOJYKHO OBLIO CHIPATH IIpeskae BCero TO 00CTOS-
TEIbCTBO, YTO AOPHCT B KAYECTBE BPEMEHHU ,HCTOPHIECKOTO“ OHLIT
Oolee MIH MeHEe 00s13aTeJbHHM B PACCkase 0 COGHTHAX, BOCIIPH-
HUMaeMHX BHE BCAKOI'0 OTHONIEHMSA K HACTOAIIEMY BPEMEHI, T.-e.
KO BpeMeHH paccKasa, HO TeM He MeHee B Ka4eCTBE MHHYBIINUX.
B raxom pacckase, KOHEWHO, IOJRHH GHUIH IIPeoGIanarh (opME
8-r0 JHNA eJ. YHCIA, NOCTOJBKY, IIOCKOIBKY TepoeM ero 06HKHO-
BEHHO SIBISUIOCH OJHO JHI0. Peske reposMH ero MOIJIM SBIATHCA
IBa U TPH JINIA, €IIE peske caM PAaCCKA3YMK, NOYTH HUKOUAA He-
CKOJIPKO PacCKAa3UMKOB HJIM TeM MeHee JIHI0 MM JHIa, K KOTO-
PHM pacckas OBl 00paiéH. OT0 06CTOATENHCTBO JO0JKHO OHLIO
CHJBHO CIIOCOGCTBOBATH — PACHIMPEHHI0 c(hepH (PYHROUHX 8-T0
Juna ef. ucaa aopuera. EumE Gomee cmocoGerBoBado emy apy-
roe 06CTOATENbCTBO, & MMEHHO (AKT COBIANEHUS BO MHOTHX CIIy-
Hadx (pOpMH B8-T0 (H 2-r0) JMNA €. UNCIa aopuera ¢ opMolt
2-T0 (M 8-r0) JHIA eI. YUCJHA MMIIEPATHBA. A Tak Kak MH HMeeM
OCHOBAaHHME II0JArarb, 94T0 (opMa e]. UHCIAa MMIEPATHBA B JKHBOM
pedr Hé TOJLKO Telepb, HO M B (olee JpeBHHE SIIOXH OXOTHO
yuoTpeGasisiach B COeTHHEHHH CO BCEMH JIMIAMH €. M MH. THC/IA
(32 MCKIOYEHHEM, KakeTcs, 2-T0 JHNA MH. 9HCIA), TO HEYIUBH-
TeJIBHO, ITO TO JKe caMoe MPOMCXOAMIO NAPAJLIEJHHO 1 ¢ ,0KaMeHe-
BaoIel“ gopMort 3-ro amma en. umcia aopuera. Crexyer emd
TOJIbKO CIPOCHUTD, KAK HMEHHO MOTJIO IPOM3OUTH COMMREHNEe M HAa-



BXVIILs 0 mepeXMTOYHBIX CIeIaX AOPHCTA 23

KOHEIl OKOHJATeJbHOe OTOMECTBICHUE ¢opmu aopuera ¢ Gopmoit
mmnepariBa? §1 IpeICTaBIAI ce6e HTOT TIPOIecC CaeAylnuIIM
ofpasom. Hawamcsa oH ¢ riIaroiaoB 4-T0 CIpSAKeHUsd, T.-e. TJIaro-
0B, OKAHUMBAIONIAXCS B HEOUPEJENEHHOM HAKIOHEHUI Ha, -umu,
wms. TATONH BTH, Kak Kay3aTHBHO - ieBepOaTUBHEE Tak H J€-
HOMAHATHBHHE, KaK MBBECTHO, B CIABIHCKMX SBHKAX KROJIIE-
CTBEHHO Ipeo6iajaioT Haj IJIarojaMu OCTAIbHEX cupsiFkeHuit o,
mo csmperespersy C. Kapmesckoro?!), B PYCCKOM  ASHEE mpu-
HaZgieaT K GHCIy Ham6omnee OPOJYKTABHHX TJIAr0JOB. dopua
8-ro ( 2-10) JHUA €. TICIA aopmera OT STUX INIAroJI0B OKaEIU-
BaJach, KAk H3BECTHO, HA -u M COBIAZANA TAKHM o6pasoM ¢ (pop-
Mot mmmeparmsa. IIpaBia, OHua pasHHNA B yaapeEnn, Tak Kak
¢opma 3-TO JHIQ €. TUCIA AOPUCTA WCKOHHO II0 OTHOUIEHUID K
ylApeHnI0 COTIACOBHBAIACH € YAApPEHNEM HACTOSIIEr0 BpeMEHH,
a He MMOepaTnBa?); HO BO3MOKHO, UTO B PyCCKOM SA3HKe M1 TYT
NpOMBOILTo COIMKeHNe yke B CHIY OLHOTO TOr0, 9TO KOIJA-TO
oCTAIbHEe JMIA A0pHCTa MMEIH TO ke ylapeHie, U0 I nMIepa-
tus. B HBBECTHHX CIydasx (HAUp. npocadeu samému  MOCMAsw)
coBIajieHHe 8-T0 JHNa eJ. IUCaa aopucra o IMIEpPaTABOM BCE
e ¥ [0 OTHOIIEHMI K yAapeHM0 OHJIO TOJHOE %), Beaencrsue
TaKoro mpomecca M (HOPMBI aopucra THIA comipu KYTU 3AA0HCU
noejou exéwu nonpdcu, NEPEHECA yaapeHne Ha OKOHYAHHE, HaIAJI
Beae 8a opMaAMH npocadeu 3aMEMU noemdséuw M T. 1. paccMaTpu-
BATHCS KAK TOMKECTBeHHEE C (POpMOll MMIEpaTHBa (emupic wyn
sanoocd W T. A.). IlyTéM OOHYHOTO B JRHBHH SASHKA 0606111eHIS
0 AHAJOTME CcOBHAJeHMe, B HadaJe MPOUecca JIHIb caydaitaoe
# qacTHUHOEe, HEMAHYeMO JOIUKHO GHIIO NOBECTH K [OJTHOMY 0TO-
RECTBJIEHUI0 A0PHCTA © MMIIEPATHBOM OT IMIAroJIoB BCeX CIpsAKe-
HEft, 6e3pasIudHo, COBIANAIH JIT STH OPME MCKOHHO MJIHM HET.
Iomyuanack, TaAKHM 06pasoM, BOBMOKHOCTD ,YIPOIEHHOr0“ 06pa-
30BaHMA A0pHCTA-HMIEpaTHBA. CHauaja STOT MPOIECC BEPOATHO
3aTPOHYI M APYTHE KIACCH IJIATOJIOB CHpSKeHHS HA -, Tak 9TO
noABIIACH (POPMH THIIA MoAemu NOBEAN sawymu BMECTO MONEMMD
nosears sawymrs; 3areM B cpepy BIHMAHIA apaJoruy OHJIM BT-
HyTH ¥ TJarois 1-To crpsskenus (¢ OCHOBaMH Ha -0-i-¢-) W
cTaau 0GPa3OBHBATHCS AOPHCTH nNoWect npusedu, BMECTO mnowHece

1) Slavia, 7. I (Ilpara 1923), crp. 245.

2) Cp. A. Meillet, Le slave commun ([lapmx 1924), erp. 212.

3) Op. A. A. IlaxMaToOB, CmETakcme pycckoro sismka, Bum I (fTe-
mmarpan 1925), § 231, cTp. 189.
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npusede; HAKOHEI] TO JKe CaMOe MPOM3ONIIO ¢ TIJAATONAMU 2-T0
CHPSAEHUs (OCHOB HA -no- : -ne-) U 3-T0 CHPSIFREHHSA (OCHOB Ha -je-),
U COBMANUCH AODHUCTH THIIA KPUKHU NOMAHY MNOIHATE CKANCU 1y0ewt
BMECTO %puKmy NOMAMY MO3HG cKaA3q You K T. II.

§ 11. B Buay Bcero BHINE CKA3aHHOTO 5 CYUTAD ce6S B
[IpaBé 1oJararh, 9T0 B IUTHPOBAHHOU yike 110 MaMSITHUKY 16-T'0
Bera ¢pase Laps ace He nonecu eMY HU 6% “eMBICE U NOCAA €20
NOCOLLCMBOMD Ha, Ccmpany dasewio POPMY nomecw HEIb3ST 06’ ACHATH HA
KaKk pe3ynbTaT MPOCTOM ONIMCKH, HH KaK pe3yJbTaT He3HAHMS
IHCIOM ,TIPABUIBHON (DOPMH mowmece, a HYRHO BHJETh B Hel
IPAMOI  OTTOJIOCOK IIPOMBOIIEAINEr0 B  JKHBOM JIIPEBHEPYCCKOM
ASHIKE OTOKECTBICHHS (OPMH aopmera ¢ (opmoit HMIepaTuBa.
Becpma memmo 6EITO OH, eciau OH yAaJ0Ch co0parh IeJHIt psa
HoNoGHHX ke npuMepoB. Ho, & cosmanenum, Yyoke Hamepém MOsKHO
CKa3aTb, ITO MHOTO TAKHX IPHUMEpPOB eIBa JU HaMIETCS B BHULY
TOro, 9TO B IAMATHHKAX CBETCKO-JOrOBOPHOTO XapaKTepa CPaBHMI-
TEILHO pelko MPUXO0AMIIOCH IPHGEraTh K a0pHCTy Kak GopMe ,1eTo-
PUYECKON, a B NAMATHHKAX NEPKOBHON0 XapakTepa BCErna HYRHO
CUHTATHCSA C OCOGEHHO ONpEeNeNEHHHM CTPeMJICHHEeM NHCHA WK
aBTOpa, KAK-HUKAK 3HATOKOB LEPKOBHOCIABAHCKON I'DAMMATHKH,
K BOBMOKHO (0JIee IPABHIBHOMY U BHAEPKAHHOMY yIOTpPeGIeHHD
$opM TPAIMINOHHOrO MePROBHOIO A3bIKA. K TOMY Jke, BEPOATHO,
HY#HO CUHTATLCS €6 C TeM, 9T0 HApOJHHI A0pUCT-HMIepAaTHB,
Kak OyZer ckasamo em@ moapoGHeit HURE, TOJYYNI HEeCKOJbKO
HHOI CeMacHOJOTHYeCKHI OTTeHOK 9eM TOT, KOTOPHI OHJI CBOM-
CTBeH HMCROHHOMY aopuery. IlogHCKMBAS IpPUMEPH OTOKECTBIIe-
HUs aopuera ¢ HMIEDPATHBOM, MB HAKOHEIl B CYLIHOCTH npu-
HYJ/RICHEL OTRKA3ATHCA OT NPHBIEYCHUSA TAKHX CIy4aeB, KO a0-
PHCT I MMIEPATHB COBIAJAIN 110 (popMe (XO0Ts M He Beeraa o
YOapeHHD) B /PeBHEIEPKOBHOCIABAHCKOM sisHKe. KEean BasaTs
Hamp. caenywoiiyno ¢pasy us ,SaloHIMHEEY): 7 nomosues
Boxy w Lpevuemoss Eeo Mamepu w scroms cosmmms Eoo u npocae-
38U C A 20psk0, TO POPMH NoMOAUCH T npocresucs CAMU IO cebe MOoryT
OHTH M MMIEPATHBOM I aopueToM. Jlaske B TakoM ciayqae; Bmeu oce
weds noxumu 0 Ha nepexodu udywy euw uc nosams. 0mn Mmamepu,
% 6'caduma 1 8 candans2), HeIb3s OIpefeIEHHO I'OBOPHTH O TOM,

1) ®. Bycxaes, Pycckas xpecromaras, usg. 10-oe (Mocksa 1907), crp. 199.
2) ITaMATHAKE OTpeYSHHOMN Pycck. marepatypsl, usg. H. Tmxompaso-
BH M, T. I, ctp. 270.
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yro (opMa nozumu SBIAETCA AMIIePATHBOM, XOTI MBI M ORHIAEM
opMH nozUMUMA, 160 OHA MOMKET PACCMATPUBATHCA M Kak a0pH-
crngeckas (hopma, ynorpeGieHHAA HE B TOM YHCIE; BTO IOMKA-
Jyfi TOATBEPIRAACTCA L dopmott wieds BM. weduie. Taxum 06pa-
50M OTIANAIT BCe IJIATOJH HA -UmL, -e. camMad KpynHasd M
ciTeI0BaTeJbHO HAMG0Iee TaCTO ymoTpeGuseMast [VIaroIbaadg rpyIa.
B peBHEpPYCCKOM TERCTE (14-T0 Beka) ,sHuTus Bapaaava u Hoa-
caga“ MB HAXOMUM Takyid ¢pasyl): Buespmss y6o w 6udw 06w
s, Gy 60 €ouny, Opyzy1o e “epHy. .. IHocmompu oce 60
dno mponacmu w UD ML CMPAUWHO BUOTHOEMb U OIHEMD Dvemyuya ;
TYT ONATH BOBMOMKHO COMHEHIEe WHOr0 poja: ¢ TOURH BpeHus
PYCCKOTO TJIATOIA CHOMPIBIMU dopma cauompu npuoGpeTaer BHJ NMIe-
paruBa, HO ¢ TOUKH 3peHusl TVIATOMbHOM (nuameKTHICCKOMH) PopMbl
cmompumu ABJISETCS COBEPIICHHO IPABHIBHO 06PA30BARHOM popmoit
aopucta. COBOIEBCKEI B cBOUX ,Jlexnusax“ ?) IPHBOAUT BHIMCKH H3
caexywoueli Gpassl 13 OHOM TPaAMOTH 1518-r0/1a 0 HACHIBHOM BIIA-
nennu ®): H ronw, cocnodume, Pooans cmapeydv 3 Gpameeio v CMa-
POCIMA HAZHEAIOMS MY 3EMAI0 ceoeto Boaodumeposcrazo ceaya, w OHU,
20cnodune, 603 MU 00pa3D Ilpenucmoie da nmoeedwu, w mu HOAM,
20enodune cydos, mydve U MeHO ynwunw ; OBIIO OB 0OYeHb 3aMAHIUBO
Beiel 3a HEM BuJeTh B (opMax 6034 u moéedw (HOPMH HMIepa-
THBa, yHOTPeCIEHHBE B CMBICIE 8-r0 JHUIA MH. IHCJIa pOmen-
mero Bp., T.-e. (OpPMH aopHcTa 8-r0 JUI@ eJ. YMCeaa BM. MH.
quesa; HO B JAHHOM CIydae MOKHO, KasmeTesd, PaccMaTpUBATD
ykasaHEHE (POPMEL M KAK AMIIepPaTHB ¢ COCHAraTeJIbHEM CMHCIIOM ;
Tak TOCTyHAeT BIpoUeM H [MlaxmaToB ). VY#ke BIOIHE HEIBY-
CMBICTeHER IpEMep MH HAXOIUM B caejAyoueM ciydae: B pyko-
[HCHOM CIHCEe ,CmHomCHCca* (,ou phab Quucanie Bcero Mupa‘)
1680-T0 T0/1a, XpaHAIIEeMCca B Konenrarere B Boasmoit KopoaeBerott
DBu6auoreke %), g HAMOI TaK0e npeomennue : B oce Toyanewmions
wHs u caacmoawndusoe €0 U HeyepsAcanmoe naomoniodie  HUIHU

1) llmtapy® [0 TPYAY II. B. BiagaMBEpOBa, JlpeBHSAS PYCCK. TATe-
paTypa KHEBCKOTO HeproOia XI—XIII sekos (Kues 1900), crp. 105.

2) Ou. Jlexnus, 4-0e mWBIL, CTP. 25D.

3) Om. ApxuB .M. CrpoeBa, T 1 (= Pycck. mer. 6mbamoTexa, M3
Apxeorp. Kommmecnest, T. XXXII), crp. 152.

4) B yxas. TpyAe, BHIL 1, crp. 192.

5) Cp. vy K I CpeaHeBCKOro B ,CBeIeHRAIAX H 3aMeTrax...“
g C6opruke OPSAC. XII (1875), ctp. 358, ¥ B moed crarbe B Nordisk tidskrift
for bok- o. biblioteksvéisen, 7. V ( Orogroasm 1918), crp. 250.
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UMY €20 U YAPCMBA © OAYydy odewynura Hus6edu 6 nopyzarue.
Tyr yse HEEAk Hexb3s coMHeBaTbes B TOM, 4TO (OpMa Hussedu,
CTOA PANOM C 0% M awwy, SBHO HCHOXHAET (YHRIHMIO aopucra,
XOTd Ha Jiele BIOJNHEe TOMKECTBEHHA C HMIEDATHBOM, M CTOHT
BMECTO ,,IPAaBHIIBHOTO“ nuseede. Jlajiee BechMa XapaKTepHOU MHE
Kazercs: (pasa, KOTODYD MH HAXOZHM IOX 6856-M roIOM B TakK
Has. 1-oit HoBropomckoit merommert): B mo ace BpeMA HOWY 3 Q-
copucs na Borocosw yauym, wa npecmasaenie loawnwa Bowocavsa,
w nozopn yauya Bosocosa me eca, Lvidpvins yauwya me 8cs ace, @
Hpycras yauya dospm opm, U yeprosy cesmasn Boopoduya oopm,
Drodunyesa yauya w 0o noas, u JTodoua, yepreudi dpessmviz ceoprs 4 ;
a npverse mozo, mov gce OCENTS, 3020P1BCA @./lapGGb Ha JI’IOZOMM Yauyu
U ceopu yepross 00una 6v 06m0b 200%. DTOT opuMep, mo Moewmy,
ZOKA3HBACT, YTO OHCEI] BIOJHE ONPEICISHHO 3HAJT »IPABHIIbHY 0%
(opMy aopmcra OT TIaATOJA —20prmu. (noeopms 20pw  ozopms ceop”s
8az0pres), HO €CIM OH TeM He MeHee IBa pasa ymorpeGiser ps-
AOM C TDABUIDHEMM M HENPABWIbHHE (sacopucsi ceopu), COBIa-
Jaouye BHEIIHE ¢ OPMOIl MMIIEPATHBA, TO B HTOM OTCTYIIJIEHU I
CIENyeT BUIETh HE OMMOKY, & CKOpee HEBOJBHYI YCTyURy B
noab3y (OPMH, CBOMCTBEHHOM JRUBOMY SIBHKY CaMoro mmcra ?).,
B nammoM ciyuae, mpasma, ciexyer cumrarbes emd ¢ TeM, 9To
B CEBEPHOPYCCKOM HAPEUMH OYeHb PACIPOCTPAHEHO OHIIO IMAIEK-
TH9eCKOe IPOMBHOIIEHME IIpaciaB. é Kak 4. Yske IIIAXMATOB
B ,09epre“?), Memxy mpoumy, IOPHBOIMI U3 JPEBHEPYCCKUX TeK-
CTOB 14—16-T0 BB. TaKkHe A0PHCTHYECKIE PopMEL: zomu evcxomu
eoczomu (BM. -zomm), moseai (BM. mosear), oyspwu (BM. oyspw) ps-
AOM ¢ (hopMaME ADYTHX JHL (foauxs euduzs moseswwia I T. 1.).
B. Bunorranos B ,MccaefoBanusax B o6racri (onerurm cesepmo-
Pyccroro Hapedus“4) NpUBOANUT NOXOCHHE ke dopMu u3 npenmHe-
IICKOBCKHX TEKCTOB 15-T0 BeKa (oyspu npuspi ewvomu 6v32pEMU).
Ho srm ¢artar me Tompro He IIpOTHBOpEYAT HamIel MHCIH, Ho,
HalIpOTHB, OATBEPIRAAIOT €, JaBas HAM €Ll OJMH JOBOJ B 0JIb3Y

1) Homropoxckas merommes 1o CHHOZAIBLHOMY XapareiiHoMy cmmcky (Ile-
TepGypr 1888), crp. 349.

2) JloGonniTHO, 910 B Akax. m Tomcr. cmmekax B YKa3aHHBIX MECTax 9m-
TalTCsS NPABHIBHBIE GOPMBI 3a10pmes cropm.

3) A. A. laxmarToB, Ogepk npesHelmero nepHoaa MCTOPHH pyc-
CKOr0 SI8HIKA (= DHOUKJIOUEIHS CIAB. ¢unomormn, Beim, XI : 1, Tlerporpax 1923),
crp. 193—194.

4) Hssecrms OPSIC., Ton XXIV:2 (ITerporpan 1923), crp. 193—194.
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BOBMOKHOCTH TIOJHOTO (JOHETHIECKOTO COMMeHHI (POPM aOPUCTA
W HMIIEpaTHBa y TJIArojoB HA -wmu. B Buay Hammux IpUMEPOB
MH y#&e B IpaBe BO MHOTHX CIydasiX TOIKOBATbL H TAKUE hopMH,
KOTOpHE MOTYT OHTb B OJMHAKOBOM Mepe I aopHCTOM W HMIe-
paTHBOM, T.-e. (OPMH TJIAroJ0B HA -umu, Kak »A0PUCTHIECKIE
UMIIEpATHBH®, ecIH HeT 0000 BECKHX [JaHHHX [ [pel-
NOMOKEHNS, YTO ABTOP CO3HATEJBHO CTPEMIJCS K COXPaHEHIO
NPABMIBHOTO, T.-€. KHHMKHOTO a0pHCTa. [IpuBeseM OXHO MeCTO
n3 ,losecrm o Iope u 8;ocyacTHh® IO PYKONHCH HAYAIA
18-To Bexal): Buweaaw modw y mens, Tops,... w s uxs, T'ope,
nepemyopuno : Ywurnuc UM saocvacmie eeauxoe. I10TIEDPK-
myras (opMa MomeT OHTH M PEryJSPHHM a0pHCTOM M »Q0PUCTHA-
qeckuM“ WMIIEPATHBOM; HO B BHJY HOJIHOTO OTCYyTCTBHA B Ha-
mey Tekcre (OPM AOPHCTA OT IJIAroJI0B C APyTOH 0CHOBOI1 (HE
HA -w), 4 TNPEINoYuTa BUAETH B Heil MMIEpPaTHB. BospméM emd
OJ¥H NpAMep U3 TOr0 JKe WCTOTHHKA: Bemasans monodeys HO
CKOPOBL  HO2U, cmost Moxzoaewo 3ARPYHUHUNACA, a CaMB 2080PUMD
maxoeo €a060... H 65 moms wacs Yy Oviempvl prU CKOUU Tope
usv-3a Kameww. 'TyT, IO MOeMy, Takwme HET HHKAKHX 0CO6HX
IpUYMH BHAETH B (OpMe croww He HMIIEPAaTHB, yroTpeGagH-
HEl B CMHCIe aophcTa, a WMeHHO NPABHIbHEIM a0pweT; ME
¢ 9THM IPAMEpPOM IOAXOANM yske COBCEM 61M3KO K HOBeil-
MM BpeMeHAM W 3aBjsHBaeM CBA3b C NPHMEpaMH, npHUBeEH-
HHMHE B Hauaje BTOH padoTH : Memay ¢pasont Croww Tope us-3a
xamenu W (pasott us ,Kompra- opOyHKa“ Bewoww emy o wiew
PR3HHIE, pasyMeercsd, HHKAKOU HET. BecbmMa BOBMOMKHO — H
5T0 MHE XOTeJ0Ch GH 0€060 IOAIePKHYTb, — WTO IpH IOCTEIeH-
HOM TlepeHoce (YHRIHII aophera Ha (pOopMy MMIeparHBa HeMaJI0-
BasRHYI pPOJb CHIpaal COOTBETCTBYIOIIHE GopMH TIarona cay-
WUMbCR NPUAYNUMbCA; CPEIN HAINHMX IPHMEpPOB GHJIO HEMAaJo Ta-
KHX, B KOTOPHX (opMa caywuce HIrpaja pojb Kak 6Bl BBOJHOTO
c10Ba, TOBECTBOBATEJBHOM (HOPMYJIHL [Ipn u3ydYeHHH pPasHOro
pona PYCCKHX ,HCTOpPHH“ POMAHHIECKOTO COZlepARaHUsA  OKA3H-
BaeTcs, UT0 OHM — TpH Goiee MM MeHee IPABHILHOM ynoTtpeGie-
HNM A0PHUCTOB — HB0CHIYT HpHMepaMi HCI0Jb30BAHMA BBOA-
HOM PopMyIH yKA3AHHOTO POJA. [pusexy psax npuMepos: H cay-
WUCR HIBKOEMY 3400m10 NPUsTNU HA €20 060pT U COTPAHUMUCK MY,

1) Imrapyo no Pycckofi XpecToMardd Bycnaesa, crp. 339 =m
341—342.
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Hosecrs o pakymel); — Cayvucs, xans eda 6» nAmHadyamU
MUAALS O0MBs moe 20pvL Juwa, U nopasuwwme uUxrv 60aHA CUSLHAA,
Hcropus o cnaBHOM koporre Bpymnsuke 2); — IIp UAYUUcCa e
Bpynysuny es wwroe epems crumm cx eopei, TaM e 3); — Caywucs
ace Bpynysury eviudmu wa svLConRyi0 20py, TaM ke ) ; — U cayuucs
eny rwzamu mumo opama Pausynda, Heropua o Memosume )3
Awe wu Gaazononyuno yowe naosywie, 00HAKO e CAYUUCH MUMO
Dbasdotinurecrozo 20podka navime, Hceropua o rummanmckoM momax-
Taae [Joatopre®); — By wumxoe once BPEMA CAYUUCH PASHBES
eocydapemes  wyneuecrums MPUMYOMU  KOPadAAIMS MUMO ULS 2pada
navimu, TaM ke 7). — Ilo Moemy, He MoskeT GHTE HAKAKOT'0 COMHEHHS
B TOM, uT0 (opMa caywues XoT GH B muTare us Gacan Kprurosa
Cayuuce, wmo 2pedens samepascs BIOJIHE TOMECTBEHHA C BHIIe-
OpUBEJEHHEIMH OPUMEPAMH WU  CJIeI0BATEIbHO A0PHCTUIECKOI0
IIPOMCXOSRACHHUS. ;

§ 12. Omm akrH sacraBigOT MeHs AyMaTh, 4YTO MH €IBa
JdH B IIpaBe OTPAHHYUTHCA IS 06 SCHEHMS CIy4aeB ymorpeGae-
HUS MMIIEPATHBA B CMBICIe IPOIIEAIIEr0 BDPEMEHH B SKHBOM, Ha-
POZIHOM DYCCKOM A3HKe IPeINOIOKEHNEM 0 WX CJIOJKHO-BJIIAIITH -
JecKkoM xapakrepe. Ha camom mexe NpUAETCS BUETh B IPUBESH-
HBIX BHIIe M3 IPEBHEPYCCKHX TEKCTOB, TPABJA, NAJEKO He MHOT0-
IICICHHEX IPHMEePax I0Kas3aTelbcTBA IPOHMKHOBEHHS B JIMTepa-
TYPHBII A3HEK TaKOH WepTH, KoTopad OHUIA CBOICTBeHHA HMMEHHO
COBPEMEHHOMY STHM TEKCTaM, IRHBOMY pyccromy siseiky. Hysmo
CIE/I0BATEILHO JOUYCTUT, YTO B JRHBOM DYCCKOM SIBHIKE, yTpa-
THBIIEM BCe OCTAIbHEE, HCKOHHBE (DOPMH A0DHCTA, BCE e Co-
XPpaHHJIACh M0 HANIEI0 BPEMEHH ,0KaMEeHEeBIIas“ ¢popma (2-ro m)
8:TO JHMIma el YHeaa, TOSYUHBIIAA QyHEIME Beex ocTadbHHX
JIII 32 MCKIOYEHHEM 2-T0 JHIA €. W MH. uneas. Eeim coxpa-
HIJIACH JIMIIb BTa (POPMA, B TO BPeMsI KAk BCE OCTATBHHE HCYe3JIn,

1) Harapyn mo pykommem 15-ro BeKka, HameyaTaEHO! BycmaaeBs M
B Pycckoit Xpecromarmm, usx. 10-e (Mocksa 1907), crp. 211.

2) Harapyw mo mag. M. Iler poBckoro, IIOI LXXV (ITTerepGypr
1888), crp. 33.

3) Tam e, ctp. 37.

4) Tam xe, crp. 39.

5) Harapyo mo mam. M. XLI—LX (TTerepGypr 1882), crp. 106.

6) lmtapyow mo pyrommem 18-ro Beka, m3N. A. M. Isrmmumwm, I
LXIV (ITerepGypr 1887), crp. 13.

7) Tax e, cTp. 8,
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TO OG'ACHAETCS BTO WMEHHO TeM KOHCEDPBUPYOIINM BIHAHHEM,
ROTOpOe HCXOMMIO (GIaroiaps COBHANEHMIO ¢ Hel) oT (hOPMEH 2-T0
(1 3-ro) auma el. Y@caa uMHepaTHBa. TOYHO Tak e 06’scHAeTcS
1 pacupocTpaHeHHEe ,O0KAMEHEBIIero“ aopuera Ha BCEe OCTAIBHEE
AUNa eI, M MH. YHCHA: M 9TOT (PaKT HAXOAUT ceGe 06 scHeHHe
B TOM 0GCTOATENLCTBE, UTO 2-0€ (U 3-be) JUIO €l. TACIA MMIEpa-
THBA B KMBOM DYCCKOM $3HKE MOSKET CTOATH BMECTO OCTAJBHIIX
JAT efl. ¥ MH. 9acaa. KHceam ma sToro mpaBmia HYKHO HMCKI0-
YATH 2-0€ JHOO e[. ¥ MH. 9MCJa, T.-e. HMEHHO Te JHIA, ¢ KOTO-
PHMU NOBEIHTENbHOe HAKIOHEHHE O0COGEHHO TECHO ACCOUMPYeTcs
B HameM NPeJCTABIEHHI, TO M B HTOM HET HAYEr0 YAWBHTEIb-
HOTO : (DOPMH 2-r0 JHIA €1 M 2-T0 JHIA MH. 9YHCJIa HMIepATHBA,
yuoTpeGIEHENE B CMHCIe INPONIEAMIET0 BPEMEHH ¢ MeCTOuMe-
HASAMH me W 6bi, CAMNIKOM HEPA3JYIHH C IPEICTABICHHEM MOBe-
aureabHOCTH. Brpowem, Teopermyeckm BcE e CIydam Takoro
poma: mol w wennu emy Ha Yyxo WIH 65 U WENHU eMy Ha YTo
(B cMBCIE Mo u wennya, 6ve w wennyaw), MO MOEMY, MHCINMH,
XOTd A3HK WX HOBHIUMOMY H30eraer; BO BCAKOM CIydYae MHE He
yAanoch HAWTH NPUMEPOB, MOAXOMAIIMX IO BTy (opmyary. Ecan,
HAKOHEIl, TOJBKO MMIEPaTHB OT IJIAT0JOB COB. BHIA IPHOGPETaer
(pyHEIEDO CBOEOGPA3HOTO MPOIIENIIEr0 BPEMEHM, & UMIEPATHB OT
IJIaroJI0B HecoB. BHJA He mpuoGperaer eé'), TO BTO HMeeT CBOIO
IpUINHEY B TOM (paxre, 9T0 a0pHCT BOOOLIE JABHO O0HADPY/RHBAET
TeHACHINHD K HCRJIOYATEJbHOMY OGPA30BAHHI0 OT IJIAT0JOB COB.
Buja u maberaer riaaroqoB HecoB. Buzaa. Ilpasma, I0. IomauBka
B cpoeft penensnu Ha KHury K. Mettepa (Historische grammatik
d. russ. sprache), momem@rnoit B Slavia, 7. II, crp. 718 u cuexn.,
NPUBOAUT cheAyoIlylo $pasy u3 OAHONH GEIOPYCCKON CKABKM :
Bom awse 6ues, dspuca; 3iech Uepes HAMH Kak 6yATo neitcTBH-
TJIbHO (POPMH ,0RAMEHEBIIEr0“ a0pHCTa OT TJIAr0J0B HECOB. BUA.
Ho Becnma Beposarna moranka IToamBKE 0 TOM, 9T0 MH TYT HMeeM
MeI0 ¢ CO3HATEJNbHHM, XOTA H HeYIAYHHM NOJpaKaHUeM Iuep-
KOBHOCHABAHCKOMY S3HKY, B pOJe APYIuX, npuBoauMux Iloams-
Kol TaM ke npumepos. K coskanenuno, IlommBrA He mpusomuT
EOHTeKCTa, B KOTOPOM CTOMT NpHBAAEHHAS mM ppasa. Mue B BHIY
BCEr0 CKA3aHHOIO IIPeACTABIAETCA HEOUPOBEPIKMMHEM, 49TO MEH
B DYCCKOM ABHKE HMeeM BIIOJHE OIpeledtHHHN, IepesRUTOIHHH

1) O cayuasx ymoTpeGIeHHMS HMIEDATWBA OT IVAr0I0B HECOB. BHIA B
KOHTeKCTe OopM IpOINe/IIero BpeMeHH cM. HHxe, § 14.
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caen aopucra. C TyBCTBOM YHOBIETBODEHHS IPHBOKY IOSTOMY
MHCJIb, BHCKA3aHHYD MU IIIAXMATOBHM M IIOATBEPHKIA0LIYI0
ABTOPUTETHO MOI BHBOZ: ,B pycckoM sA3HKe, GHTb MOKET,
B CBSI3M © IOTepel HM (hOpM aO0pHCTa, B BBYKOBOM OTHOIIeHHH
Gauskme K aopucTy (OPME IMOBEIHTEIHHOTO HAKIOHEHHA. . . oIy~
quIn SHAYEHME MPOIIeJIIero BPeMEHNM ; TaKoe WX 3HATCHHE o6y-
CIOBIJIO WX COUeTaHMEe C IOJJIesRAUIMMIL; HE yIoZ06IAACH UM,
ocTaBasch HEM3MEHseMEME (HOPMaMH, . . . [oHM] ABIAOTCA B PYHE-
Uy cKasyeMoro“?).

§ 13. [lomyckas TaKHM o6pazoM, d9To ¢hopMa HMIIepa-
THBa, BEHCTYNAs B POJNH CKA3YeMOro, HE COTIACOBAHHOTO ¢ mozJe-
skamuM, W O0003HAUAs BpemMsA TNpoONIeAmIee, II0 cBOEMYy IIpO-
HCXOMIeHND sBIAeTcA (popMoil aopHeTa, MH BCB-TAKM He B
npaBe OTPAHNINTHCS TAKUM ONPEENCHIEM 3HAYEHUS HMIe-
paTmBa-ao0pucTa. slcHo, dTO UMIIEPATHB-20PUCT B IIPEVIOAKEHNH
tuna Caywucs, “mo epebens samepaacs He TOMRECTBEH C (popmoit
OGHYHOr0 IPOMEITIero BPEMEHH B IPEIOHEHUI Caywuaoce,
wmo epedens samepsacs; MERLY STUMH IpeIOoKeHUAME  OIILy-
IMaeTcs JIOBOJBHO PE3Kasd PAsHUIA; TPEeICTABICHIE 0 TOM, Kak
caydmiach I[OTePS TPeCHs, JaIeKo He OXHO M to wme. Crpe-
Msich GIEske ONpEeJAeNHTb BH/OBOII XapaxrTep HMIEpaTHBa -ao-
pucra, OOHKHOBEHHO OAYEPEUBAT GHCTPOTY BHPAKAEMOTO MM
netterBua. Tak yse DBYCIAEB yeMarpuBal B HEM ,,0HCTPOTY
nmeficTBUA“ M ,$RABOCTD pacckasza“?). IlomoGHEIM ke o6pasom
MUIKJIOMAY ONpeIesl BHAUCHHE HMIePATHBA-a0PHCTA CIOBAMI:
yeine schnell voriibergehende, meist vergangene handlung* ).
CoBOJEBCKMII TOKe IyMaeT?), 4ro HamIa dopMa  CIYKHAT A0
0Go3HAYEHMA OHCTPO COBEPIIMBINEroCs MeficTBHA®. Tax e
OEMMAeT Hamle sBiaeHHe BOHAPAK. OBcsEuKko - KyauroBcKuit B
cBoém ,,CuHTaRCHce” 8), He yKaspBasd Jaie Ha TO, 9T0 HAlld
¢opma oGosHAaUaeT AeficTBUe COBEPIIMBIIEECH, BUAUT B CO-
IepHAHAN €8 TONbKO OTTeHOR ,HEORHIAHHOCTH, BHEBAIHOCTH .
B msnamsoM uM 1 CARyIHEHM ,CHHTaKCHCe* 4) poJIb MMIEpaTHBA-

1) IlaxmaToB, CHETAKCHC, § 190, 7. I, crp. 165. Cp. ram xe § 231,
r. I, crp. 189: ,B08MOKEHO, 4UTO yuorpebaenne (IOBEIHTEILHOIO HAKTOHEHMAS)
B BHAYEHEH IpPONIeJIEro BHBBAHO BIMSHHEM AOPHCTA®.

2) Cm. Boime § 4.

3) CHHTAKCHC PYCCKOIO SI3LIK, max. 2-oe ([lerepGypr 1912), crp. 121

4) IlpakTEYeCKAll KypC CHHTAKCHCA PYCCKOTO asnika ([TerepOypr 1912),
crp. 198.
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a0pHcTa oupeneNseTca NPHOIM3UTEILHO TAK Ke: II0 UX MHEHHD
OH yUOTPeGJIsAeTCes ,A15 BHPAKeHHS HeORHJAHHOCTH, HEOOIyMAH-
HocTH, CHCTpoTH AefierBua“. Haxomen, m Ilaxmatos?) yemarpm-
BaeT ,3HaUeHNe (ojiee MIM MeHee BHE3AIIHOIO HACTYIUIEHHS MM
TPOABJIEHUSA IVIATOJBHOI0 IPH3HAKA B IPOINeAIIEM®, ,3HAUEHUE
BHE3alIHO HACTYNHBIIEr0 IpOINeIIero BpeMeHH®, ,0c060e BHI0-
Boe 3HaveHNe (0603HAYAET MTHOBEHHOe HJIH HEOKRHIAHHOE IpO-
ABJIeHNE NeHcTBHA)“. Bee mepevnciIeHHEE ONpeNENeHNAs KasyTes
MHE He COBCeM TOYHHMH. YUTOGH IOJYYIHUTH BIOJHE HCYEPIHBAI-
miee onpejeneHHe Hameidl (OpPMH, HEOGXOAMMO CHAYAIA YCTAHO-
BUTDH, KaK0€ 3HAUEHME CJIeNyeT IPUIIKCATD CIABIHCKOMY AOPHCTY.
K comanenno, sHauenne 510 em@ aalexo He ONpeJeNeHO B Ha-
yke. JIECKHH?) HAXOAMI BOBMOKHEM OIpPENEJHTh 3HAYEHHE 80-
pucra B ommmaue or uMmnepdexra caexyoumm obpasom: ,Das
imperfekt stellt den andauernden verlauf einer handlung in der
vergangenheit dar (es beschreibt), der aorist konstatiert nur,
dass die handlung stattgefunden hat“. Bomapaxk?) oIpenesseT
SHAYEHMEe aopucTa NpHOIMBUTEIBHO Tak ke (,konstatiert zuniichst
eine tatsache, die in der vergangenheit stattgefunden hat«).
Touno raxmke ME#E B aopuere Buanr ,la forme employée pour ra-
conter des événements passés“, ,la forme qui sert & énoncer un
fait passé“¢). BrckasuBammch, 0OJHAKO, ¥ WHHE MHEHHS: TAK He-
KOTOpHE y4éHHe °) OpUIHCHBADT A0PHCTY BHIOBOe 3HAUEHHE He-
AJTHTEALHOCTH, OJHOKPATHOCTH, MOMEHTAJHHOCTH, MTHOBEHHOCTH ;
APyrue IojaramoT, 4TO a0pucT 0003HAYAJN HeHCTBHE, HAUABIIEECT
B npomwiom °); CyulecTByeT Takwe MHEHHE, UTO A0pPHCT IPOCTO

1) Canraxcue, § 90, Bwm. I, crp. 88, § 168, Bmm. I, crp. 154, § 562,
Buim. II, erp. 77.

2) Handbuch der altbulgarischen sprache, 5-oe map. (Beitmap 1910),
erp. 172,

3) Vondrak, Altkirchenslavische grammatik, 2-oe mag. (Bepnmr 1912),
cTp. 584.

4) Meillet, Le slave commun (Tapax 1924), crp. 207, 217. Cp. crp. 223.

5) Hamp. C. M. Kyas6akxmnm, JIpeBHe - ePKOBHO - CIABIHCKHN SBHIK
(Xapskos 1917), crp. 160. — Cp. Takxke y Borxgpaxa, B yras. tpyne,
cTp. 584, rae aopHCT XapakTepmayercsi Kak ,eine punktuelle handlung in der
vergangenheit*.

6) Cum. crate Ama Jocsa, Syntaktyczne uzycie form gramatycznych
B 3-u Tome 3-eft wactm Encyklopedji Polskiej (Jezyk polski i jego historja,
gacts 2, Kpakos 1915), crp. 156. Cp. rakme cGopuuk ,Gramatyka jezyka pol-
skiego“ (Kpakos 1023), crp. 339.
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6BUT (pOpMOIl MPOINENNIero BPeMEHH COBEPIICHHOTO pugat). IIIax-
MATOB %) ompejeiser SHaYeHHe aOPHCTa TaK: peBHeMIINI a0-
pHCT 03HAYAJ, KAK MOKHO IyMaTh, IPOIIEITICe coGHTHE Kak PaKT,
He3aBMCHMO OT CII0co6a ero MpOsSBIeHHs, T.-e. He3aBUCHMO OT BHU-
ZOBHX pasianuuit. Mme kasmercd, UT0 C IOCISIHAM ompezneme-
HHEeM MOJKRHO BIIOJHE COIVIACUTHCS, PasBe TOJBKO HPHCOBOKYIUB
emé, IT0 3HAYEHNE A0pHCTa (HIO Takske HE3aBMCHMO OT BCAKOTO
OTHOIIEHNS K MOMEHTY pacckasa, OTHOIEHM:A, KaK H3BECTHO, IO-
Jy9aBIIero CBOE BHpakeHHEe B mepuppacTHIECKOM COYSTAHIH
OpuYacTas Ha -l3 ¢ (OPMOH BCIOMOraTeJbHOTO TIJIAroja. Ilo mepe
TOro, OJHAKO, KAK B IPACIABAHCKOM SIBHKe HAUaJ0 MIMPUTHCA HO-
clleI0BATeIbHOE JleJeHye TJIArojJoB Ha 1Ba BHIOBHX Kiacca, a ao-
puCT BMECTe C TeM CTaJ OrPaHHIMBATHCA KJIACCOM INIAroloB COB.
BUIA, HocAe Ui Tpro6peTas sHadeHHe Pe3yIbTraTHBHOTO IelicTBIS
U OTIIAIAICS OT (POPMHEL CIORHOTO IpOIIeJIIero OTTeHKOM OIHOKpAT-
gocrd. B To BpeMa kak QopMe THEIA swdélale jesms 0003HATAIM
melicTBHe, pesyJAbTAT KOTOPAro NPOCTHpPAeTcA A0 BPEMEHH T'OBO-
perms, opME THNA ssdélaxs 000BHAYAIM eHCTBHE, NPUIIEIIICE
K pesyJbTary, HO He IpoCTHpailieecs A0 MOMEHTa TIOBOPEHIA.
OrcyTcTBHEe IpEACTABIEHMs O JINTEJLHOCTH Ppe3yJabTaTa neu-
CTBHSI MOIJIO TIOBIeYDh 33 COOOY BOBHMKHOBEHNE NPENCTABICHMA
0 HETpPOZOIKHUTeIbHOCTH YJIM MTHOBEHHOCTH CaMOT'0 neitcrBua. Or-
TeHOK OJHOKPATHOCTH, HA KOTODHIN YyKasnBaeT BIPOUEM U Tax-
MATOB, MJIH — BépHEee — MI'HOBEHHOCTH, npuCyLi Hamei ¢dopme,
MOJKeT TakmM o00pasoM OHTH BHBeJEH U3 MOHATAA a0pHCTA.
Dra BII0BAS 0CO0EHHOCTH, CIEN0BATEIBHO, COCTOMT He B GHCTPOM,
HEOKMJAHHOM HACTYIUIEHNH JeficTBHsS, a B MIHOBEHHOM IIpO-
SBIEHMH CAMOT0 JAeicTBHS, B MOMEHTAJIbHOM COBHAJCHUI Ha-
gama ¥ KoHma »roro geticrBusA. Ho m Taxoe ompeneneHne elme
He WCYepIHBAET BCEr0 COJAEP/RAHUS MMIIepaTHBA-A0PHCTa; IpPIH-
BXOQUT eIN§ WMHOH OTTeHOK. B mpumMepax TaROT0 THIA: On emy
w wennu wa ywo, On emy w cxagu, Ona 6036Mu 00 NOCKOMLZHUCH
OLIyIaeTcs KpoMe OTTeHKA MIHOBEHHOCTH JeiiCTBHA (xOTOPHII
Mor GH OHTh BHpAMKeH H IPOCTO IOCPENCTBOM TIJaroia OAHO-
KDPATHOTO BHJA) €I M BJIeMeHT HEORHJAHHOCTH, HeYMHIIIeH-
HOCTH, HEYASHHOCTH AefiCTBHS; HEOMKNIAHHHM WIH HEYMHIILICH:
HHM OHO SBJSETCS HEe TOIBKO IS TOBOPSALIEro Juma, HO H

1) Cp. JToc b, Gramatyka staroslowianska (JIsBoB-Kpakos 1922), cTp. 182
2) Cmurakcme, § 561, 562, BHIL 11, crp. 76, 77.
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AT caMoro cyG'exra nefictBuA. M uMeeM Buewariemme, uTo
JMno neficTByloluee, Cy0'eKT NefiCTBHA COBEPIIMI €ro Kak O
IOMHUMO cBoOeit COGCTBEHHOI BOJM, ,II0 HANTHIO®, , 110 BOJe CYIBOBI“.
OTOT BIEMEeHT HEe3aBUCHMOCTH IeHCTBHS OT BOJIU JeHCTBYIET0
Opy H3BECTHHX YCIOBHAX, B ONPEACHEHHOM KOHTEKCTE MOJKET
IpuOGPeTaT: OTTEHOE NpEIONpeNeTEHHOCTH, HEMUHYEMOCTH, HeH3-
0eRHOCTH, POKA, CYABOH, CIydas M — TaKk MHE IyMAeTcs — Ioi-
MeH OHTb OTHECEH HAa CYET CeMAHTHYECKOTO BIUSHUA WMIepa-
TiBa. I[loCTONBRY, MOCKOMBRY HAIIAa (HOpPMa IO HPOUCXOMIEHIIO
ABIIACTCA A0PHCTOM, BTOT BIEMEHT, KOHETHO, ABIAETCS Hecyle-
CTBEHHEIM ; HO TIOCTOJNBKY, IOCKOIBKY OHA COBIAZAET B COBPEMEH-
HOM f3HKe ¢ (POPMOM HMTEpATHBA, OH HEOOXOAUMO IPHBXOIUT
B cHay moHATHOH accomumanuu. IlpucyrcrBme 3TOTO 0C0GOTO Hile-
MeHTa M 00’scHseT BIONHe, IoYeMy J[EabBPIOR U BOHAPAR Morim
BIACTE B 3a0JIyskIeHHE OTHOCHUTENBHO IeHCTBHTeNbHON CYIIHOCTH
HAIIero ABJIEHUS.

§ 14. SiBnenue Halme XapakTepHO He TOILKO sl pyccroro
A8HEA, HO BCTPEYAETCS TaKKe M B HEROTODHX APYTHX CIABIHCKUX
ABHKaX. B MOJbCROM M 9emICKoM 0HO, HACKOJIBKO MHE HM3BECTHO,
BIIOJIHE OTCYTCTBYET, HO 84TO CTOJNb sKe OOHYHO B ASHKAX I0JKHO-
CIABAHCKO! TPYNOH, M €CIH Hame O0G'SCHeHHe €ro B pYCCKOM
ASHKEe NPABUILHO, TO NOJMKHO 0G'SICHATHCA COBEPIIEHHO OJHHA-
ROBHM cmocoGoM i B HuX. OGparmvess k ¢arram cepGoxopsar-
CKOTO A3HKA, 0COGEHHO I HAC NOYIMTeNbHHM. S mMen B BHAY
npennoskesua rakoro tHna: Kad stigoSe meprijatelje, a oni wdri
na njih, wan Uzme kamen i njim probije led, pa onda poteci za
svetijem Arandelom. J[aabHENIIAX UPHMEPOB A TYyT OPUBOAUTH HE
Oyny, m60 MOry OTOCIaTH UMTATENS K TeM IPHIMepaM, KOTOPHE
copax B 4-oM TOMe cBoeif ,Vergleichende grammatik¢ Mukio-
mugt). IIpuMepst Takoro e yuoTpeGiaeHHs WUMIepATHBA IIPHBO-
aar  rarke MAPETHY B cBogM Tpyae ,Gramatika i stilistika
hrvatskoga ili srpskoga knjiZevnog jezika“?). Hy:kuo ogmako cne-
JaTh OJHY CYIIECTBEHHYI OTOBOPKY II0 MOBOLY IpHMEpOB,
NpuBOAUMEX MukmtomudeMm, a rarme u MAPErmuem. Eeam
NPHCMOTPETBCA K HUM CamMike, TO NPHXOAUTCS HOAYEPREYTS,
UTO OHM 1O COJAEP/RAHMI0 M B3HAYEHMIO JOBOIBHO SABCTBEHHO APYT
Or npyra pasmATed. MH HaxoauM y 0GOHX aBTOPOB TO ke

1) Cm. crp. 795—796.
2) 3arpe6 1899 ; cp. crp. 607.
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IPUHIUNATBHOE CMEIIeHHe CIyJaeB YIOTPeGIeHHs WMMIepaTiBa
OT TJIArOJOB COB. BHUJA ¢ CIyJYasMH YIOTpeOJeHUS ero oT IJaro-
JIOB HECOB. BHJA, KOTOpPOe MHOD yske OHUIO OTMEeYeHO BHIIEe IT0
moBozy paccysaeruit Masoma. Mukiaommud He 3aMeTHJ, 4TO CIy-
yam yIOTpe(aeHHs HMIeparuBa OT TJArojoB HECOBEPIIEHHOTO
BUA COIEepRAT MHOTJA BIOJHE ONPENeNEHHHR M CYIIeCTBeHHLI
BIEMEHT IIOBEJIUTEJIHLHOCTH WJIM KeJaTeJbHOCTH ; TAaK, KaKercd,
HysKHO TOJKOBAaTh XOTS GBI CIeJYIIIMI ImpuMep : Ona skine s ruke
svoju pletivacu, a mi s konja svoje vrece, pa puni i m jert, dok
napunimo vrede. Taroil ske BIEMEHT NPHHYHKISHHOCTH, II0 MOEMY,
cofepskuUTCsT B ApyToil (hpase: Odmah njega stane vrucina obuzi-
mati, a one ga sve wvodom polivaj. Ora Ppasa mopnaéres Ips-
MOMY PyCCKOMY IlepeBofy : Cmamem ex0 ocap Oowumams, a oww €20
6cé 6000t moaweat. BeTh B DIRHOCIABIAHCKUX A3HKAX 0COOEHHO
MHOTOUHMCJICHHBE CIyTIayl YIOTpeOJeHHs UMIIepaTHBa HEecOB. BHIA
(co caoBOM beZi), BIOJHE AHAJOTMYHEE TOMY MpUMEpy u3 He-
MEIOKOr0 sA3HKA, KOTOPHII NpHBEeASH MHOH B IpPHMCYAHHM HA
crp. 13, Haup.: Brie bolje spreme se na put, sednu na konje pa —
befi; TYT He MOKkeT OHTH HMKAKOI'0 COMHEHHS B TOM, UTO CIOBO
beZi siBIAeTCS BHpaskeHHeM (IpaBaa, B BHIe ,(OpMyJaH*) 006pa-
mieHEns repoeB k caMmuM ceGe. He ckpoo, oxHako, 4To BO MHO-
IHX CIydasx BTOT BIeMeHT MM JajJeko He Tak SACHO BHPAMKEH,
KAK B PYCCKOM sABHKe, WIHM ke Jase coBceM orcyrcrByer. Tak
Hamp. B Takoit ¢pase: Ona tri zmaja uteku w onu jazbinu; onda
ova dvojica brie vuci slamu, pa — turaj w onu jazbinu, pa onde
zapale, i tako sva tri zmaja onde propadnu, MMUEPATHBH vuct 1 turaj,
HACKOJbKO A MOTY CYAUTh, HE SABIANTCS CTOJIb Ke HEeCOMHEHHOII
¢opmoit 1 PyHRIIEH TOBEJNTEIHHOr0 HAKJIOHECHISA KAk HAIp. HMITe-
patuB B pycckoit pase sHena nowia eyaame, a s nepenucvsa
by.mazu. HysRHO BaMETHTH, 9TO CIYYAH TAROTO YOTPECIEHIUS POPME
IMIepaTHBa OT IJIATONa HEeCOB. BHAA BMECTO NPOIMIEINIero Bpe-
MeHH XOTS M OYeHb peIKH, HO BCE-TAKM BCTpevaloTcsa M B pyc-
cKOM sBHEe. MHE caMOMy He CJIyJaJoch BSamMCHBATh HUX, HO
y IlaxmATOBA') A HaXomy 9YETHpPEe CIeIYOIIUX OpHMepa U3 ce-
BePHOBEJIMKOPYCCRUX CKA30K: Munuma wum-wud, 6v0paics, iyoe-
ocan w Geocu me ecmoti; — Toeda Dédop-yapesus 30.x8aMuUL COCHY
6 0TAMKY, 6HLOCPHYL CO KOPEHeM, COPBAL 6CC CMPYHdL U M AU Y KO
ceoeti wonKe U omMPasuaca 3a cumé mope; — Illoy, woy, nonadai

1) B yxas. Tpyzse, Bum I, c1p. 192.



BXVIILs O mepekATOYHHIX CIEHAX AOPHCTA 35

émy cobarxa cmpum; — Had xossumom pacnopsocaemes, max mom
moasko ycenesad mnodekaxusams. He CKpoo, YTO TPHMEPH HTH
KasRyTCA MHEe HEPABHOLEHHEIMM ; TAK II0CJAEIHAN MAJI0 YeM PASHHATCS
OT npejIoskeHNl THHA Mewa nowaa eyasmo (2yasem), a s nepe-
nucwéad oymazw. B mepBOM mpuMepe A YCMaTPHBAL IIpAMOe
ofpalleHre PacCKasunka K cBoeMy Tepolo MUEWTEe ¢ WMIIepaTHB-
HEM coBeToM. Ho B OCTaTbHEX JBYX IpIMepax egBa JIH MOMKHO
OTpHIATh (PaKT YIOTpeGiaeHHs MMIepaTHBa HECOB. BHAA B CMHCJIE
npomneamero BpeMenn. OnEako, ero HeTpyAHO 0G'SICHHUTH Kak pe-
3yabTaT KOHTaMHHAIMH praesens historicum c¢ wummeparmBom-ao-
pucToM '), NpHYEM HMeeT CBOS 3HAUEHNE, BEPOATHO, M TOT (KT,
9T0 HEePeIKO HMIEPATUBY /efiCTBUTENbHO NPEIIIeCTByeT B TOM
se npemtoskennnm ¢gopma praesens historicum. Bo Beaxrom
clydae Clepyer, 10 MOeMy, pPaccMaTpuBaTh CIydam yIoTpeGie-
HHS MMIEPaTdBa OT IJAroJoB HeCOB. BHAA B BHAYEHHH TIPO-
[Ie[ero BpeMeHH Kak CeKyHIapHHe, a NePBHYHHIMU CIUTATH
CIy9an TAKOI0 ke YIOTpeGJeHHs HMIEPATHBA OT IVIAr0J0B COB.
Buga. [loj BAMAHMEM IIOCHENHNMX, BEPOATHO, HAYAIN HPOHUKATH,
u3peika B pyCccKuil, gaiie B ceploXOPBATCKHIl A3HK M CJIydan Iep-
BOTO pojaa. Yro ske Kacaerca ymorpeGlIeHHsS HMIIEpaTHBA OT IJa-
T'0JIOB COB. BH/A B CMHEICJIE NPONIEANIEro BpeMeHH, TO UX, 10 MOeMY,
B cepGOXOPBATCKOM SABHKE cJIeayeT o6’ sSCHATH COBEPIIEHHO TAK ke,
Kak u B pycckoM. Ha mmTepecynlnee HaC sBIeHIE HEOXHOKPATHO
YEa3sHBAJIOCHh B TpPAMMATHKAX cepO0X0pPBATCKOro A3HKA KAk HA HEUTO
BecbMa 0OHYHOe, PEIIETAP B cBoell rpaMMaTHKe ?) IPABHIBHO yKa-
sHiBaer, uro ,die 2te person sing. des imperativs ersetzt in der
volkssprache. . . bei lebhafter erzihlung ein tempus der vergan-
genheit der 1ten oder 8ten person“. MEiie u Baubsaa B cBoeit rpam-
Maruke ’), O0YEBHAHO HPOCTO IO HEJOCMOTPY, MAOMYCKAWT, qTO
(popua mmmeparuBa ,peut dans le récit animé servir de substitut
a différentes personnes du présent®. §I, Bupouem, BHIEPKHYI
0u caosa ,lebhaft m ,animé“, Takx Kax CyIIECTBEHHHM YCIOBHEM
ABISETCA PAcCKa3 Kak TaKOBOH, & JRUBOCTH €ro yke SBIIETCA
pesyabraroM ymorpeGiIeHHs HMUepaTHBa B CMHCIE IPOIHEJIIEro

1) Eapa a1 MOXKHO TYT CCBUIATBHCS HA TO, YTO &0PHCT HCKOHHO MOT' OHITH
06pa30oBaH @M OT TI&r0aa HECOB. BHIA.

2) M. ReSetar, Elementar-grammatik der kroatischen (serbischen)
sprache (3arpe6 1922), crp. 178.

3) Meillet-Vaillant, Grammaire de la langue serbo-croate (Ila--
pux 1924), erp. 171,

3%
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BpeMeHH, He ycaoBueM ero. Kpome Toro s cysmi OBl KPYT pak-
TH9eCKO CHJIH NpaBHiIa yKasaHHeM Ha TO, 9TO B 00LIeM COBep-
IIeHHH I BIJ IVIarola SBISETCS yCIOBHEM YHIOTPeCIeHUS HMIle-
paruBa B CMHCJE a0pHCTa.

§ 15. Urax a4 momarao, 9ro ymnorpeGIeHHe MMIEPATHBA B
SHAYEHNUN IPONIEAIIEr0 BPeMeHH B cepGOXOPBATCKOM A3BIKEe SBJE-
HIe BIOJIHE ONHOPOAHOE € TeM, KOTOPOe MHl TOJBKO HUro yCTaHo-
BHIM B pycCcKOM ssHKe. EaBa JM [0STOMY MOMKHO JIOIYCTHTD,
9TOGH OHO MMEJIO MHHE IPHYHHH B cepOOXOPBATCKOM fA3HIKE, IeM
B pycckoM. Pas mmueparus, yunoTpeGiseMHIl B HOCAeTHEM B QyHE-
I[UH IPOTIeIIer0 BPEMEHH, ABIAETCS IePeRUTOUHEM, ,0KaMEHEeB-
mAM% A0pPUCTOM, OTOMKECTBISHHEM B CHIY BHEIIHEIO COBIAICHIIS
¢ (popMolt WMUEPATHBA, TO, CIe0BATEIbHO, NPHXOIUTCA 00 ACHATD
ero B cep6OXOpPBATCKOM si3HEKe TOYHO Tak ske. Ho TyT MH Ha-
TAJKMBAEMCS KAk 6YATO HA SHAYWTEJIbHEIE TPYAHOCTH. Y CIOBHEM
A7 TepeHeceHNs KaTeTOPHE aopucra Ha (OPMH HMMIepaTHBa B
PyCCKOM SBHKe, IS OTOMKECYBIEHUs (POPMBI A0OpHCTa © dopmoi
HMIEpaTHBa, S B CBOell apryMeHTamun CYuTAX MCUE3HOBEHIe U3
06IX0/Ia PYyCCKOT0 sKMBOTO A3Bka (hopM aopuera. IIpu orcyrerBuH
BTOT0 YCJIOBHSA, T.-e. €CIH (POPMEL A0OpHCTa B JKUBOM SASHKE HE
yTpadeHH, KasaJoch OH, He MOII0 OHTH I10BOJAA K NEPeHeceHmio
3HAYEHNA M (PYHROUE aopucra Ha (popmy muueparusa. Tak B
ZpeBHEGOJTapCKOM S3HKe, COXPAHABINEM B HETPOHYTOH 4WHCTOTe
cHCcTeMy Tak Has. IPOCTHX NPOIMIeJIAX, HeT IPHMEpoB yIOTpe-
6reHNs MMIEpATHBAa B SHAYEHHM aopucra M — HaA0 AyMaTb —
6uTh He Moruo. IlodeMy :Re B TaKOM ciaydae B cepOOXOPBATCKOM
SIBHKe, Takske COXPAHHBIIEM BILIOTH 10 HANIUX AHell cuereMy ao-
pucTa, BCE-TAKH DPOHBONLIO Takoe OTOKECTBICHHE a0pUCTA ¢ HM-
mepaTuBoM ? 9T0 IPOTHBOPEYNE HA CAMOM Iele, OIHAKO, TOJBKO
kasymeecs. [Ipesae BCero HYMRHO TOTYEPKHYTH AHAJOIMIHHI
¢ pyceknM (akr, 9To ymorpebieHue GOpMH HUMIEpaTHBAa B 3HA-
YeHMM TPONI BpPEMEHH dYepTa, CBOUCTBEHHASI TOJBKO A3HKY
TPOCTOHAPOIHOMY, He-THTeparypHOMYy. MAPETHY B BHINE yKasaH-
HOM Tpyne!) mosromy momuépkmBaer: ,Knjizevni jezik ne treba
na to da gleda i u njemu neka se zapov. nacin (T.-e. IOBeJ.
gaka.) za proSlost ne upotrebljava“ — 3a HeSHAYUTEIBHHIMH HC-
RIOUYeHAAMHE. [I[pUYMHHE STOr0 HENPU3HAHMA WMIEpaTHBa Kak
$OpMH IIPOIIeAIIEr0 BPeMEHN €O CTOPOHEL JNTEPATYPHOr0 sA3bIKA

1) Gram. i stil, crp. 607.
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B cep60OXOpBATCKOM, IO CYIIECTBY, HECKOJbKO HHEE YeM B pyc-
CKOM fA3HKE: PYCCKHIl JUTepaTypPHHU fA3HK OTKA3HBAGTCA OT Ta-
KOT0 yIOTpeGJIeHNs MMIOepaThBa, CIUTaA ero ,HenpaBHIbHHM®, —
TOYHO TaR K€ KAk M MHOI'Me MHEEe 9ePTH IIPOCTOHAPOLHOI'O SBHIKA
He NPUSHALTCS SBHKOM JHTEPATYPHEIM ; B CepOOXOPBATCKOM JIH-
TEpPATYPHOM S3HKE, BHANIIEM H YHOTPeOIAnIeM (HOPME a0pHUCTa,
ynorpeGiaeHne ,AMIEPATHBHHX® (OPM OKA3BIBAETCS COBEPIIEHHO
UBIUITHAM. DBasgRHEM I Hac ABISIETCS ellé To 00CTOATeIbCTBO,
9TO U B HAPOAHON cep6oXopBATCKOM pednm ymoTpeGaenue (HOPMbL
HUMIIEPATHBA BMECTO A0PHCTa BCTpedaerTcs Jalexo He Beioxy. Bo-
NEePBHX, OHO, 10 CBHAETEJIHCTBY MAPETHYA'), HUKOrJa HE BCTpe-
qaercss B MCTOPUYECKUX IIECHAX; B STOM HAYET0 YAMBUTEIBHOIO
HEeT, TAK KAk IIeCHN COXPaHAOT CTADUHHHI H ,IPABHIBHEIN®
CRJIAJ PeYH Topasfo crTposke®) dYeM HAPOJHHE CKA3KH, B KOTO-
PHX ykasagHOe yIOTpeOJeHNe HMIepPaTHBA BIIOJHE YCTAHOBJIEHO.
Bo-BropHX, mo cBHeTeIHCTBY TOI'0 ke aBTopa, HUMIEpaTuB B ao-
pHCTHYECKOM 3HAYEHUHM YIOTPEOJSeTcss TOJbKO PeAKko B CeBePHBIX
H BOCTOYHHX 00gacTaX cepGoXopBaTCKOM SBHKOBOM TePPUTOPUH,
HO 3210 0COGEHHO YaCTO BCTpedaeTcss B I0RHHX ob6zacTax (,U juZ-
nijem krajevima i u obi¢nom se govoru 2. lice jedn. zapov. na-
¢ina veoma Cesto uzima za proSle dogadaje, i to ne samo u glav-
nim, nego i u zavisnim (vremenskim) recenima“)., 9r1oT (PaKT
HNPUXOAUTCS COMOCTABUTH ¢ JAPYTHM, BecbMa JIOOOIHTHHM SBie-
HUEeM: M0A0GHO ,a0PHCTHYECKOMY® HMMIIEPATHBY WU CaMHIl ao0puCT
OTPAHMINBAETCS MMEHHO IMKHHMH of6xacramu. HssecrHo, 4TO
B cep6OXOpBATCKOM s3HKe (POPMH IPOCTHX NPOHIENMIUX (aopHCTa
u umnepdgerra) oOHAPYMRIIBAOT ONPEAEIEHHYD TEHACHLIHIO K HC-
Ye3HOBEHUI0 W2 JRUBOM PedN; HX MeCTO B3aHHMAT (OPMH Ipo-
e/ IIero ONMCATENBHOI0 ; TEHACHIMSA 5Ta NPOHHKAET U B KHIK-
anft aswik?®. Ho npoasaasa ce6a B OCTAJbHHX Kpasx, 9Ta TeH-
NeHINsS He saTparvBaeT W0RHEEX. MAPETHYY) TOBOpAT cJaexyi-
mee: ,U juZnijem krajevima ovaj se oblik (r.-e. aopumer) kao i
2 predaSnje vrijeme (r.-e. muuepgext) mnogo upotrebljava i u obi¢-
nome govoru, a u ostalijem krajevima slabo“. Cienosareabro
nepea HaM# (pakr, OOparTHHI JTaHHHM PYCCKOrO SABBIKA: YIOTpe-
GieHpe HUMIIepaTHBA B 3HAYEHHH IPOIIEIIIEr0 BpeMEHH He TOJbKO

1) Cum. Tam xe.

2) Om. Tam e, cTp. 598.

3) Cp. Meillet-Vaillant, Grammaire, crp. 174, 178.
4) Gram. i stil., erp. 598.
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He ABJIAETCS PesyJbTaToM HCYesHOBeHHS (POopM aopuera, a ode-
BUIHO, HaoG60poT, Kak OH CTOMT B BaBHCHMOCTH OT COXpaHe-
HHS HUX. OT0 O0GCTOATENHCTBO HY/KHO, BEPOATHO, 06'SICHATH
caeqyoumM o6pasoM: HCYe3HOBEHHIO (DOPM A0pHCTa MOIKET
COMYTCTBOBATH M IIONHAS YTPaTa CaMOii KATeropwH aopucera: —
5T0 MH HAGI0JaeM B TeX cepOOXOPBATCKHX HApeUYHsAX, B KOTOPHX
Tepsiercs opMa aopucra Ge3 IepeHECEHHs KaTeropun eg Ha
¢opmy mmneparmBa. Ho mcuesHOBeHHE (pOpM aoprmera MOET I He
COIPOBOSKAATHCS MOTepell KaTeropuu : — TOTIa IOCHeIHSS Iepe-
HOCHTCSI Ha WHYD, Gau3kyl ¢opMmy, Halp. HMIEpaTHB, 4YTO U
pabiaomaercss B pycckoM asuke. Hakomer, BosMoskeH euIe
Tperuit ciydai, caydail HaUMHAUIEI0CA MCYC3HOBEHHS a0pHUCTa
M TapaIeJbHOT0 IIepeHoca ero (yHROuUM Ha QopMmy mnMuepa-
THBA: — 9TO SBJIEHIE, IO MOEMY, MH ¥ HAXOIMM B IJRHEIX Hape-
YUsSX cep60XOPBATCKOTO S8HKA, B KOTODHX PANOM BCTpevaeTcd U
yrnorpeGieHne ,IpaBUIbHHX®, T.-e. YHACIEGJOBAHHHIX M3 IIpacia-
BSIHCKOTO S3HKA (JOpM aopucta U ynorpeGIeHne UMIepaTnBa B 3HA-
YeHNH A0PUCTA.

§ 16. [la Toro, 4ToOH BIOJHE HOHATH IPOLECC OTOKECTBIIE-
HUA B cep60X0PBATCKOM SIBHIKE (POPMEL 2-T'0 JIMIA €. IMNCJaa IOBeIu-
TeJBHOTO HAKIOHEHUA €O 2-M H 3-M JHIOM €] IHCJIa 20PHCTa,
HY$KHO 06paTHTh IOJ:RHOe BHUMAHHE M HA YCIOBHS KOJIMIECTBA,
yIapeHHsS U WHTOHAIMH B cHcTeMe aopucra n mMieparnsa. He
caexyer, MepBEIM JOJIOM, CMYINaTbecd TeM, UTO Jasie IpH IJa-
rojax ¢ OCHOBOM HA -i- Meskay (HOpMOIl HMIepaTuBa H ao-
pHCTa OCTABAJACH BECHMa CYIecTBeHHAA PasHHUIA HMEHHO B KO-
JAUJecTse, yAApPeHUN M MHTOHAIMH ; BTO CPasy ke BHAHO U3 CO-
[OCTaBIeHUA (HOPM MMIIEPATHBA M AOPHCTa OT CIHy4JaliHO BH-
XBAYEHHHX Cep00XOPBAaTCKUX TJIAroJoB Ha -i-, HAmp. OT IJa-
TOJIOB gaziti besjediti lomiti trabiti pamtiti hvdliti nositi govoriti:
MMIIEPATHB HMeeT caelyouLylo ¢opmy: gazi besjedi lomi tribi
pamti hvdli ndsi govori'), a Q0PHCT BBYIUT TaK: gaz? besjedi lom?
triubs pamt? hvali most govori. Hy:kHO, OIHAKO, IIOMHHUTH, YTO 2-0€
U 3-b€ IMIa €. YNCJa AO0pUCcTa IO OTHOIIEHHI K KOJXIECTBY,
yVAAPeHHI M WHTOHAIIMH Pe3KO OTIMYANTCS OT BCeX OCTAIbHHIX
¢gopm Toro ske aopucra?). B To Bpems, Kak Bece JHIA a0pHCTa,

1) Cp. y Jdeckmua, Grammatik der serbokroatischen sprache (Teii-
neanbepr 1914), crp. 551.

2) Cp. paccyxnenme Jleckura B ASPh. XXIII, crp. 567, 568.
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38 HCRIKYeHHeM HNMEHHO 2-r0 W 3-T0 JHIA e1. 9H1cjaa, HMenT
TO ke yIapeHUe M Ty ke MHTOHAINIO, 4TO B HEOIpeaeJeéHHOe
HAKJIOHEHHWE, 2-0e U 3-be JIHI0 B 9TOM OTHOIIEHHH [0 H3BECTHOI
CTEIIeHH COBMAMA0T ¢ HACTOSIUIAM BpeMeHeM!); KpoMe TOI'0, KOJH-
YeeTBO TVIACHON B OKOHYAHHM STHUX JHI[ OTINYAeTcsa cBoeil mou-
TOTOM OT TOH ske (KpaTkoil) TJacHONl B OKOHYAHHAX OCTAJbHEIX
JUI] aopuera. OTa pasHUIA OLIyllaJach TaKk CHJIbHO, YTO0 B He-
KOTOPHX CIydasx 2-0e U 3-be JHI0 eI YHciaa aopuera (0T
TVIar0J0B HA ¥-8¢i, OT 9acTH TJIAroJioB Ha -nuti -ati) maske HAYAIN
ACCHUMIIIHPOBATHLCA € OCTATBHHEIMH JuIlaMu aopucra?). Ho Kpome
TOr0 MOIVIO HDpOM30MTH HHOE YIOAO0GIeHNe: IeJ0 B TOM, 9TO CH-
creMa yJapeHus M HMHTOHAIIMM IIPH TJArojax Ha -¢¢i COBIAZAIA
BO Bcex (popMax aopucra, 3a MCKIOYEHHEM 2-T0 M 3-T0 JHIA el
qucaa, ¢ yaapeHHeM B HHTOHAIUeN 2-To JUI@a MMIepaTHBa: ecin
B3ATH Te ke IJIATONH, TO PSZOM ¢ UMIEDPATHBAMU gazi besjedi lomi
tribi pamti hvdli nosi govdri GYAYT CTOATH caeaylouue (HOPME
aopuera : gazih, gazismo, gaziste, gaziSe, nanee besjedih lomih tribih
pamtih hvdlih ndsih govorih. Boablmoe 3HaYeHNEe TYT MMeeT He-
COMHEHHO ¥ TOT (baKT, 9TO TVIaCHAS ¢ OKOHYAHUSA I TYT ¥ TaM KparKa,
B TO BpeMs Kak BO 2-M U 8-M J. €J. 4. a0puCTa MH HMeeM 10J-
roe 7. Pasunma Mesmay yaapeHneM 2-I0 M 8-Io JHMIA €. IHCIA
H ocraJdbHEME (popMaMu aopucra OyAeT emle pesde IpH TvIaro-
Jax, CHAOROHHHX NPHCTaBKOW (HAUp. pdgazih : pogazi probesjedih:
probesjedi zalomih : zalomi wpamtih : wpamty pohvdlih : pohvaly do-
nosih : domos? pogovorih : pogovort), & C€XOHCTBO (OPMH HMIEPA-
THBA ¢ OCTAJBHEME (QopMaMH aopHCeTa BO MHOTHX CJIydJasx IIOJ-
Hoe. Jlng mac, kKome4Ho, HamGojee BasRHHE HTH IJIArOJIH, TaK Kak
B cep6OXOPBATCKOM sBHKEe aopuct o6pasyercsa MpemMyllecTBeHHO
OT IJIAr0JIOB COB. BHIA, T.-e. IVIABHHM 00pasoM HMEHHO OT TJIa-
rosioB ¢ npueraBkoit®). Mme B BHIY BHINECKA3aHHOTO M Kamercd,
yro 3aMeHa ¢opM aopucTa MMIEpaTHBOM IPOM3OILIA HA TOYBE
3BYKOBOI'O CXOJCTBA HX, HNPNYEM MOMHO IIPEAIOJIOHKUTH, ITO CHA-
yaja HOpou3olla0 yHoxoGiaeHwe 2-r0 M 3-ro JHUda en. 4HCIa
OCTAJILHHEM JIHIAM AOpHCTa, a 3aTeM Yi&ke OTO/KEeCTBICHHE HepBHX
¢ ¢opmoft MMIepaTHBa, T.-e. TOT Ke caMHil mporecc, KOTOPHIl MH
OpeAnoJaraiy I g Pycckoro Aamka. Kpome Toro MosHO yKa-
3a4Th eIé HA OJHO 00CTOSATEJILCTBO, BEPOATHO CHJIBHO CIOCOOCTBO-

1) Cp. Meillet, Le slave commun, crp. 212,
2) Cp. cratvo Bag-Befik a B RES. III, crp. 45.
3) Cp. Pemerap, Elementar-grammatik, crp. 112.
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BaBIllee YKasaHHOMY IPOILECCY: IeJ0 B TOM, ITO B 1-OM JIHIIE €.
YHCJIa A0PUCTA KOHEYHOe -k B GOJBIIMHCTBE CEpOOXOPBATCKEX
TOBOPOB coBceM He mpomsHocuTcdl); Byk Kapajsmud, mampuvep,
B IIEPBHX CBOUX NPOMSBEJEHMAX Jake COBCEM OI[yCKAJ YKa3aH-
Hyb OykBy ). Beaeacrsue sToro Bo MHOTHX ciayyasx gopma 1-ro
JUIA eld. YHCIa COBEPIIeHHO cOoBIaJata ¢ (popMoil HMIIEpATIBA.
OTHM, BEPOATHO, 00'ACHAETCA M TO, IO IOCJAEIHAA (PopMa, C KO-
TOPOIl COBHAIN IIEPBHIE 8 NHUIA eJ. YUCJa A0pUCTa, OHLIa Iepe-
HeCeHa I Ha OCTAJIbHEE JUI@A, IPHIEM OJHAKO MEJaJ0Ch HMCKII-
YeHHe s 2-T0 JHNA €1, M MH. 9HCJa, 09eBHIHO, B BHAY CJIHID-
KOM MOTYEPKHYTOI'0 ITOBEIMTEJbHOIO Xapakrepa HX. Bech »10T
IIPOLeCC MMEJ MEeCTO II€PBOHAYAJLHO y IJIAr0J0B HA -ifi, & IIOTOM
PacIpoCTPaHMICS M HAa BCE OCTAJLHEE IJIArOJbHEE KJIACCHL

§ 17. 1 yseper B ToM, 4TO MOE OG'SICHeHHE HHTEpPeCyi-
L[er0 HAac SBJIEHUS HUYEro HeoOHUalHoro He comepskur. Ilpo-
Lecc 3aMeIeHUs HMCKOHHHX (OPM KaKOI0-Tu(60 JaHHOI'O BpPeMEHI
(popMaMu COBEPIIEHHO MHOTO IVIATOJBHOTO MOPSIAKA (BEpHee: 0To-
JKECTBIEHUEe M COBIAJEeHHE IePBHX ¢ MOCIEIHHMHU WIU IiepeHece-
HEe (DYHENOWII IepBHX Ha BTOpHE) BCTPEYAETCS B HCTOPUH SABHEKA
Hepearo. BemoMEEM X0Td 6Bl 06 MMIEDPATHBHOM IIPOMCXOSKICHITM
¢opM 2-r0 JHIA HACT.(-Gy/.) BpeMEHH daws (= daoks), euts (= mwokcs),
3aMEHNBIIUX OYeHb pPAHO NB0JNPOBaHHEE B PYCCKOM sBHKE
$opMBL dacu wew, MM O TAKOM ske HPOUCXOEACHUE (OPM dadusm :
dadume edum : edume, 3aMeHIBIINX CTOJIb ske HEOORIaliHBe HCKOHHEE
dopME dams : dacme wms : weme®). B Gosee GAHBKUM K HaIIeMy
SABIEHMI0O MOJKHO CUYUTATh IpoIecc 00pasoBaHIS COBPEMEHHOIO
PYCCKOTO YCIOBHOTO (COCJIAIaTeJIbHOI0) HAKJIOHEHHS C IOMOIIHI
pdacTuau“ ow. HKak H3BecTHO, B [IPEBHEDYCCKHX TeKCTax He
COXPAaHWINCh HCKOHHHEE (POPMEL COCIAraTeJbHOI0 HAKIOHEHHS
bimo : bi: bims W T. I.; B JAPEeBHEDPYCCKOM S3HKE OHH 3aMeHEHH
dopMaMu aopucra Ges : 6wl : Gb@oms W T. 1., COXPRHUBIIHMHCS
B I'paMOTax CMOJEHCKMX U 3alaJHOPYCCKHUX BIUIOTH 40 14—15-T0
Beka*). Ho yse ¢ 13-ro Beka — Kak BOpPoYeM M B IPYTUX CJa-

1) Cp.0.Broch, Slavische phonetik, ctp. 98; A. Leskien, Serbokroat.
grammatik, crp. 34.

2) Cp. Meillet-Vaillant, Grammaire, crp. 14.

3) Op.Co6omxeBckmir, Jleknnn, crp. 246—247; Me it e p, Hist. Gramm.,
crp. 188. g

4) Cm. y Co6oaxeBcKOro B Jekquax, crp. 244. JypHEOBO, OUepr
HCTOPHE pyccroro s3sika (MockBa 1924), crp, 326, 328.
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BAHCKUX A3HKAaX — 3aMedaeTcd yTpara CHpAKeHUd YKasaHHHX
¢opM M 3aMeHa HX (IJ4 BceX OCTaJbHHX JIHI) ,O0KaMeHeBIIen*
¢opmott 2-ro m B8-ro suna ex. umeaa odw. Ilpomece sror 10
HEKOTOPOH CTeleHH TOMRECTBEH C pPACCMOTPEHHHM HaMHU dABJe-
HHEeM M MOMKET CJIYKHTH A0KasaTeJbCTBOM IPABHAJILHOCTH HAIIETO
B3IVIAA.

IL.

§ 18. B mombckoM (Kak u B0oOIe, KaseTcs, BO BCeX 3a-
IaJHOCHABAHCKMX SA3HKAX) MH — B IIPOTHBOIIOJIOMKHOCTH pycC-
CROMY M WIEBOCIABAHCKHM S3HKAM — HEe HAXOQUM HHTEpecyo-
1[ero HaC ABJeHHS IepeHoca QYHKIMI aoprcra HA HMIEPATHBHYIO
¢opmy. IlpaBma, Mukaommud '), a Beaex 3a HaM U BoHAPAK ?) npu-
BOJAT OAMH (eIMHCTBEHHHI) IpUMep TAKOTO yHOTPECIeHU MMIle-
parusa. IlpuMep 5TOT BBAT M3 M3BECTHOTO ciaoBaps JIMHIE?®) H
DIacHT caeayboumM obpasoM: Pedzi przez Zwierzyniec, a za nmim
capaj, tapaj, Scinaj, dotdz, dwie smycze chartdw ... Ilpumep srOT
npuBenSH U3 OJHON II0JbCKOX KoMeauu 18-T0 BeKa M POBHO HIH-
gero He JokasmBaer. Karx yme samedeHo caMuM JIMHJIE, MH B
JAHHOM CJydYae OTHOJAb He MMeeM IJIArOJbHHX (OpM II0BEJHTe]Nb-
HOr0 HAKJIOHEHHs, & WPOCTO MMEHA-KIMYKH IICOB, 00pasoBaH-
HHe 0T uMuepatuBoB: Capaj, Fapaj, Scinaj, Doidz. B moxrsep-
SEJICHHE BTOr0 MHEHHS S MOTY COCHaThes Ha JIOOONHTHHINA IIpH-
Mep TAKHX KIMYeK-HMIIepaTHBOB, HallIeHHHI MHOO B ONHOH He-
3YUTCKONI KOMEJAMH IIepBOH IOJOBHMHEL 17-I0 BeKa IO 3arjaBUeM
,Odostratocles“ %) : B moJbCKOM 0XOTHUYBE!l IeCeHKe, pacleBaeMoi
pasGoitEuEaMn B 4-M aKre, BerpedaercA Takoe Mecro: Stysz, Ma-
tisku, a tw! wara! do charapu! Stan tu para, Panie z Lotks! A tu,
Powadz! A tu, Pyszna! A tu, Rozwadz! Sam, sam, Szaszkw
biatoboki ! . .. S1cno, uro Powadé v RozwadZé xiwdkn 1cos. HeBoapHO
BCIOMMHAENIb BIIOJHE AHAJOIHYHOE MecTo u3 4-oit raaBH ,Mépr-
Bux aym* Ioroas: Tym vau éce xawwku, 6ce nosesumensuvie Ha-
waonenus : Cmpeasii, Obpyeadi, Ilopxaii, Crocvips, Depradi, Lonexar,

1) B ykas. tpyne, crp. 797.

2) Vergl. slav. gramm., 1. II, cTp. 282 ; Tak &e emé u BO 2-0M H3J., CTP. 396.

3) S. B. Linde, Slownik jezyka polskiego, 1. I, cTp. 478.

4) Komenns ara cojepxurcs B pykommem R 380, Xxpamsmeiics B yHHBep-
careTckolt OuGaHOTEKe B YIcale.
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Ipuneraw., T'oronb B NaHEOM CIydYae BOCIOJB30BAJICA MaTepbs-
JO0M, TIONYYeHHHM HM M3 aBropurerHoro mcroguuka, or C.T. Ak-
CAKOBA. B sammcuoif kHmHKKe 1841—42 rr. I'oroab rpome yka-
BaHHEX OTMETWI eI ciaenyolnue KINYRU: Jepsaw, Jlowywai,
Homvikari. BenoMHEM Takske cmapoeo %odeas Kapas W xpacroz0
Pyeasn B ,BoitEe um Mupe“ Tomcroro (II:IV:V, VI) u Ownxa-
mas, Sanpseas, Yeadas B ,Illpemmomenmu“ UYexoBa (cm. 6). —
Hac me momsHO yAUMBIATH TO 0GCTOATEIHCTBO, YTO IIPOCTOHAPO-
HHIT (a TeM 0ojlee KHHKHHI) IIOJBCKUN SSHK He 3HAET HHTEpe-
cylomeil Hac 0COGEHHOCTH, CTOJL M3BECTHOI B PYCCKOM, a TaKKe
B cepOoxopBarckoM s3uKe. (O6’gcHAeTCA 9T0, KOHETHO, He COXpa-
HEHIEeM aopucra, MO0 MCcYe3 OH M B MOJBCKOM S3HKe, I YTpaTa ero
Morya OB Kak M B PYCCKOM TOJBKO CIIOCOGCTBOBATH ,CMEIIEHIIO
aopucra ¢ umneparuBoM. Tak Has. ,czas przeszly chwilowy“, rar
(He cOBCEM TOYHO) HA3HBAT AOPMCT MOJbCKHE TI'PAMMATHKH,
B JIpEBHEMINAX NAMATHHKRAX IIOJLCKOIO SBHKA BCTpedaeTca 04YeHb
penko'). Berpegaercs om B ,Kazaniach swietokrzyskich* nagama
14-ro Beka B Bume ¢opMm ydehe pofpefihe zaplacahe vzdahs?).
Coxpanmics OH Ha TePPUTOPHE IIOJIBCKOTO SIBHKA BILUIOTH 10 Ha-
gajga 15-ro Beka®). Ho yske pambmme, a camoe IO3xHee OIHO-
BpeMeHHO, (OPMH aopucTa GHCTPO NLIM HA YOBUIb U B KOHIE
KOHIIOB COBEpHIeHHO Hcedesnu. Ecanm mpu 5ToM QYHKIIME a0pPHUCTA
He OHUIM, KaK B PYCCKOM M cepGOXOpPBATCKOM ABHKAX, MEPeHeCeHH
Ha (OPMH MMIIepaTHBa, TO IOMEIIAN0 STOMY WHOe sABIeHHe. §1
He Oyly HCKaTh OPUIMHH B TOM, YTO HMIEPATHB B MOJbCKOM
SIBHIKEe yoKe PaHO HAaJYaJ yTPAYUBATH CBOS OKOHYAHIE -i, UTO 3HA-
YUTEJbHO BaTPYMHSANO OH OTOKECTBIEHHME ¢ HAM 2-T0 U 3-T0 JUIA
el gmucna aopucra. Pos3BAnoBeckmit) Ha ocHOBaHWK JaHEBIX PJo-
PUAHCKOM IICAITHPH IPHUIION K BHBOLY, YTO yTPaTa OKOHYAHHS -i
B IIOBEJHMTEJIHHOM HAKJIOHEHNH HaJajach ¢ Tex (opM, KOTOpHE
UMEJH WCKOHHOEe YyJapeHHue He Ha OKOHYAHWH -i, a ¢ HHX pac-

1) Cp. A. Krynski, Gramatyka jezyka polskiego, 4-oe msn. (Bapmasa
1907), crp. 208.

2) Cp. P.Diels, Die altpolnischen predigten aus Heiligenkreuz (Bepaum
1921), erp. 20, 21.

3) Cp. cratbo Jlocs B cGoprmke Jezyk polski i jego historja, . II
[= Encyklopedja polska III] (Kpakos 1915), crp. 156; — Bporuep, Dzieje
Jjezyka polskiego, 3-be man. (Kpaxos 1925), crp. 145.

4) B crarbe B Bhime ykasamHOM cGopumke, T, I [= Encyklopedja polska II]
(KpaxroB 1915), crp. 300—302.
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OPOCTPAHWIOCH M Ha OCTAJbHHE, MPUYEM HM3BECTHYIO POIb CHIPAI
mporece (pUECAIUM yAADeHUs Ha IpeamocaeaHeM cxore. Jloch
JIOIYCKaeT KpPOME TOT0 BINAHWE HBBECTHHX MOP(OIOTHIeCKUX
¢arTopos ).

§ 19. Ilepenecenmio (GyHKIUE aopucra Ha (POPME HMIEpa-
THBA ITIOMEINaJo, [0 MOeMY, TepeHeceHHe HX Ha (OPMH HACTOS-
1ero-6yAyIiero BpeMeHN OT IJIaroJoB COB. BHTA, KAKOBOMY Iepe-
HEeCeHMI0, 0 MHEHHI0 HEKOTODHX YYEHHX, CHIBHO IOJUKEH OBLI
coco6CTBOBATL ¢ OAHOM CTOPOHH OCIIEeNsBeCTHHI (aKkT yuorpe-
GmeHnst (HopM HACTOAIET0 BPEMEHH OT TIVIaroJ0B HECOB. BAJA B
eMucie praesens historicum, a ¢ apyroit cTopoHH M. 6. €moc0G-
CTBOBAJ M3BECTHHIM M M3 MHHX SA3HKOB (HAIP. JUTOBCKOTO U Ja-
THIICKOTO) (parT ymorpeCiaeHnss OyIyllero BpeMeHH B CMHCIE
IPOIIeIIero ,ucropuaeckoro“. He ckpowo ogHako, 910 A He BIOIHE
yBepeH B TOM, HMeeM JM MBIl TpaBo /0IYCKarTh (PAKTHIECKOe
(MCKOHHOE) CYIECTBOBAHNE B CIABAHCKUX A3HKaX Taroro futurum
historicum wau praesens historicum cos. Buza. Mmue EKaskerca
NOTYCTHMBEIM IPEINoN0sAKeHne, YT0 yHoTpetienne (PopM HAcTOs-
1Iero BpeMeHHM OT IJIaroJoB COB. BHJA B CMHCJIe NPOIIEAIIETo
BpeMenH BeeleJgo of'SICHUMO M3 IepeHoca QyHKIUI aopucra Ha
GopMEH YRABAHHOIO BpeMeHN B CHJIY HX BHEIIHel! (3BYKOBOH)
TOKECTBEHHOCTH B W3BECTHHX caydasax. Mexoma us Takux ciay-
YaeB, KOT/A B IOJBCKOM A3HKe OPMH a0pHCTa COBIAJAJIN BIIOJHE
¢ (opMaME HACT. BPEMEHH OT IVIaroJoB COB. BHJA, BTO OTOKE-
cTBIeHHEe (HOPM PABIMYHOTO TopAARa (o6jaerdaemoe, KOHETHO,
¢ukcanuell yaapeHHsa Ha IpPeANOCTIeIHEM CJIOTe) OBICTPO pacupo-
CTPaHMJIOCH ¥ HA TAKHE CIYYaH, B KOTOPHX 5TH (DOPMBI HHKOIZA
He coBmazajm. MECIb 0 TAKOM MPOMCXOMIEHHH YHOTpeCIeHHs
$opy HACTOANIETO BpeMEHH OT TJArojoB COB. BHIA BIEPBHE
6HJIa BHCKA3aHA MOJHLCKHM yYEHHEM KPHHBCKMM B €ro INOJbCROIL
rpaMMaTHEe M HojjepsmuBaercs nM n goHmEe?). Cmoco6 sToT
MH HAXOAMM He TOJHKO B JRHUBOM HAPOJHOM, HO TaKkike I B
KHIKHOM TOabckoM asuike. OcoGeHHO JJIOO0IHTHO IPH B3TOM TO,
YT0 B COBpPeMEHHOIl JnTeparype Takue ,a0pHCTHIeCKHe dhopME
HACT. BpeMEHH COB. BI/Ia, 0YeBH/IHO, IMEIOT 0COOH ! OTTEHOK apXaund-
HOCTH ; 3TO MOIJIO OH MOCIYKHTH J0BOJOM B I0JIb3y TOTO, YTO MBI

1) Gramatyka polska, 7. I (Kpakos 1922), crp. 15.
2) A. Krynski, Gramatyka jezyka polskiego, 4-oe map. (Bapmasa
1907), erp. 208. Cp. c6opumk Jezyk polski i jego historja, . 1I, erp. 97.
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TYT UMeeM eJI0 He ¢ IIpocTHM praesens (mim futurum) historicum,
a ¢ ABJIeHUEM, YHACIEeJOBAHHHM U3 ADPEBHOCTH U UYMRAHM Telephb
JRUBOMY fA3HKY. KPHHBCKHI B CBOeM IpaMMaTHKe OPUBOJUT IIEJIHI
pAx IpHMepoB, XOKA3HBAOINUX, YTO BHTO ,CMeIleHHe“ SABIEHIe
O4YeHb JpeBHee, W YTO PasBUTHe ero MAET NapajuleJbHO € Ipo-
meccoM yrpare ¢opm aopucra. 13 rax Has. lllapommarakckoi Gu-
6ann (mau 6u6aun KoposaeBH Coguu), mepeBeEHHOM HA IOJBCKUI
A3HK B IIOJOBHHE 15-r0 Beka '), KPHHBCKHII TpPHBOAUT TaKOM
npumep: Oblekt biskupa w gzio Iniane i opasze ji pasem, a 0b-
lecze w suknia modry a s wirzchu naplecnik potozy. WUs Toro sme
naMATHNKA OroHOBCEHII?) NIpHBEX eme Hexawuil psa gopMm (B oco-
GeHHOCTH 3-T0 JIELA ell. 9HclIa) HACTOAINEero BPeMEHH OT TJIaro-
JI0B COB. BUJa, YNOTPeGIEHHHX BMECTO COOTBETCTBYNINUX (POPM
IpOIIENIIero, HANp. zapyge sz6 (zapije sie), uczyeczye (uciecze), sey-
mye (zeymie), lyenknye sys (leknie sig), dotkne (dotknie), przelege
(przeleje), nalazu (nalazg)®). B Ipyrux ciaydasx COXpaHEHH eI
(OpMEL ,IPaBHIBHOIO“ a0pHCTa, HANp.: wnydze (wnidzie), poydze
(pdjdzie), poby (pobi), sydze sye (s-idzie sig)*). Em@ npyrume mpu-
MepH M8 TOTO0 ke NaMATHHKA (Hamp. naydze 'invenerunt’, pochwaly
‘glorificabant’, ucziny 'fecerunt’ u r. 1.), ¢ JOGONHITHEM yHOTpEGIe-
HIIeM eJl. IUCJIa BMECTO MHOJKeCTBEeHHOIO, IPHBOAUT B CBOMX KpH-
THYecKuX saMeTkaX CEMEHOBHY B Apxmupe flrmdua®). Mu, oue-
BUIHO, UMeeM Iepej co0oil NaMATHUK, HAIMCAHHHI Kak pas B TOT
MOMEHT HCTOPHIL IIOJbCKOI'0 A3HKA, KOIJa IPOUCXOJUT CKpelile-
HHe M OTOMECTBIeHHE (OPMH 3-TO JHIA €X. YHCIA A0PHCTA
¢ cooTBeTCTBYIIIeH (opmoil HacToAlero BpeMenH. M3 maMsATHH-
KOB JIMTEPATYPH II03JHEMIINX BIOX HETPYAHO NPUBECTH PABHO-
00pasHH psx IPUMEPOB ,a0pHCTHYECKON* (YHKUME (PopMm Ha-
CTOSIIETO BPEMEHH OT IJIAaroaoB coB. Buua. Bo ,¢pamxke“ Bec-
nasuana KoxoBcroro ,Zgrzytanie zgb6w“ (1674) M Hamp. ynTaem
Takoe wgerBepocrummue: Pytala baba ksigdza, wprzykrzona srodze,
na zbawiennej li ona czy zgubionej drodze? Ksiadz rzecze: ,Roz-
dziew gebe I“ Ze 2¢béw nie miata: ,Nie bedziesz“ — prawi — ,w

1) Cp. locn, Przeglad jezykowych zabytkow staropoiskich do r. 1543
(Kpaxkos 1915), crp. 183.

2) ASPh. IV, crp. 370.

3) Bupogem Takme QOpMBI KaK ucCiecze MOIyT DACCMATDHBATBCS M
IIPOCTO KakK COXpaHHBIIHECS POPMEI &OPHCTA.

4) Tam xe, cTp. 269.

5) ASPh. IX, crp. 576.
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piekle. Czemzeby$ zgrzytala 2 TIMeHHO sTa (popMa rzecze OT TIa-
roa rzec:rzekne BCTPedaeTcs 0U€HDb JACTO B A0PHCTHUECKOU (PYHK-
muu.  KpHHBCKHM m8 cTuXoTBopeHHsa IlImMoHOBHMIA NPHBOAUT
Takyo murary: A starzec rozémiawszy siq rzecze. Jlpyrue mpu-
Mepu Tor e KPHEbCEmII npmBogur ms ,Szachéw“ flma Koxamos-
crkoro (W tym drab przyskoczy, krdl ustapi krokw; preypad-
szy drugi poimal ji z boku), m3 ,OcBoGosmagnnoro Hepycammya“
B noasckom tnepesone Ilerpa Koxamoseroro (Ta meja reka ... w
tym ja wyniesie, ona wyniesiona spadajac z gory przecigla do
kosei), m3 ,Ilpespamuenuii“ sRe6poBcroro (Rzekszy strzeli do
Cygna, wic wie uszlo drzewo), s ,Botina Xornmeroit“ Iloromkoro
n 1. n W3 HOBOH TOXBCKOH JIHTepaTypH HeTpyAHo OyaerT IpH-
BeCTH GOTATHIl MaTephsi LIS HWIIOCTpAIUn ynorpeGienus GopMm
macrodulero (6yayuiero) BpeMeHM COB. BHJa B CMBICJHe IIPOIIEN-
mero. OrpaEMuYNBAOCH NPHBEJEHIEM HECKOJBKUX MecT u3 ,Gra-
zyny“ Mungkeswda, u306uIyomiedf 0COGEHHO APKUMH CIyJadAMH
gamero Ttuna. Tak Ha crp. 27 wsjamud KAMIEHBAXA ') MH 4H-
TaeM caenayoume cruxu: Tam gdy litewskie wymknely siq roty,
ujrzs $réd gory przy blasku ksiczyca zbroje, choragwie, szyszaki
i groty. Blysnelo, zagrzmi na haslo rusznica... Ha crp. 29 Mul
HAXOJIMM To ske camoe saBaenne: Czujac KrzyZacy tak slabe natar-
cie, odzyszczy serce; z okropnym halasem nawrdcs czola,
potkna sig zaiarcie i gestym wloczni otoczg go lasem. To ke
caMoe BHINM Ha cTp. 34: Nakoniec radoSé skrzeply glos rozwigze
oplakanego widzac bohatera; wrzasma i klasng, wrzask o
gwiazdy bije: ,Litawor Zyje! Ksigze, pan masz zyje!* 1lepBril (110
BpeMenu) aarckmit caasumer CMHT yo/ke [aBHO OTMETHJN HHTEpe-
cyoiee Hac ABJIEHHE B ¢Boeil IpEKpPAcHOU, XOTA Temepb KOHEYHO
Y& yerapesoft rpaMMaTHKe MOJBCKOT0 A3HKA %) N TPHUBET IPAMEpH
u3 Beanckoro (Hajduey po prawej stromie do mich 2z rusznic
uderzs, a jazda po lewej kopijami w nie zawadza) 1 W3 Koxa-
HOBCROTO (,Tom dawno stuchal“, Borzuj nma to powde); OH BHAET
B HéM TOmbKO ,historisches priisens in lebhafter erzihlung®, mo
BMECTe ¢ TeM CYUHMTaJ] ero deproif, npucyuieif 0Co6eHHO IpeBHE-
NOJBCKOMY A3HKY, W BCTpeTuB ero H y MilkeBHYa, OIpeenI
ero kar ,poetischer archaismus“. JleficTBuTeIbHO, 0COGEHHO JACTO
yuorpeGaseMuit B ,[pamume” IpuéM NOAYEPRUBALT apXamdecKull

1) A. Mickiewicz, Pisma, 7. II (Bpoxst 1911).
2) C. W. Smith, Grammatik der polnischen sprache, 2-oe uspu. (Bep-
ame 1864), crp. 230.
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TOH BHTOT0 BINYECKOT0 pacckasa. BaskHee, OIZHAKO0, Apyroe o6-
croarerserso. B ,Ilame Tameyme“ Toro ske MumkeBmda yEa-
3aHHHU TpPHEM B CIUIy COBEPIIEHHO MHOIO Xapakrepa MIMJLIM-
YecKOro pasckasa Ol OH He Ha Mecre. Mu B ofmem 1mmo-
BTOMYy U He BCTpedaeM ero B bsroit mosMe. Heam Me  TeM
He MeHee HaTaJKHMBaeMcs Ha Takue Mecra: Gracz szarak! Skoro po-
ceul wszystkie charty w kupie, pstrek naprawo kozioltka ! Z nim w prawo
psy glupie, a on znowu fajt wlewo! jak wytnie dwa susy!
(mecua I, cruxu 702—704) uau: Chybili. Niedzwied? skoczyl, oni
tuz utkwiony oszczep jeden chwycili czterema ramiony, wydzierali
go sobie. Spojrza, az tu z pyska wielkiego czerwonego dwa rzedy
Flow blyska ! (mecust IV, ctuxu 640—643), T0 00’SCHAETCA BTO TEM,
qTO MeIJIEHHOE BIMYecKoe TedeHNe PACCKasa MMEHHO B BHTHX
MecTax IpepHBaeTCs HCTOPHYECKHM IIePeckasoM OHICTPO CMEHWB-
mux JApyr Apyra coOuTuil. PasHuma Mesay TOHOM paccKasa
B ,I'pasmune“ u B ,llame Tajgeynie“ mMeHHO U CBOJUTCSA K TOMY,
910 ,['pasknHEA%, COBEPIIEHHO OTPHBAsA HAC OT HAIIEro COGCTBEH-
HOI'0 BpeMEHH, B3aCTaBseT HAC BMOIIMOHAIBHO IEpeskIBaTh B IIPO-
HIeIIeM TeMII CaMUX MOBECTBYEeMHX OyPHHX coOHTHIL, a B ,llame
Tameyme“ aBTop Bcé BpeMsa COGIIONAET CIOKOMHO - HIMIITIECKOE
OTHOIIEHNME K MeJJIeHHO IIpomcxopuBmeMmy: B ,['pamune“ ero
CTpeMJIeHHEe COCTOHT B TOM, 4YTOOH BHSABHTb BHYTPEHHMHU Xapak-
Tep cOGHTHIL, crocol MX IPOABICHHA CaMoro Io cebe; Ha060pOT,
B ,Ilame Tameymie“ Taxkoro crpeMJeHHs HeT: 37ech HHTEpec Co-
CPe0TOYMBALTCS HA MPOCTOM depeloBaHMM COOHTHIL, HA MX BHEII-
HeM, 00’'eKTHBHOM TeYEeHUIL.

§ 20. exaa parb 0o0'scHEHHE, KaKAM O0PasoM MOIVIO IIPO-
U30MTH pacupocTpaHeHye ,CMeIIeana“ aopucra ¢ HacroamuM (0y-
OyLINM) BpeMeHeM COB. BUA2 C TaKHX cJydaeB, Korjga oHu ¢op-
MaJbHO COBmAAAMM (IPU IJIArOJax HA -e-|-0- I HA -i-), HA TaKHe,
rie copnaJenns He OO, KPHHEBCKHI COBEPIIEHHO IPABUIBHO II0-
Jaraer, 4ro (popMa 38-ro JHIA eI YHCJIA CHIpPaJa pPeanilyo
pouxb. Ilpm sToM pacmpocTpaHeHNe MAHHOIO SBICHHSA ILIO ABYMS
myrsimm: 1) mytém ,uzycia w podobny sposéb form osoby 3-ej sléw
innych“, 1. e. Takux ruaaroxos, ,ktérych czas terazniejszy réznil
si¢ od aorystu“ (maup. padnie, krzyknie m T. 1.), a 2) DyTéM ,ana-
logicznego uzywania innych os6éb czasu terazniejszego sléw doko-
nanych zamiast zamierajgcego. aorystu“. Yro MH B ZaHHOM CIy-
gae MMeeM [eJ0 He ¢ IIPOCTHM yIoTpeClaeHuaeM HACTOAINero (MM
OyZmylmero) BpeMeHHN B CMEICJIe HPOIIEeANIero, BUAHO M3 TOTO, 9TO
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Memay opmamu strzelit m strzeli, wjrzeli W wjrzg M T. M. OLLY-
uaercs HeKoTopas CYUIecTBeHHas pasHULA B 3HaYeHUH. B uém
e COCTOMT OCOOHII OTTeHOK 3HAYEHUA TakUX (opM Kaw strzeli
wjrze ? KPHHBCKHI omnperneinser ero TakuMm olpasom: ,W dzisiej-
szym jezyku formy od stéw dokonanych jak rzecze wymiesie wyje-
dzie zaswieci polozy wustapi itp. sg szezatkami dawnego aorystu i
oznaczaja, ze Czynnosé zaraz po jej rozpoczeciu dokonana zostata“ 1).
[pennosmennoe KPHEbCKHM 06’ACHeHHE HAIIETO SBIEHHS IPOTHBO-
peuur o0HYHOMY cHO0Cco0y 00’ACHEHUS ero; Kak HaBecTHO, MuKIO-
muY BUJAET B HEM cJe]l HCKOHHOMU (DYyHKIMN HACTOSIIET0 BPEMEHH,
HE IOJYYHMBIIEr0 e€lle B CHJIY BJIMAHMA INPHCTABKH HA BHI IJa-
rojsa 3HAYEeHHEe OYAyIIero BpPeMeHH, IPYTHMH CIOBAMU — CJIeJ
HCKOHHOM dyHKIuM praesens historicum. O6 HHBIX IOIHTKAX TONKO-
BAaHNIA HAIIEro sBJEHUs peub emé Buepexau (cp. § 24). Mmue, ox-
HAKO, y#ke 37ech X0Tejoch OBl CKa3aTh, YTO THIOTe3a KPHHBCKOTO
MHE KaskeTcs dUpesBHYANHO TIPaBAONOA06HOI; €CIN OCTaJbHEE
00’acHeHNA, MOMKET OHTH, W COJAEPRAT [OJI0 HCTHHE, TO BO BCS-
KOM clIydJae He NPUXOAUTCA pagl HUX OTKABLIBATHCS OT 00’SCHEHNS
Kpumpckoro. Jlemo B TOM, 970 BHIBHHYTHE IIPOTHB HEro JOBOJH
OKA3HBAITCA HECOCTOATENBHHMH. B cBoeff penemsmnm Ha KHHUIY
Kpuianckoro ?) PEAIBIEPH, X0T H IPH3HAST IPABUILHOCTH yTBEP-
eI TIepBOTO 110 OTHOIIEHMIO K TAKAM (opMaM Kak oblecze obaczy
preyskoczy wstapi, B KOTOPHX M OH BHIUT COXPAHWBIIHNECST 0CTATKI
ApeBHETO aopucra (,iiberreste des aorists“) or raaromos ¢ ocHOBoI
HA -¢-]-0- M -i-, HO BCE-TAKN BHPAsKAET COMHEHHE B TOM, ABJIAIOTCA
it M popMul THUA padnie krzyknie zagrzmi, T.-e. GOPMH, He CO-
BHajaolne 1 HUKOTZA HE COBIAJABIINE € ,IPABHIBHEIM® a0-
pHCTOM, JeHCTBUTENbHO AaopHCTHYeCKHMH QopMmamu, o6pasoBaH-
HHMH 110 AHAJIOrMM ¢ (OopMaMH BHIOE NPUBEJSHHOIO THIIA.
OH CRIOHEH NpeMIOKHTH APYroe TOJKOBAHME: IOTISPKIBAL,
4T0  (POPMH  5TH OOHKHOBEHHO YIOTPeGIATCS B TecHemmelt
CBASH €O clIoBaMu nagle wiem M T. A. M TakUM 06pasoM BHpa-
HaWT (aKT, COBePINUBINUIICA BAPYT, HEOKUJAHHO, OH BH-
CRasHBaeT JOrajky, 9ro MX CIeJyeT TOJKOBATH Kak HOB0OOGpPa3o0-
BaHHS 10 NpHMEPY JATHHCKOro praesens historicum, B ocoGen-
HOCTH B BHAY TOTO, YTO COBEpINEHHHI! BHI, B KOTOPOM OHH
ynorpeidnres, Kak HeIb3d Jydme IOAXOAUT K JREBOCTH

1) B cGopunke Jezyk polski i jego historja, . II, erp. 97.
2) ASPh. XXVI, crp. 442.
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paccrasa (,lebhafte schilderung“). He ocramasiuBasch Ha TOM,
9TO BHpaskeHNE ,RUBOM paccKas“ HeyAadHo (BepHee NAPYroe BH-
passenue I'EftnpuepHA : ,schilderung der lebhaftigkeit“), s, Bo-
TePBHX, YKy Ha TO, UTO €CITH MOMKHO HIU HYJKHO BUJIETh CBOEIO
pona praesens historicum B (opmax THnA padnie, TO CIeNyeT U3
BTOT0 CIEeJaTh TOT HEOGXOAWMEIl BHBOZ, ITO U (POPMH THIA oblecze
U T. 1. Takke ABIIOTCA He (popMaMu aopucra, a (PopMaMu prae-
sens historicum. [omyckas e, 970 B IOCJeAHHUX (PopMax coxpa-
HUJICST JpeBHUI, IepesknTOYHHI aopHucT, a B IepBHX HeT, I'EfIb-
TEPH B CYUIHOCTH OHJI 0043aH OTBETHTb HA BOIPOC, IIOYEMY IVIa-
TONH Ha -f- M -e--0- COXPAHWIN aOpUCTHIECKHE (POPMH IIOCIE
¢darTIIecKoll yTpaTH aopHCTa, & TJIAr0JH OCTAJbHHX THIOB HE
coxpaHHIN uX. EIuHCTBeHHHI O0TBeT, BO3BMOMKHHII B JaHHOM
crydae, 3aKiai0gajcsa OB B TOM, 9TO QOPHCTH THIIA oblecze wustapi
00s3aHH CBOMM COXpPAHEHHEM TOMKEeCTBEHHOCTH HX C COOTBET-
CTBYOIIUME (HOPMAMU HACTOAIIEr0 BpeMeHH, T.-e. I'EHIBIEPH OBUI
OH TPUHYEKAEH COCIATbCA HA BOBMOMKHOCTH (POPMAIBHOIO COIPH-
KOCHOBEHHISI AQ0pHCTa ¢ HAacToAumMM BpemeHeMm. Ot Takoit axrti-
YecKoif, BHEIIHe!l TOsReCTBEHHOCTH, KOHEYHO, TOJLKO OJMH Imar
H K BHYTPeHHEMY OTO:kecTBIeHHI. UYTo Kacaercs cCJaOBeYer
nagle, wtem T T. 1., Ha KOTOpHe yKasuBaeT ['EMJIBIEPH, TO OHH,
KOHEYHO, UMET CAMOCTOATENbHYH (PYHKINIO M, €CId U IPHIAIT
paccrasy JRHBOCTb, TO BCE ke He ABIANTCA 0053aTeJbHHIMIH CIyT-
HHKaMJ Hamux (opM; OHM HCHOJHANHM OH Ty ke caMylo (QyHK-
U0 TpH JO60M JAPYroM IJIaroabHOM BpeMeHH. OHH, APYTHMH
CJIOBAMI, IPHBHOCAT TOJbKO dJEMEHT HEORHIAHHOCTH, 3HAUCHIe
ske HamuX (HOPM COCTOMT COOCTBEHHO He B TOM, YTO IelicTBHE
HACTYHIIO BAPYT MM HEORUIAHHO, a — Kak yKasaa yse KpPHHDb-
CKHII — B TOM, YTO OHO IPOJOJUEAJIOCH OJXHO MTHOBEeHIMNe.
A 9Ta MPHOBEHHOCTH B BHAUEHMH HAWINX (JOPM TOJLKO MOKET II0J-
TBepAUTDH Hallle MHeHHe 00 A0PUCTUIECKOM IPOMCXOMKISHIH UX : MH
yske BHIIE BHBOIIIMA STOT OTTEHOK HEIOCPEeJCTBeHHO M3 IOHATHSI
aopuera (cp. § 18). Haxomem, moHmMaHue STHX (popM Kak prae-
sens historicum, wMHe Kasercd, HEJOIYCTUMO eINE H IOTOMY,
qro neficTBuTeabHoe praesens historicum — B cmxy Toro ompeje-
JeHHs, KoTopoe JaéTcd eMy B IpaMMaTHRe JIATHHCROTO A3HKA '), —
OCHOBAHO HA IICHXOJOI'MYeCKOM (aKTe IepeHeceHHs IPOIIeAmNX

1) OcHOBEIBaICH HA BHAMEHHTOM TPyAe Aarckoro ¢mmozora Mapxsmra,
Latinsk ordfsjningsl®re, 4-oe msn. (Komemrarem 1895), § 336.



B XVIIL 3 O mepemATOYHEIX CIeJax AopucerTa : 49

coCHTHIf B HacroAulee BpeMA (MM HA (hAKTe OTOMKECTBICHMS
BPEMEHI IepellaBaeMHX COOHTHII €O BpeMeHeM IepeckKasa uX).
B Hammx ke IpuMepax TaKOro IeDeHECEHHs HE TOIBKO HeT, HO
1 OHTH HE MOJKET, IPOCTO IOTOMY, UTO (JOpMa HACTOSAIIEro Bpe-
MEHH OT IJIaroJoB COB. BH/A HCHOJHAET (YHKUAH GyIyIIero
Bpevenn. I0sToMy MO#EO GHIO GH DOBOPHTH TOIBKO 0 CBOETO POIA
futurum historicum, t.-e. o NIEPpeHEeCeHUH COOLITAN MPOTIeAmnX
B Oyayuwee BpeMda. Kak MH yBUAMM HUske, TAK HaIle SBICHHE I
IIOHUMAETCsI HeKOTOPHMH YYS8HHIMN, HO CKasRy yske 3Jech, UTO M
8T0 00’CHEEMe MHe Kakercs eIBa JI MOTHBUPOBAHHEM; BO BCS-
ROM CJyd9ae OTTeHOK MTHOBEHHOCTH, NPUCYIINN HalleMy sBJeHUI0,
u3 nomatud futurum historicum BEBecrm Gymer ogenb TpyaHO.

§ 21. Ko wmmenmmio KPHHBCKOrO NPUMEHYI M. Tp. Takoit
apropurer, kak Boxayss-ae-KypreEs. B cBoéM mocobum mm usy-
YeHHA IOJBCKOI0 sA3HKa') OH BHCKazaJcs ciel. oGpasom: 0T
A0PHCTA OCTAINCH CJAeIbl U IePesRUTOYHEE (HOPMH... Iloabekue
I'Aaroabasie (OPME OTHOKPATHOTO BH/IA, CIHTAEMHE O00HKHOBEHHO
Oyaymmym Bpemenem (futurum), coBmazaior orgacti ¢ gopMmaMmu
APEBHETO AOpPHCTA M B PACCKaszaX MOIYT MI'DaTh POJb HTOIO Bpe-
menn. Hanp.: rzecze skoczy krzyknie...“ Opmako Jloch B cBoeit
cratee ,Syntaktyczne uzycie form gramatycznych“?) BmaBuraer
npotuB 06’acHeHNA KPHHABCKOTO, KOTOPOE HM BCEIHEJIO OTKIOHSeTCS,
Apyroit novox: ,Objaénieniu temu przeczy fakt, ze funkcja ta
znana jest wszystkim jezykom slowianskim, nawet tym, w kt6-
rych nigdy Zadna forma aorystu nie byla podobna do #adnej
formy czasu terazniejszego, a zatem przyczyna ukazania sie tej
funkeji musi byé inna“. He ocramaBinpasich Ha TOM, UTO yTBep-
&JeHne 570 (OPMYJNPOBAHO HE COBCEM IPABHIBHO®), s, KOHETHO,
npHsHa, uT0 ykrasanme Jloca caMo mo cebe COPaBeUIMBO: YIOTpe-
Guerme opm macrosuiero (Gyayuiero) BPEMEHH OT IJIAT0JOB COB.
BHJa M3BECTHO M B JPYTHX CJIABIHCKUX A3HKaX. JIoch, BepoarHo,
VMEET B BHIY HpeskJe BCEro pycCKuil s8HE, COXPAHUBIIAN B 3-eM
JHuIe ex. 9. HacT. BpeMEeHH OKOHYaHHWe -ms, BCJEACTBHE Yero,

1) I. Bogyasnm-ge-Kypreus, Iloabcknll $3HEK CPABHATENLHO ¢
PYCCEEM H npeBHenepkoBHOCIaBsHCKHM (IleTepGypr 1912), crp. 29.

2) B cGopumke Jezyk polski i jego historja, r. 1I, crp. 158. — Cp. cGop-
unk Gramatyka jezyka polskiego (Benni, Lo$, Nitsch, Rozwadow-
ski, Ulaszyn), Kpakop 1923, crp. 342.

3) 2-0e 1. MH. 9. IpH TIIATONAX HA -0-|-e- 8ByYal0 OJMHAKOBO H B HACT.
BPeMeHH U B aopHCTe IpocToM (HAUp. u-kradete, po-moZete, pri-léeete).

4
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Ka3aJ0ch OH, HE MOTJIO TPOM3OUTH CONPUKOCHOBEHUS MEJRIY STOU
dopmott 1 coorBercTByDIIel Qopmoit aopucra, obpasyemoir Ges
yKa3aHHOr0 OKoHYammsa. Ho Ha jexe, Kak M3BECTHO, BCE-TAKH
GHLTM HAJHMIO OOCTOSATEIHCTBA, MOTTIHE CII0COOCTBOBATH U, BEPO-
ATHO, ¥ CHOCOGCTBOBABIINE (POPMAIHHOMY CONPHKOCHOBEHUIO HACT.
BpeMeHH ¢ a0pHCTOM I Hao60por. Bo-mepBHX, HY#HO HMeTh B
BUJY, 9TO B IPEBHEDPYCCKHX MaMATHMKaX ¢opma 8-ro Juna em.
YHCIa A0pUCTa HEePeaKo CHAOMKAETCS HeOPraHWIeCKHM OKOHIAHUEeM
-mb. OTO SBIEHWE UBBECTHO Y#e W3 TEKCTOB IPeBHEIEPKOBHO-
claaBaHCKoro ssbkal). TouHo Takske 3-be JHIO €. YUCIa 2a0-
pHicTa OT aTeMATHIeCKUX TJIAroNoB byti dati jasti moxydaer ,durch
anlehnung an die 8. sg. pris. jests dasts jasts“ ®) OKOHIAHUE -siv.
TogHo TO ke MH HaGMOJaeM K B PYCCKMX IaMATHHKAX IEPKOB-
HOTO U JIMTEPATYPHOTO Xapaxrepa; (HOPMEL dviems Oacms CHBEMb,
mo cBueTeabcrBy J[yPHOBO ?), BCTpedanTcd B OPUTHHAIBHBIX JRI-
THAX W JETONHCSAX; BCTPEYalnTes Takske M OPMEl Ha -m», HAID.
npusms nawams oympwms W MH. Ap. JIyPHOBO Imojaraer, 4TO Ta-
KOro poxa (POPMHL 3aMMCTBOBAHHL U3 JPEBHEIEPROBHOCIABIHCKOI'0
(crapo-caaBsHCKOro) si3uika. Ho »ro exsa am Tak. 1 HApoTHB
CKJIOHEeH IyMaTh, 9TO yKasaHHOe SBJIeHHe HMeJ0 Iopasmo Gosee
IIMPOKOE pasBHTHE IMEHHO B JPEBHEPYCCKOM SI3HIKE, HPHIEM
6BLIO TIEPeHECeHO Ha TJIArOJH BceX MHHX cupssennit. Ha sro,
0 MOEMY, YRasHBAWT BIIOJHE ONpeleJéHHO Takwe ciydaum. B ,3a-
NOHIMHE® MBI Hamp. BerpedaeM (opMy soczsasums B HECOMHEHHO
A0pUCTUIEeCKON (PYHKIOUM, Kak BHIHO u3 KoHTercra*): Tozo oce
OHw 60 CYGOMY. . . USCTEROULD, TPUCMISHE NO2AHILE NOAKU HA noars Hyau-
no8w, Mo prrw Henpadew. H wioknyes wuase eeaukiic Baodumups
Au@peeeu% zopasao, w crarauwe 60 NOAUWBLD NOZAHBLLD 6% mamap-
ckuxs. .. H sazpesmwsan mewbmu CYLGMHBLMU O WEAOML LUHOBCKIE.
H socxeanums opama céoeo seaukazo wHasf... COBOJIEBCKHIL ®)
COBEpIIEHHO MPABIIBHO 3aMeyaer: ,B HEKOTOPHIX CeBepPHOPYCCKHX
MaMATHUKAX 14—16-r0 BB. MH HaxXoJuM cMemenHe ¢QopM 8-ro
Juna el 9. aopmera ¢ (POpMaMH HACT. BPeMeHMH, Tak 4T0 POpPMH

1) Cp. y Jleckuua, Handbuch der altbulgarischen sprache, 5-oe max.
(Betimap 1910), crp. 145 m 154.

2) Tam xe, cTp. 168.

3) IypuosBo, Odepk meropun pycckoro sssika (Mocksa 1924), erp. 320.

4) Iurupyo mo Pycckoit xpecromatnn @, By cxaesa, uaa. 10-oe (Mocksa
1907), crp. 199.

5) Jlexmumm, crp. 236.
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aopueTa ABJIANTCS C OKOHYaHUeM -mo“. M3 HEROTODHX eBamTe-
Juit 14-r0 BeKa OH TNPHBOAUT TaKHWe CIy4Yaul: Bwaaowcu wa wa
pyun w omvsudems; — Havng npudemos u cmeopuwia emy, esuro
zommwwa ; — He snaswe, dondeace podums couns ceou nepsenmys ; —
Hocaa sos coos ...2pads uxs saoncoocemo; — Ows ymeepdums
auye cgoe. — A BaTeM yiKe IOHATHO, 9TO MOCTOJIBKY, IIOCKOIBKY KaTe-
ropus aopucra em@E OHJIa KUBA, (POPMH HACT. BPeMeHM HAYAJIN
BOOOIE yHOTPEGIATHCSA B (PYHKIUU AOPUCTA, Iaske KOTAa He GHJIIO
HE Majlefiimero Mesmay HUMH cXoxcrBa. Mme mpencraBiserca Imo-
9TOMY BO3MOJRHHIM BHJEThb B (OopMe socnaavemes B ciexypoInei
nuraTe u8 ,3aJOHIUIMHE“ A0pPHCT MM BepHee HacT. (OyA.) Bpems
B ysRmuE aopucra: Toda oce socnaakawecs 20psk0 Hcenst 604
PUHU MO cBOUL 0CNOVapRxs 6% KpacHrs 2padr Mockers. Bocnaa-
weme s ocena Muwyauna Mapus, a prywu maxoso caoso. . .

§ 22. Bropoe 06CTOATENBCTBO, TaKKe OYEHb CHJIBHO CIIO-
C00CTBOBABINEE ,CMEIIEHMI0“ (POPM HACT. BPeMEHH C A0pPHCTOM,
COCTOMT B TOM, 4YTO y#e B JpeBHEMIINX PYCCKUX MaMATHMKAX
(opma 3-ro Juma ez (a Takie M MH.) YHCITA HACT. BPEMeHU YacTo
yTpaguBaeT CBOE KOHETHOE -mb (-mp) U TaKUM 00pasoM, IIpH u3-
BECTHHX YCJOBHAX, COMMKAETCA M COBCEM COBIIAIAET C TEMH ke
(opmamu aopucra. CoBONEBCKHUI ') IIPHBOZANT IEJHIHt PSIA IpmMe-
POB (Hanwwe obpawe 6wdae Gyde napuyae ovieae Goaw) U3 MAMSITHU-
kOB 11-r0 Beka. Eumé wgauge BerpevanTcsa OHM B JIETONHCAX U
rpamorax®). IIpaBna, CoBOJIEBCKHII IoOJaraer, 4ro Takue (HOpPMH
Ge3 -ms ,MOTYT GHTH CUNTAEMBl 33 IPHHAIEKAINE HE PYCCKOMY,
& IHepROBHOCIaBAHCKoMY sAsHKEYy“. Ho tak xKak ¢Qopmsr 6es -ms
OGHYHB (IPH 0COGHX YCJIOBHAX) BO BCEX HAPEYHAX PYCCKOro
A8HKA, M B MaJOPYCCKHX roBOpax, M B HIosanajsux Gexopyc-
CKHX TI'0BOpPaXx, ¥ B CHJbHO AKAWIIUX OKHOBEIHKODYCCKUX, U
HAKOHEIl B YaCTH CeBEPHOBEIMKOPYCCKUX I'OBOPOB®), TO, Kaskercs,
MORHO (€3 BCAKOTO COMHEHMS B HallleM SABICHHM BUAETH 4epry
UHCTO-PYCCRYI0, HAIIeAUIyo cBOE BHpaMKeHUe yike B JpeBHeHImIux
namMATHNKaX. B cumay takoro o6crosdreaberBa (popMH Hacr. (6yi.)
BPeMEHM y HEKOTOPHX IJIaroJoB COB. BHIA, & HMEHHO Y IJja-
TOJOB ¢ OCHOBOII HA -0-]-e- M Ha& -i- (HANDP. 7omece BM. nowe-

1) Jeknmu, crp. 249.

2) Cp. 1y puoso, Ouepk, crp. 316.

3) Cp. lypuoBo, Beeienue B HCTOPRI PYCCKOr0 SI3bIKa, 4. I (= Spisy
filosofické fakulty Masarykovy university v Brng, ¢. 20), Bpro 1927, ctp. 124,
150, 152, 164, 176.

4%
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cems, omwvude BM. omwudems, NOModce BM. NOMONHCEMb, CNPOCU BM.
enpocums, W T. II.), MOTJIH BIOJHEe COBIACTD C gopMaMH a0pHCTa.
B HMCKOHHO PasIngHOM YIAPeHHN STHX (OPM e/Ba JU HPUXOAUTCH
BUAETH IpensaTcTBUe A Hamefl rumoress, MO0 BEPOATHO I B
HTOM OTHOIIEHHH ysKe PAHO HPOMBOILIO YHOZOGIeHHe yAAPeHHs
aopmcTa yJAapeHWIo Hacr. BpeMmeru. K comanenuo, TITAXMATOB
B TpyZe O CHHTAKCHCe PYCCKOIO ABHKA, XOT:, KOHETHO, I OTMETHT,
9ro (hopMa HACTOAIIET0 BPEMEHH OT TJAroJaoB COB. BHIa yHO-
Tpe6aseTcs A 0003HAUGHHA MIHOBEHHOTO NeHCTBHA, OCYILE-
CTBUBIIETOCS B IpomejmeM“?'), HO He JaJ CBOEro 006’ ssCHEeHUSA
HTOTO SBICHUA.

§ 23. Eciu He MCRIOIATENHHO, TO BO BCAKOM caydae IJIaB-
HHM 06pa3oM Tak HY/KHO 00'SCHATH MHOTOYMCIEHHHE (parTH CO-
BPeMeHHOI0, IPEHMYIeCTBEHHO YCTHOTO PYCCKOrO A3HKA, MJLIIO-
cTpupyoIIue HaIle SBJIGHIE. Herpyamo mOpuBeCTH JIMHHBIM
pAn TpEMEPOB  yHOTPeCIeHus OpMH HAcT. BPeMEHH COB. BAJA
B CMHCJIe MPHOBEHHOrO IpONIeNuIero us ssmka ObumH. IIpmsexy
HEeCKOJIbKO CIyJAlHO BHXBAYCHHHX NPHMEPOB 3 COOPHHEKA lans-
oEpauETA2). B Gwummme o ,Canxe, Boxpre u Muxyae“ (Ne 2)3)
guraeM : Crowua oce yaps HesepHulil, m anme 6 Pyru cadmo 60CMPYI0,
omeex yapuype Oyiiny 20a08y. B OHIIIEE 0 L,Bacmauu byciaae-
puue“ (N& 44)%) BerpedaeM CIelyloInee MeCTO: Ilocaywiann €20
CAYNCAHOWKR, OMBOPOUAAL 6CE Oyobst 0a %0M0068 HOHL U MOGVNY -
emum Bacuaus wa ceamywo Pycs. OCOOEHHO IACTO BTO SBICHIE
CBSIBHBAETCS ¢ BBOJHEM CJIOBOM #xax. Hamp. B Opuude ,llaba
Mypowmen u CoaoBeit pas6oitark® (Ne 3)°) amraeM: Hax Havs oce
coun, Hearnosum, %k Mo 0CHO UM OH %O Conosbio, % Coaoevio Paxma-
moey, a ¥ Paxmamosy pastoitnury, %ax om 0épmem 0a on cmpemerbe,
KoK YOapUM 0 KUPRUMEH MOCM, — NOGEPHYIUCL MYM 210.30-MbL
gon xocuyasw. VLA TIPOYTEM CIeAybIlee Mecro u3 ApyroH OBL-
aues (Ne 1)%), vae uast pedsb o croarHoBerun CBATOTOpA © Nanéii :
Hax zeamum mym oce nauyy 0a Gozamvpexyio, 0a noMaLHeE
60 GocamoLps, @ T GoaMBLPs MYM Y 6epHemc i, da cmapur mym

1) B ykas. Tpyme, Bem. II, erp. 75 (§ 558).

2) Toxp3yoch BTOPHIM HBJTAHHEM ,OHeECKNX GeuTHEY, ToMOM I-M (= CGop-
mnx OPAC., 1. LIX).

3) B nar. cGopuuke, crp. 10.

4) Tam ®e, crp. 305. 4

5) Tam xe, crp. 26.

6) Tam me, cTp. 7.
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odpasymumesn:— dan emy da sewnoe mpowensuyo. Hepearo mo-
JaraT, 9TO MMEHHO 5TO BBOJHOE CIOBO %ak SBISETCS KAKIIM-TO
HeNPEeMEHHHM YCJIOBHeM IIA ynoTpeOdeHHA Hamero o6oporal).
Ho sro mecommenHo 3almy:aeane, H60 U NPOIIEINIee CIOKHOE
WM omucaTeabHoe (Ha -l3) CTOJNbL $Ke YacTo yHoTpeGasieTcs B €O-
€HHEHAH CO CJOBOM %xax, BCIEICTBUE Ier0 M HeIb3s PaceMaTpu-
BaTh €0 Kak COCTaBHON dIeMeHT MMeHHO Hamero o6opora. MoskEO
CPaBHHTH X0Td OH CHENYDIIYyI0 IUTATy HB3 OMHOMK OBUIMHH O
»Dbparpax-pas6ottaukax u cecrpe® (Ne 28)2): Kax naexaso da ceas
PastouHWKOS, KK YOUIU MO0 MYNCA, KAK OPOCUAU 8 Cumé Mope O
MO0 COHA, € Nosvieesnw mens maady wa 2opy. K TOMy ke, Kak
TMOKA8HBA0T XO0TA OB IpUBEJEHHBE BHIIe U3 OhauH 0 Camke U
Bacuaun Byciaese nBa mpumepa, gopma Hacr. (6y/1.) BpeMeHH coB.
BHJa MOJKeT OHITh yUOTpeGJieHa U J[eiiCTBHTEJBHO YaCTO YIIOTpe-
6J14eTCA B CMHCJIe TPONIL BpeMeHH U Ge3 BCAKOTO BBOJAHOTO xawk. —
Ioxuyo GHIIMH, HATT 0GOPOT BCTPEUAETCS 0YeHb 9aCTO H B APYTHX
IPONBBEIEHUAX HAPOAHOT0, YCTHOTO TBOPUECTBA, HAID. B CKA3KaX ;
Heanfl psajx ONIMYHHX IPUMEPOB U3 CKasok IpuBoaurcs MaAzoHoM
B HA3BAHHOM BHIMIE Tpye ero?). — [locroabky, HOCKOIBRY Ipon3Be-
JIeH1sl COBPEMEHHOII PYCCKOI JHTepaTyphl OTpasKainT KUBYI0, pas-
TOBOPHYI pedb, Halle sBJIeHHe Berpedaerca um Tyr. I[Ipusexy
xord OB HECKOJIbKO UpnHMepoB. Y KpuitoBa HaXoAuM MesmiIy
npodnM caeayoiiee mecro B GacHe ,I'peGenn®: Sapessuacs moi
MAAMUR, 3AURPANACA, BCKRAOKOMUSL B0A0CH, KONHOU. Jluws Hana % 80+
aocan, dums nodwmem eoii: ,I0e epedens moii 2% H 2peGens omwi-
exancs. OTHOCHTENBHO HTOI0 HpHUMepa f, BIPOUeM, JOJKEH HOMy-
CTHTH BOBMOIKRHOCTD, YTO MBHl HMeeM JIeJI0 ¢ ABJIeHneM HHOTO I0PAAKa,
a NIMeHHO ¢ sBjeEMeM yuorpeCrenus Qopue Hacr. (6ya.) Bpe-
MEHH COB. BHJAA B MHOI'OKPATHOM, BepHee IIOBTOPHOM CMECIe, T.-€.
¢ 71eM, 4T0 MA30H COBEpPIIEHHO NPAaBUIBHO HaswBaer ,un fait
réitéré ou habituel“ (ccrurascn ma npumep: Lamea mavan marums
AuCUYY : HYymo-4yms noodsmemesn B6BEPT U ONAMbL ONYCMUMC 5
enus). Mu e muMeeM B BHAY — IIOIB3YACH TePMHUBOJOTHENH
MA30HA — HCRIOYUTENLHO oGopor, o6osmavanmuit ,un fait par-
ticulier, lequel n’a eu lieu qu'une fois“ (o6opor Thma Medseds

1) Tak momaraer mamp. IlefepceE B CcBOelt IpeBOCXOLHOI (marckoir)
rpammaruke Russisk grammatik (Komemrarem 1915), crp. 202.

2) B c6opauke 'mabdepamura, crp. 211.

3) Crp. 152—158.
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ucnyeancs, xax Gpocumecs Gescamp 0es 0easdku, @ 60K 30 HUM).
VMHOLIeHHO MOAYEPRUBAI0 BTY PAsHHILY, IOTOMY YTO HAIIH SABJe-
BH#, XOTA ¥ CyLUIECTBEHHO OTIMYHEE IPYT OT ApyTra, TeM He MeHee He-
penxo cmemmuBanTea. Tak Tor ke MAB0H ') 0ITMGOIHO BHAUT SBJIE-
HHE BTOPOTO IOPAAKA B CIELYyOIIeM npeatoseHui: Xopowo Gbuio
HCWMb YAPEBUNY ; U BCE-MAKU HEM-HEM 04 U C2PYCMHEMCSH, 30 L0~
wemen ysnams, wmo 6 podwom Oomy Odenaemcs. JIIA MEHS cOBEp-
II€HHO BHE BCAKOI0 COMHEHIS, 9T0 JaHHOe IIPe/JIosKeHUe NpHHaIe-
SKUT K 060poTaM ,HTePAaTHBHOTO“ THhia. Psx mpumepo sTOrO
tuma mpuBoanT IIEJEPCEH B HAsBaHHOM cBoefl rpammaruke. OH
yIaYHO MPOBOXUT PAsHMIYY MeskIy 1) yuorpeCaeHneM (opMH HacT.
(6ya.) BpeMeHH COB. BUJA B CMHOCIE ,O00BYHO IIPOMCXOLA-
uper o, B OKpyskeHHH (opM HACT. BpeMeHH HeCOB. BHJA (,Nutid
af perfektive udsagnsord kan undertiden bruges i skildringer
af, hvad der plejer at ske“) u 2) ymorpeGuenumeM Tol ke (POPMH
B GMEHCIE ,00HYHO HPOHMCXOXUBIIET 0%, B OKPYsMEHHE (OPM
IpoI. BPeMEHN HecoB. BuAa Hiam praesens historicum. [Ipunme-
poM IIeDBOrO THIIA Y Hero ciysar ciael. qpassi: Ilocae mpemsezo
360MKa 00ep-KOHOYKMOP 00ém COUCMOK, emy 0Mm6emum MIWMUHUCTY
¢ Mapo6osd, MNOMOM OHUW OO MeHAWMCH eué 0THUM COUCTEOM, U
moawko mozda moesd mpowemes, u Cosepumams Gosvwue nyme-
WeCmeuss 6 Mmaruxr B6a0HALX HUCMAL MYKA: MAK usMmaeusef
6 KAKUT-HUOYOs 08e-MPU HOWW, MO NOMOM “YECMEYEUlL CeOR NPOCMO
Goamusii. B KadecTBe IPHMEpPOB BTOPOIO THIA MPHBOJATCA CIel.
murate 13 ,J(uma“ Typremesa: Bwsaso, npu raroti-wuldyos yoice
cauukom Yrusumeapnoti cyene Hpuna Oasce Gpossio He mOULe6e b~
wém u cudum menodsuocno, us ,Jlukoro cgacrba® Mamuna-Cubu-
paka: Cmosia maxas cnokounas, 2a30M HE MOPeHEm, U NONPedxnc-
nemy cuompeaa wa cwna, M U3 ,JlercrBa u orpogecrsa“ Toxeroro:
STve oname sacwéuw, Hunonumera ! 2o060pum mme maman : ,Tor 0ot
ayuwe won nasepr.“ — LA He xowy cnamo, Mamawa’, omeemuu b
eil, U HeACHble, HO CAQDKUE 2PE3BL HANOAHAIOM 6000PadICERUe, 300pOsHLLl
demeKiti CoH CMBLEAEM GEKU, U UPL3 MUHYMY 3 a0y 0eu b Ca U CnUULb
do mex mop, moka we pasbydsm... JIId MeHA SCHO, UTO HEPBHIH
THII ABJAeTcS (ARTHIeCKH M ICHXOJOTMYeCKH IIEPBUIHHM, & BTO-
poif pesyabraroM IepeHoca mTepsoro B mnpomexamee Bpemsa. Ho
KakoBO OH HE OBUJIO IIPOMCXOJRIEHME HTOr'0 MOBTOPHOTO HACT. Bpe-
MeHH COB. BHJa, CMEIIUBATL ero ¢ HAIIMM HABJECHHEM HJIN I01-

1) Ha crp. 151.
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BOJUTH 10 OJMH 3HAMEHATeJb, KOHETIHO, He ciaeayer. Bosspaiasacn
K IpEMepaM ynoTpeGaeHns HacT. BDeMEeHHU COB. BHJa B KauecTBe IIPo-
IIeAImero MIHOBEHHOTO, NPUBENEM CJAeIyHIIy0 NUTATy U3 CRa3KH
Hymxnra ,0 MEprBOlt mapeBHE“: Kax yapuya ommnpoieném, oa
wax pywwy samarném, 0a No IePrAILYY KAKE TAONHMEM, K-
dayukom-mo %ax npumonmnem! Y Typremesa B ,HaxmeCHure“
MH 4quraeM: He ewumepneaa, Harxomey, NOKOUHUYA... NepeKpecmu-
aace — Gosmbest oW €20 cmana, dednsscra! — 0a u 6ouaa % HeMy.
Havana e yzosapusams, a ow wax 60pyz sarpuvum Ha He€ Og
63A6WU NAJIKY . . ., & B ,LPynune® : A eé xeamun 6 60% 0cuH06bLM K0I0M
c3a0u ; ona xax 636 321 em. BHINCHBaEM el claelyollylo IHTaTy
n8 ,Crenn“ YexoBa: B camwiii pas, xoeda xozsur wynya 3a 60pody
6350 . ., 60pY2 KMO-MO Ka-a% cMyKHem co 0sopa no oxowwy! Bee
ML MAK U Npucenw, G Y TOIAUNG Pyru onycmuauce. .. Iloemyman
KMO-MO MO oKOWRY, 04 Kar 3a%puwwum. UHCIO IPAMEPOB MOKHO
Ob10 OBl, KOHEYHO, YMHOMKUTDL 0 JIOOHX pasMepoB, HO, KasKercd,
MH MOMKeM OTPaHUYUTHCA YoKe NPHBEICHHHMM, Kak J0CTATOYHO
HILTIOCTPATUBHEIMM JJIs HAIIUX IleJeit.

§ 24. Ilo cBugereancrBy MAPETHYA '), paccMaTpuBaeMoe HaMU
ABJeHNe yuorpeGaeHHs HACT. BpeMeHM OT IVIaroJoB COB. BHJIA
B CMBICJIE [POLIEIIIero BpeMeHn B cep60X0pBATCKOM S3HKEe BCTpe-
gaercs BecbMa vacro (,veoma c¢esto“) B moBecrtBOBaBMHU (,U Pripo-
vijedanju“). ,U toj sluZbi“ — rosopur Mapernu — ,oblik na pr.
saéuvam znaci isto Sto oblik I. predaSnjega vremena sacuvah il
prosloga sloZenog sacuvao sam*. Cynaa mo TpéM OGIIMPHEIM TIpH-
MepaM, TpuBoANMEM MAPETHYEM, (popMa HACT. BpeMEHH COB. BH/JA
MOZKET BaMeHATH co6off aopueT WJIHM INPOIL. CJIORHOE COB. BHJA
npu Beex ycaosuax. To se camoe moarBep:kaaiT U PEMIETAP I
Mef#tE-BANBAH B CBOMX IpaMMarTMKax, [OAYEPRUBAs, 4TO 5Ta Gopma
crour ,ungemein hiufig n ,trés souvent“ Bmecrto ¢opMm mpom.
ppeMenn. MoseT OHTDH, AOUYCTHMO Jaske IPEANOJOKEHHE, 4UTO
HMEHHO BTO OTOKECTBIECHHE HACT. BPEMEHH COB. BHJIA C a0pUCTOM
JUIIIIO B KOHIE KOHIOB nepByo ¢opMmy (yHEmuu Gy1. BpeMeHH
(coxpaEsieMoit, 0JHAKO, B 3aBHCHMHX Ipeprokenuax). Ouens
Ba&/KHO NPH 8TOM TO 0GCTOATENbCTBO, YTO B IECHAX HCTOpUIE-
CKOrO cofepsRaHUsA YKasaHHOe sBJeHME BCTpPeJaercs, OJHAKO,
peako?), B TO BpeMs Kak ,HCTOPHYECKOE“ HACTOsIIEe BpeMs

1) B Buime ykasaHHOM Tpyje, cTp. 387.
2) Tam me, erp. 590.
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OT TJAr0JOB HECOB. BUAA TYT SBJIEHUE COBEPHIEHHO OGHIKHO-
BeaHoe. A. Mycmy, aBTop OOmHMpHOI cTaTbH O cmoco6ax yIo-
Tpe6iaeHNs (OPMH HACT. BpEMEHHM COB. BUIA B CIaBAHCKUX S3H-
kax (,Zum gebrauch des praesens verbi perf. im slavischen“?),
MIOCBSITII YaCTh CBOETO TpyZa I HamieMmy sBiaeHnn. Ilpum obcyskie-
HUA €ro OB MCXOJUT W3 JaHHEX cepOOXOpPBATCKOTO SI3BIKA, TOJA-
rag, 9T0 Hallle SBIEHHE TYT BHCTYIIaeT 0COGeHHO scHO (,am deut-
lichsten treten sie hervor im kroatoserbischen“?). Bynyum npus-
OUTIAAJIBHO HecorJaceH ¢ o0'dcHeHreM Mycnda, g HaXOmY HYH®-
HHIM BoiiTm B Onmskatimee paccMOTpeHHe ero B3IVIAA0B. Beren
3a Jleapspiokom ) Mycuu cHavama JaéT COBEPIIEHHO IPaBHJIHHOE
06’siCHeHIe ,MCTOPHIecKOro* ynorpebaenys (OPMH HAcT. BpeMeHH!
OT T'JAaroJoB He C¢O0B. BHUIa, T.-e. Tak Ha3. ,praesens historicum* :
,Der redende versetzt sich in die zeit, als die vergangene handlung
vor sich ging; dadurch wird sie fiir ihn gegenwiirtig, und so driickt
er sie durch das praesens aus“*). OmpenejeHue 5T0 HII B U&M He
pPasHUTCA OT OOBIIHOIO, ,ICHXOJOIMYECKOT0“ ONUCAHUS TOIO yM-
CTBEHHOI'0 (MBICIUTEIBLHOT0) IPOLIECCa B COBHAHNYU PACCKA3IUKa MIH
TIOBECTBOBATEJIST, HA KOTOPOM OCHOBaHA 3aMeHa ,,JJOHYeCKI“ TpeGye-
MOTO IIPOIIeJIIero BpeMenu BpeMeHeM HacTosuM. §1, OHTh MoskerT,
TOJbKO BHEC OB HE3HAYUTEJLHYIO ITONPABKY B TOM CMBICJIE, YTO
OpoIece HTOT IMPOMCXOJUT HE CTOJBKO B CO3HAHIHN [OBECTBOBA-
TeJIsI, CKOJIBKO YMBIIIJIEHHO BHBHIBAETCS MM B CO3HAHUM CJIYyIIa-
TEeJs; IIOBECTBOBATEJDH II0JAB3YETCS] CTHIMCTHYECKHM IPUEMOM,
OEePeHOCAINM CJIyIIaTe]sd (a HE ero caMoro) BO BpeMs IOBECTBYe-
MBX COOHITHI M DOPHAAOIINM CJIeZ0BATEIHLHO paccKkady O60Jab-
Myl HANIAAHOCT M — § CKa3al OB — IOJTHYECKYI IKIl-
BOCTh M aRTyaabHOCTh. KEeam remepp NpUMEHHUTH TOT ke MCHX0JO0-
rHYecKuit MeToX o6'SCHeHHA K UHTepecyolleMy HAC SBICHHID
ynorpeGirenus QOPMH HAcT., (aKTHUecKu ske OyA. BPeMeHH COB.
BHJ2 BMECTO IIPOIIEJIIEr0 BpPeMeHHM, TO NpPHILIOCH GH eo ipso
CKasaTh, 4TO II0BECTBOBATEJb, MHICIEHHO IepeHECHINCh BMEecTe o
cayIiaTejgeM B TO BpeMs, KOIZa NPOMCXOAUJN COOHTHA (MIM Bep-
Hee 9acTh COOHITHI), W HepejaBas MX B (opMe HACT. BpeMeHU
HecoB. Buja (praesens historicum), nepenaér (ocraiabHbEe) COOHTUS,
cJIe/10BaBIINe 3a IEPBHMI, ¢ IOMOIILI (OpME GYyIyIero BpeMeHu

1) ASPh. XXIV, crp. 479 m cxen.

2) Tam e, crp. 508. ;

3) Cp. Delbriick, Vergleichende syntax, T. II, c'rp 261.
4) ASPh. XXIV, crp. 509.
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(HacT. BpeMeHH COB. BMAR). DBaarozaps TakoMy NpHEMY, CTOIB
ske CTINIMCTHIECKOMY KAk M IepBHIt, eMy yaaércs IpeAcTaBUThb
COGHTHS B X JOTHIECKU-BPeMEHHOM WICHEHHU, B HX OTHOCHTEIb-
Holft mocaeoBaTebHOCTH. Takoe 3aKI0IeHHe, 10 CYyUIecTBY BIIOIHE
JOTHIHOE caMo 1o ceGe, meiaer JIEALBPOK B yKasaHHOM TpyJe'),
Bund U B HameM aApiaemnu futurum historicum. TouHO Tak ke
cvorpur Ha mexo u [Iexepcem?): ,Die erscheinung beruht darauf,
dass der erzihlende sich sehr lebhaft auf einen bestimmten ver-
gangenen zeitpunkt versetzt, von dem aus die noch folgenden
ereignisse futurisch sind“. IIpuOIUBHTENBHO Tak ke oOIpese-
user »To aBjenme W DBEXaTEan®): ,Dieselbe lebhaftigkeit der
anschauung, die den erzdhler im pris. hist. die dinge als gegen-
wirtig schildern ldsst, bewirkt, dass ein teil der vergangenen
dinge dem in der vergangenheit lebenden noch als zukiinftig er-
scheint, und so kann das futurisch gebrauchte prisens sowie die
es ersetzenden futurumschreibungen scheinbar auch als vertreter
des priteritums erscheinen“. §I mo cymiecrsy HHUYEro He MOry
BO3PABUTH IIPOTHB BHTUX OUPeeTeHHil; OHI JeCTBUTEJIBHO BO
MHOTHX CJIydYadx BIOJHE CHPaBe/UIMBH, M OTPULATH TAK0E yIIo-
TpeGienyte GyAYUIEro BPeMEHH 5 He CIUTA0 BOSMOKHBIM. Ho
3aT0 MHE KaskeTcsi HeoGXOJUMBIM TMOXYEPKHYTH ¢ 0c060i HACTOM-
YHBOCTBIO, UTO STU ONpEeIeHHs HMEoT MOJHYD CHIY TOIbKO
B OJHOW, TOYHO ONpejeJHMoff Tpylme CIydaeB ynorpeGieHms
¢opMH GyJI. BpeMeHH I 0603HATEHNA NPOILIBX coOuTutt. Cymr-
HOCTH MX COCTOHT B TOM, 9UTO IOCPEACTBOM (OPME Oyi. BpeMeHH
o6osEauaercsa Han coGuTHe, OTAesEHHOe OOJBITHM IPOMEKYTKOM
BPEMEHI OT BPEMEHH OCTAJIBHEX I0BECTBYEMHIX coOBITHI (HAIp.
Toutes les puissances de TUégoisme. .. donnlrent nmaissance & un mal
inconnu. . . qu Alfred de Musset décrira un jour), WIH e cOoOHITIE,
BHCTyIAIIee KAk SAKIOUATENbHBI AKT WIH Pe3yabTaT piia
NPEAHAYIMX TOBECTBYeMHX COGHTHI. B TARAX CIyJasx poib
6yJ. BpeMeHH, CBOAAmAsACA K (DYHKIMHM BCTABKM ILIH 33KJI0YH-
TeabHOM (POpPMYIH, UPEe3BHIANHO Ipo3pavHa H HE Tpebyer 0COOHX
NOsiCHeHHi: el Pesko MOAIEPRUBAETCS, YT0 COOHTHA, 0603HAUEH-
HHe OyIylIEM BpeMeHeM, NPHHAIJIERAT HHOH, HTeM MpeJsiy-
e, BpeMeHHoft mwiIockocTH. Mb TYT, OUEBHAHO, HMEEM o

1) Vergl. syntax, 1. I, erp, 334 u caen.
2) KZ. XXXVI, crp. 230.
3) 0. Behagel, Deutsche syntax, . II (Peftmeanbepr 1924), crp. 265.
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¢ futurum historicum B coGerBenmoM cMmciae caoBa, Ho mmawe
1e10 0GCTOUT ¢ PsANOM JPYIHX CIy9aeB YIOTPeCIeHHST Oyn:. Bpe-
MeHH I 0603HAIeHNM NPOILIHX COOHTHII; B OTIMYME OT BEIIE
JKAQ3aHHHX OHHM XapakTepHH HMEHHO OTCYTCTBHEM pas-
FTPAHUYCHNSA BPEMEHHHNX NI0CKOCTE if, OTCYTCTBHEM JIO-
PHMECKH-0THOCHTE/bHOM MOCIEN0BATEIHHOCTH BO BpPEMEHH, M, II0
MoeMy, He 0e3 RKPYHHOH HATARKM IONAAITCS IIKOJbLHOMY ompe-
AeleHNI0 Tak Has. futurum historicum: co6mrms TyT MO CYLIECTBY
OZHOBPEMEHHH, a HE PasHOBPEMEHHH (CpaBHHTe XOTS GH OHIJIHH-
HEI npumep Crowun yaps — manme — omcer), u (popMu Oy,
BpEMEHU TyT HE CJIeAylT, Kak B BHINe YKa3aHHON TIpyIIe, 34
¢opmamu praesens historicum (mwmr — pesme — IPOIIL. BpeMeHH),
00y CIOBIMBAOIINMI UX HOSABIEHNE, 8 (3 BCAKOIO YIOPALOIEHUS
C HEMH IepeMesraiorca’). PasHOPOAHEE CIyuam yHIOTpeGJeHIs
OyZAymero BpeMeHH BMECTO IPOLIENNIEr0 MEH HAXOJEM B IeJOM
psiae sA3HKOB. Boupoc, mMeeM Jam MH TOT sRe caMHIt 06opoT
B TeX OpHMEpax M3 HeMeIKOI0 S8HKd, KOTOPHE NIPUBOIUT DBEXA-
TEIB *); OHH OCJIOKHEHH TeM, 4T0 Gyrylee BpeMs TYT CTOUT B IIPH-
AATOMHHX Tpeploskenuax. [leapspok®), Bpyrman+), Bommpak?),
Buiaermreiin %), 9EasEanE”) u ap.®) OPUBOJAT IAPAJIeNH U3
ApeBHe-HHAUACKOTO, JHTOBCKOIO, JATHILICKONO M JAPYTUX S3HKOB.
s nomswen oTkasaThes 0T aHAIMBa HTHX IPUMEPOB, HO MoJaraw,
UT0 €CaH He BCe, T0 GONBIIMHCTBO M3 HHX OTHOCHTCS K HAIIEMY
nepsoMy Tuny. Bompoc sror TpeGyer cmenmambmoi paspaGoTHiL
JI0BOIbHO XapakTePHBIM I TOXAAIOLIAMC AHAJIMBY IPUMEPOM S
CUATA NPUBEIEHHOE OHIBEIMHOM HpeNIOKEHNe U3 JATHIICKOIO
pacckasa (ckasku): Sie aiziet (HacT. Bp.) wun PrieZuravjs vara
(Hacr. Bp.) putru. Te, pret vakaru, iendks (Gyn. Bp.) buda ... vi-
rins ... un lugsies (GyA. Bp.) ari paést. Priezuravejam sirds vieta, —

1) K rakomy ompeperenmio mByx pasHoBHAHOCTeR futurum historicum
4 TpHXOKY HA OCHOBAHWE IeHHOM crathi Sl Bakepmarexs, Futurum
historicum im altpersischen, B c6opumke Festschrift Vilhelm Thomsen (JTeim-
nmr 1912), crp. 134—137.

2) B ykas. Bhme mecre.

3) Vergl. syntax, § 112.

4) KVG. II, crp. 577.

) Vergl. slavische grammatik, T. II, eTp. 275; 2-0e msx,, eTp. 385.

6) Lettische grammatik (Murana 1863), crp. 332 m caen.

7) Lettische grammatik (IefizeasGepr 1923), crp. 747.

8) Cp. cumeok amreparypsl 1m0 BTOMY BOIPOCY B YKaBaHHOW CTaThe
BakepHaremxs.
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iesmels (6yA. Bp.) trauka un duos (6yI. BP.); bet lidz $is paliek-
sies (6yn. Bp.) pie katla, ta virelis nuo muguras puses Cupra un
nu duod un duwod (HACT. BD.), cik ieiet (HacT. Bp.): — pusdzivs
Priesuravejs iezvila (upoll BP.) kakta (= Onm yxonsar u II. Bapur
xamy. Toraga, moxm Bedep, BOUZET B XaTy YeN0oBEK M HOMPOCHT
u ce6e moectb. ¥ II. cepaue mobpoe, OH HAYHET HAIMBAThH
B COCYZ W JAacT; HO €]Ba OH HArHETCA K KOTIY, Kak HeJOBER
[BekounT] eMy csajm Ha CIUHY M HY Jaér M JAET, CROIBRO Bie-
aaer: — moxymusoit II. ynax B yrox'). Ilpumep 8r0T, CTOALINHM,
1m0 MoeMy, 6iuske K IepBOI Tpynne M He LOJA0LIMHCH 10CI0B-
HOMY TIepeBOAY Ha DYCCKHil ABHK, MHE KaKeTcs 0COGEHHO MILIIO-
CTPATHBHEM, LIOTOMY UTO, BO-IIEPBHX, IIOATBEPIAeT HAILy MHCIb,
410 UPeANOCHIIKOM 1A YIOTPeGIeHHs futurum historicum sBIIS-
ercs TIpeJBApHTEIbHOE IOSABIEHHE Ppraesens historicum.  Jipy-
PHMM GIOBAMM, /ISl TOTO, UTOGH IPEICTABHTH KAKHE-THG0 Tpo-
meamme CoOHTHS Kak Oy/yllde, I0BECTBOBATENb IpeABAPUTENLHO
J0JAeH TIPeJICTABATH NPEIIECTBYOUIHE MM COOHTHS KaK IPOHCXO-
jsupe B HacT. BpeMenu. Ha sroT aKT 10 CHX I0p HE oGparann
HA/IERALIET0 BHIMAHMS, HO MHE OH KasKeTCs BeCbMa CYylIeCTBEH-
HHM, W00 — XOTA A U JONYCKAl BO3MOMHOCTH, UTO B OTACAbHHX
CIyYasx [OBECTBOBAaHHe OT BpeMeHH IIPOIIEAIIEro (¢ mpomy-
CKOM BpEMEHI HACTOSIEro) NPAMO HepexoiuT KO BpeMEHH Oy-
AylUIeMy, — BCE-TAKH HMEHHO B YKa3aHHOH NPEIUOCHUIKE II
COCTONT KOPEHHAS PASHILA M1y JAHHHM SBICHHEM B JATHIICK.
A3HKe W HHTepecylomuM Hac (arroM B CIaB. A3HKAX: B IO-
caegHeM caydae OOHYHO TpeaImecTByer ¢opMa mpom. Bpe-
MeHHN. DBo-BTopHX, BasmHO eIlE CJIe/yollee 06CTOATENBCTBO §
B To BpeMsl Kak B JaTHIICK. mpumepe futurum historicum mourn
¢ JOTHUECKO! HEoGXOMMMOCTHIO M BO BCAKOM CJIydae B CHIY CaMoO
co60ft TOHATHHX MCHXOJOTHYECKNX (PAKTOPOB BHCTYNAET B BHAE
3AKIOTNTEIBHOTO aKTa paza (opM praesens historicum u BeJe X
34 HAMIH, B CJABAHCKHX #ABHKaX (B YKasaHHHX HaMH CIy-
vanx) Qopma Hacr. (OyA) BpeMeHH COB. BHIA HEUSMEHHO BH-
CTynaeT WM B mepeMesRKY ¢ (popMaMy HPOIT. BpEMEHII (u prae-
sens historicum), mau ske (B peJRHX cirydasx) jake caMOCTOdA-
TeabHo. HakoHEI, KaK B JATHIICK., TAK H BO BCEX OCTAIbHHIX A3bI-
kax futurum historicum He mMeeT TOr0 OTTeHKA MTHOBEHHOCTH, KO-
TOpHH XapakTepeH /s IOAbCKHX M PYCCKHX IPHMEDPOB. Komeuno,

1) JocaoBHEIR TIepeBOA.
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s He Oy1y OTPHIIATH BOBMOMKHOCTH HAJNYHOCTH H B CJIaB. S3H-
kaX, B ocofeHHOCTH B craskax, futurum historicum B ysrom
cMHCTe cxoBa. Ho mpmsmaBag, TakuM 006pasoM, NPAaBHIBHOCTH
ompejeneHuss Tak mHas. futurum historicum, koropoe xamo BHmre-
HASBAHHHIMH YYEHHIMH, 5 OTPUIAI0 IPABHIBHOCTH YTBepREICHHS,
9TO B pasoGpaHHBEIX HAMU BEIIe CIABAHCKHX CIydasx ymoTpeGie-
HOA (POPMBI HACT. BPeMEHM COB. BUJA B CMECJIe (MTHOBEHHOIO)
OPOIIeIero B ORPYKeHnt (DopM JeficTBHTEHHOTO MPOII. BpeMeHIT
U B IIEPEMEKKY ¢ HUMIM Iepe] HAMI HCKIOYHUTENbHO SBIEHIE TOrO
ske futurum historicum. domyeran, oxmako, BzamMHOe CKpeIie-
HHE BTHX JIBYX ¢m0coG0B BHpasmenus. B wacrHoctnm mHe Mory
OpuEATh MHeHHS IIEAEPcEHA, uTo ,der hinweis auf die gleiche
verwendung des ererbten indogermanischen futurums im litauisch-
lettischen ... ganz entscheidend ist“’); romecTBeEHOCTD ymo-
TpeGurennust em® TpeGyercs A0KasaTh W IOABEPTHYTh BCe CIydall
futurum historicum CIIEIUAJBHOMY aHAJIN3Y.

§ 5. He coruamaercss ¢ TakuM TOTKOBAHIEM HATIETO SBJIe-
anad un Mycww: ,Nur das will ich noch erwihnen, dass ich
DerBricks ausfiihrungen ... auch beziiglich des historischen
praesens verbi perf., das nach seiner ansicht ein erzihlendes fu-
turum sein soll, nicht beistimmen kann“2). Ho me cormamaercs
¢ 9THM TONKOBaHHmeM MycHmu coBceM Ha JpyruX ocHoBaHHAX. Kak
HaMI yuke OBLIO 3aMEYEHO, OH CONOCTAaB/ISeT YHOTpeGIeHHe HACT.
BPEMEHI COB. BHIAd C ,UCTOPHYCCKUM® HACTOSAIIMM HECOB. BUIA
(cp. ma crp. 514: ,Das historische praesens verbi perf. kann ...
vom historischen praesens verbi imperf. nicht getrennt werden®).
Ho BHBoxs mocienmee us menxoxormnueckoro (parra, 9TO IMOBECTBO-
BaTeJIb TIEPEHOCUT CaMoro ceGs (BepHee: CiIymaTeias) Bo BpeM4a
MOBECTBYEMHX COGHTHII, OH He IPeAmoJaraeT Toro ke (mau 11o0-
T0GHOT0 eMy) Tpomecca II0 OTHOIMEHUI K CIyYasM yuorpeGaeHus
HACT. BpeMeHH COB. BHZA B ,HCTOpUYECKOM® cMHcxe. Hamporus,
OH, OYEBHIHO, IpEIIoJaraer Kakoe-To MeXaHHIeCKoe [epeHeceHHe
CBOHCTBEFHOr0 JUISI HACT. BPEMEHN HeCOB. BH/Ja 060pPOTA Ha HACT.
BpeMd COB. BAINA, KOTOPOMY OH HecBoicrBer. O rosopur: ,Da-
durch, dass das praes. verbi imperf. eine ... vergangene hand-
lung bezeichnen kann, ist auch die entwickelung des praesens
verbi perf. zur bezeichnung vergangener perfektiver handlungen

1) KZ. XXXVII, erp. 230.
2) ASPh. XXIV, cip. 514.
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moglich geworden“?). §lcmo, 4ro 9T0 yTBEpsKIEHHE HHKAKOTO
o0’acHeHus He aéT, TAR Kak He YKasHBaeT HHUKakoro tertium
comparationis Meskay HacT. BpeMeHeM (HeCOB. BuAa) 1 OyAymIuM
BpeMeHeM (coB. BHZa), KOTOpoe cjeaano OH CONPUKOCHOBEHIe
MERAY STHMH, [0 COAEPHEAHHIO I (PYHKIHUAM Pe3KO OTIMIHBEMHI
gopMAME TOHATHHM; HEIO0CTATOK 8TOY, [0 MOEMY, HHCKOIBKO He
BoaMem@aeTcs TeM, uro Mycwu mocieoBaTeIbHO HA3HBaeT 006
(PopMB (hopMaMH HACT. BpEMEHW ; BeIb 5T0 TOJABKO JICTOPUIECKU-
TePMUHOJOTHIECKOE, & OTHIOAb He (PAKTUIeCKOe TOKECTBO ILIK
¢akrugeckas Gausocrb. IlpueMorpuMes Gauske K Teopun MyCH9A.
Mycua HeoZHOKPaTHO NOAYEPKUBAET, UYTO B IIEJAX NPABUIHHOTO
HOHUMAHUA HAIIero SBJIEHHS HYJKHO PasiInyarh Memxny ,stand-
punkt des vorsichgehens“ (,Toukoif 3peHus COCHTHA® Win ,7eil-
crBua®) u ,standpunkt des redens® (,TouKoif 3peHHMS IIOBECTBO-
Bauns, roBopenus“). Ilo ero MHeHHI, ,HCTOPHIECKOE® HACT. BPeMs
HecoB. BHJa mepeaaér eticTBHA XoTdA M Hacroammne ,vom stand-
punkt ihres vorsichgehens“, mo mpomeamue ,vom standpunkt des
redens¥. 910 MOKHO GHIO GBI IPOIIE BEPA3UTh TAK : ,, ICTOPUIELCKOE
HACT. BpeMsi HecoB. Buaa (opmMaibpo Gopma HACT., HO (YHEIHO-
HaJabHO (opma mpomeqamr. Bpemenn®). UYro ke Kacaercs HACTOA-
LEro BPeMEHH COB. BHAA, T0 TyT MycHY yJepKHBAeT TOJIbLKO
,standpunkt des redens“, B cmIy KOTOPOTO OHO CIYMRUT IS ¢000-
WeHHS O cOOHTHH HIH JelicTBHH npomenmeMm; HO ,standpunkt
des vorsichgehens“ Hukako#t posm y HEero He MI'DaeT; HAIPOTHB,
00 ero MHEHHI, ,HCTOpUYECKOe“ HACT., BpeMs COB. BHIA He
B COCTOSHWH Hepeaarb (upourejmee) neitcrsue ,vom standpunkt
ihres eintretens“ (nmpuuém ,eintreten“ u ,vorsichgehen“ ymorpe-
Gastores M 6ea pasrpanndenus). Ciie0BaTeIbHO, €CIH IIePeBeCTH
i 570 Ha GoJee MPOCTOHl A3BIK, OKABHBAeTcd, 4TO ,HCTOPHUIECKOE®
HACT, BpeMA cOB. BuAa (pyHRIMOHAJLHO (popMa IIPOIIEJIIero Bpe-
Menn, a popMasbHO Hudero He Bupamkaer®). Ho u 810 omATh-TaRE
HH9ero He 0o6’ACHAET: 9TO OPOCTO IMOBTOPeHHE HHHMHI CJI0BAMI
TOr0 e caMoro yrpepsaeHus Mycuua, dUTO (popMA HACT. Bpe-

1) Tam ke, erp. 510.

2) B cpoefi paGore ,lIpniosm Haynm O yuorpem BpeMeHa Y CpICKO-
xpearckom jesgky*, u. III (orrmex m3 CXXVI kmurm ,Izraca Cpucke Kpasescke
Axanemne*), Bexrpax 1927, ctp. 5, My cH ¥ Tak H roBopar: ,Paira, Koja je
84 MOMHINJb €HY CaZallkboCT cajamma, sa IpaBy je cazammocT HjBBa-
YeBy mpomaa“.

3) Op. B ykas. cTaThe crp. 5—6: ,Anm npeseHAT mep(. rIaroxa HeMma Ha
ce0m HEKAKOra TeMmopajdHora ofHibemja“.
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MeHH COB. BUJ4, €CIM CTOUT BMeCTO NpPOIIeJIIero BpeMeHH, He
ABIsAeTcsa (POPMaIbHO OYAYLIIMM BpeMeHeM, T.-e. yuorpeCieHue eé
He JOJKHO 06’SCHATHCA TeM, 4TO II0BeCTBOBATENb IIEPEHOCHT cebsd
uian Hac B Oynymee Bpemda. TaxuMm oGpasoMm, Mycumd mpuxomur
K COBepHIeHHO OTPHIATEJIbHOMY BHBOIY II0 OTHOLIEHHID K BO3-
MO/KHOCTH  IICHXOJIOTHYECKOTO 06 SCHEHWS HANIEr0 SBJIEHUS.
B sroM 4, Kak BUAHO, II0 MHEM IPHYNHAM OJHOTO C HUM MHe-
Hrd. Ho ecou Mycwd mosaraer, 4T0 MOKHO OTPAHMYUTHCS IIPO-
CTHM YKasaHHeM Ha BIMAHHE (PAKTa ,MCTOPHIECKOro“ ymorpeGie-
HuSA opM HacT. BpeMeHHM HecOB. Buaa Ha (opMH Oyd. (Hacr.)
BpeMeHH COB. BHJa, T.-e. IPEANOJOKEeHHEM MEeXaHMIECKOIr'o pac-
OpOCTpaHeHHus ,MCTOPUYECKOT0“ HACT. BpeMeHH Ha (HopMel GyI.
BpeMeHH COR. BHJa, $ ¢ HAM Y#e He HAX0KY BO3MOMRHHM CO-
TJIaIIaThCs.

§ 26. Aprymenranuss Mycuya Kaskercd MHe eIé MeHee
yOeIuTeabHOH, ecam TpPOCHeJuTh, KAKUM CIIOCOG0OM OHA IpuUMe-
HAETCA UM IpH 06’SCHeHHM HeKOTOPHX JIGONHTHHX (PaKTOB CHH-
TAKTHIECKOI'0 I[OPAAKA B COBPeMEHHOM CepOOXOPBATCKOM SIBHIKe.
Herpyneo morasars, 4ro MycHY, HOXB3YySCHh CBOEH TEPMUHOJIO-
ruel, nexaeT TYT JOTMYECKHII SKCIEPUMEHT, He MMEINUil oz
co00ii peaJpbHOIl MOYBH. Brime OHI0 MHOW0 Y:Ke YKa3aHO, 9UTO
HCTOPHYECKHE IIeCHH C¢ep0oX0opBaTOB WYpe3BHYAfHO PpeaKo xomy-
CKalT yrnorpeGiaeHue HACT.(-0y/.) BpeMeHH €OB. BUIAa BMecTo (hopM
mponr. BpeMeHH. Mycud o6’dcHAeT 5TO Tak: IO ero MHEHH, Xa-
PaKTepHO WepToit CTHIA CcepeOXOpPBATCKOM MCTOPHIECKON MecHH
apjdercss mosecrBoBamue ,vom standpunkt des vorsichgehens“;
a TaKk Kak ynorpeGIeHHe BACT. BpEMEHM COB. BHJA JONYCKAETCS
ToIbKO ,vom standpunkt des redens“, memay tem kak ,stand-
punkt des vorsichgehens Tyt coBepmerno orcyrcrByer, To, Ba-
KJII0YaeT OH, BIOJHE IIOHATHO, YTO HMCTOPHYECKAs IIECHS BSTOI0
nocjaeasero cmoco6a me Tepuur: ,Der grund ... fiir die abnei-
gung des volksliedes gegen das historische praesens verbi perf.
ist ohne zweifel in dem ... umstande zu suchen, dass im volksliede
die zeit der handlungen in der regel vom standpunkte ihres vor-
sichgehens oder eintretens aus, nicht aber vom standpunkte des
redens aus bestimmt wird, durch das historische praesens verbi
perf. aber vergangene handlungen vom standpunkte ihres eintre-
tens aus nicht ausgedriickt werden kénnen“!). §I maxowmy, uro

1) ASPh. XXIV, crp. 511.
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Mycua Tyr 3abayamiacs B KakoM-To circulus vitiosus, samyramca
B OPAMOR TABTOJIOIHMH, He 3aMETHB, UTO BHBOJ TOMKECTBEH C IIpe-
HoCHUIKOM.  TO BHAYMT TIuaBHAA NpeAmocHuaka Mycuda, dYTO
CTHIb CEPOOXOPBATCKOM HMCTOPUYECKON IIECHH HOIYCKAeT TOIBKO
»standpunkt des vorsichgehens“? Tax kar ,standpunkt des vor-
sichgehens* (popmampnoe smauenue) u ,standpunkt des redens®
(pyHEROHOHAIBHOE 3HAYEHNE) PA3ININMHE TOJIBKO IPU (POPMAX HACT.
BpPeMeHH, yIOTPeGJIEHHOTO B ,MCTOPUIECKOM“ CMHCIE, TO IPeAIo-
CEUTRA 3T4 TOJABKO ¥ MOKET 0603HAYATH, YTO CTHIDL Cep60XOPBATCKOM
HeCHU JOIIyCKAeT JUIIb ,MCTOPHIECKOe“ HACT. BpeMs HecoB. BUJA,
obmazapouiee 1mo MHeHHi0 Mycmga umenso ,standpunkt des vor-
sichgehens“; T.-e. MoKasaTenbcTBO €ro NPHHWMAeT TAKOH BUA:
TAK KaK CTHJb MCTOPUIECKO IIeCHM TOJBKO JONIYCKAeT ,HCTOpU-
9YecKoe“ HacT. HecOB. BH/A, B Hell HEJOIyCTHMO ,HCTOPUIECKOe“
HacT. COB. BUAA. A 310 ABHAA TaBTOJOrHA. — Mycwu janee o-
IYCKAET TAKOI0 POJa BO3paskeHMe IPOTUB CBOEr0 06'ACHEHHS OT-
CYyICTBUA B HCTOPUIECKAX IECHAX ,HCTOPHIECKOr0“ HACT. Bp.
coB. Buga: ,Das konnte man befremdlich finden, wenn man er-
wigt, wie hidufig das durch den aorist geschieht, dem doch das
historische praesens verbi perf. darin gleichkommt, dass es ver-
gangene perfektive handlungen bezeichnet“?!). Takoe Boapaske-
Hie MHe HenossaTHo. IIpaBaa, aopuer Kak M ,HCTOPHIECKOE“
HACT. COB. BHAa (YHRNHOHAJBHO 0GO3HAYAET INpOMIe/NIee Ieid-
CTBHE, HO BeAb y Hero QyHrnuonaipHas (,standpunkt des re-
dens“) u (opmanpras cropona (,standpunkt des vorsichgehens«)
COBEpPIIEHHO COBIAJAIT, YEr0 HeT y HACT. COB. BHIA, BOOOIIEe He
nMenero (QopMarbHOro 3HaueHMA. OKA3HBAETCH, YTO MMEHHO
Tak H oredyaer Mycuu Ha 9TO CJAMIIKOM YK (UKTUBHOE BO3pa-
#enne: ,Man darf nicht vergessen, dass zwischen dem aorist
und dem historischen praesens verbi perf. der wesentliche unter-
schied besteht, dass der aorist schon an und fiir sich die bedeu-
tung der vergangenheit hat, wihrend das historische praesens
verbi perf. an und fiir sich eigentlich keine zeit bezeichnet
und(wie das historische praesens verbi imperf.?) nur
dann die bedeutung der vergangenheit erhilt, wenn es ... in der
erzihlung vorkommt“?®). B aroit hpase nmeercs ewss o060 yrepse-

1) Tam :xe, crp. 511.
2) IomuépkEyTO MHOIW.
3) ASPh. XXIV, crp. 511.
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HHe, ToBopsilee IPOTHB camoro ske Mycumua. Pas mo ero MEenuio
,HCTOPUIECKOe® HACT. COB. H ,UCTOPHYECKOe“ HACT. HECOB. BHIA
B PaBHOH Mepe MOABJIAITCA TOIBKO TOIZA, KOTJa IIOBECTBYETCH
00 OIpeeTEHHO HPOIIeAMHX COOHTHAX (A BTO AKOOH CIydaercs
09eHb PEJK0 B HCTOPIMYECKUX IIECHAX, 3aTO TeM 4dalle B paccka-
3ax), TO caeI0oBajdo GH JIyMmarh, 9To o6a 0060poTa B paBHON Mepe
qyskAH ueropumueckoil mecHe. Ha nexe ske ,mcropmueckoe“ HACT.
HECOB. BHJA, II0 COGCTBEHHHM cioBaM Mycugal), Berpedaercs TYT
ypesBHYaitHo gacro. Ilpasaa, Mycwd mopuéprmBaer, 9To MPOUCXO-
IUT 5TO TOJABKO ,in erzihlenden partien des volksliedes“?). He
BXOJs B PAcCCMOTpeHHe BOIpOCcA, KaKWe YacTH IIeCHU Ipejcra-
BJISIOTCST €My ,II0BeCTBOBATEJbHHME®, a KaKkue HeT (s CHIBHO CO-
MHEBAl0Ch B JIOCTOBEPHOCTH TAKOTO pasrpaHMYeHHs), S Ha OCHO-
BAHWY APUyMEHTAIMY HAIIero aBTOPa OMKHJAJ OB, UYTO M HACT.
BpeMs COB. Buia OOHApYMKUTCA B ,II0BECTBOBATENHHHX“ YaCTAX
mecan. OrasmBaercsa, Her. ,Auch in denjenigen partien des
volksliedes“ — rosopur Mycna?®) — ,die man doch als erzihlung
bezeichnen konnte, kann das historische praesens verbi perf. nicht
den aorist vertreten.“ Cupamusaercs, mouemy :ke? Iloromy, uro
yauch sie eigentlich keine erzéhlung sind, da in ihnen der séinger
die handlungen nicht als erzihler, sondern gewissermassen als
zuschauer, d. h. vom standpunkte ihres vorsichgehens oder ein-
tretens aus, darstelit“. Best sra aprymeHTanus CHJIbBHO CMaxHnBaeT
Ha Tpocryl komerpykiuio ad hoe, m yaosierBopureabHoro 06’sc-
HeHHd MH He moaydaeMm. JlocTarouHo BMECTO BO3PasmeHHs YKa-
3aThb HA PYCCKYH OBUIMHY, IOMYCKAIOIIYI0 B OMIAYNE 0T cepGo-
XOpPBATCKOH ICTOPHYECKOil MecHE M HACT. BpPeMdA HECOB. BUIA U
Hacr. (Oyd.) BpeMs COB. BHIA, ITOOH MOHATH, 4TO OTCYTCTBHE
BTOpOil (HOPMH B cep6OXOPBATCKOM IIeCHE J0JIFRHO HMETh HHYI,
ocoOyio npuumay. Ho Mycmd, XoTd U 03arjJaBHil CBOIH CTATHIO
TAaK, 9T0 MOMRHO OHUIO GH OMRHIATH CAMOI0 IIHPOKOT0 OCBEIIEHIS
BTOT0 BONPOCA BO BCEX CJaB. A3HKAX, TeM He MeHee He 00paTHI
HOKAKOI'0 BHUMAHHS HA CTWIb Pyccroit OwumHEL — Ocraéres
emlé ImocaenHmil Bompoc: Kak Mycnmd of’sdcHser ToT (arr, UTO
»JCTOPIIECKOE“ HACT. COB. BH/A, IOYTH HE BCTPEYAACH B MCTOPH-
YeCKHX IIECHAX cep0OXOPBATCKOTO Hapoja, O4edb YacTo YHOTpe

1) Tam e, cTp. 508. Op. ,IIpumosu”, crp. 5.
2) Tam me, crp. 508, 509.
3) Tam ke, cTp. 513.
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Gaisercsi B HAPOJAHHX cepOOXOPBATCKUX CKasKkax? Mycmu emiaures
J0Kasarb, 4ro HTO BABMCUT OT CYUIECTBEHHO PA3SHOIO OTHOIIEHUS
IEBIA K BOCHEBAEMBIM HM COOHTHSM H PACCKA3YHKA K CIOMETy ero
CKa3KH ; B OTIHMYHE OT IeBUa ,versetzt sich der redner (der erzihler)
nicht in die zeit, in der die handlungen vor sich gehen oder eintreten,
sondern bleibt in der wirklichen gegenwart. Dieser sein standpunkt
wird gewohnlich gleich am anfange seiner erzihlung durch prae-
terita auch gekennzeichnet. So versteht es sich denn eigentlich
von selbst, dass die handlungen, die er erziihlt, der vergangen-
heit angehéren“?). I »5ro pasrpaHuYeHHe OTHONIEHMS IIeBHA W
PACCKasIAKA K CIOJKETYy WM BDPEMEHHM ero IpeicTaBidercs MHe
HATAHYTHM ¥ HEBEPOATHHM, H ME II03TOMY B IIpaBe CIIPOCHTH
cels, Hempssd JH O00’SMCHUTH PAsHUIY Me:RAy IIecHell H CKasKoi
N0 OTHOIMEHHIO K yUOTPeGIeHHI HJIH HeyIoTpeGIeHHD ,HCTOpH-
YEeCKOro“ HACTOAIIETO COB. BHJA IHAYE M IIPOIIE.

§ 27, §l mcran GH Taxoro o6’sSCHEHHS B TOI JKe IIOCKOCTH,
410 M BHINE, T.-€. NPeANOJOKHI OH, YTO H B CepOOXOPBATCKOM
ABHKE IPOMBOILIO XapakTepHOe IlepeHeceHne (QYHKIHIT aopmcra
Ha (opMH HacT. (Oy/.) BpeMEHH COB. BHIA B CBASH ¢ YKA3aHHHEM
y#e (paxToM, YTO ABHK EAXOAUTCSA B CTAJIMM YTPaTH (HopM ao-
pucra. Beab B cepGoxopBaTcKOM S3HKe IPH pacckase IPOIIe]-
WuX coOuTHH, He TOJILKO B YCTHOH, HADOAHON pedd, HO U B
KHHAHOM U3JI0:KeHIH, BCAKRAA (opMa aopucTa Beerja Mosker OHTh
3aMeHeHa cooTBeTCTBYyWIEHl ¢opMoil HacT.-0yA. BpeMeHH COB.
BHja. Yro e racaercsa Bompoca O TOM, IOUYEMY AOPHCT COXpa-
HAETCA CTOJB CTPOTO B HMCTOPUYECKHUX CepPOOXOPBATCKUX IIECHSAX
M TYT NOYTH HUKOIZa He 3aMeHsAeTcsa (OopMaMH HAcT. BpeMeHH
COB. BHAa, TO f HAXO/Ky OTBeT HA HEro B TOM 06CTOATEJLCTBE,
410 HCTOPHYECKHEe NeCHH, OYIAydH MOITHICCKUMH IIPOM3BEINeHIAMU
¢ ompeen€HHON TpaauIHOHHON QopMOll M caenys H3BeCTHHM
PATMHYECKHM BaKoHAM, BOOOILE CTPOKe COXPAHAOT IpeBHHM
ckaax peus. MAPEruu?) pamp. HOAYEPKABAET, YTO IIECHH HE
nepexanT ,vierno obiéni govor“. Omu moaroMy B cHIy G6oJee
aPXaudecKoro CTHJS HpHIEP/RUBAIOTCA aopHcra, He IOIaBasch
obuieit rempennuu Kk yrpare ero. Ilo cioBam Mapermaa®) ,sa-
daZnje istoricko vrijeme od svrSenijeh glagola ... se ne nalazi u

1) Tam xe, ctp. 512.
2) B yxas. Tpyne, crp. 598.
3) Tam me, crp. 590.
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narodnijem pjesmama gotovo nikad“. Ilo Totf e camoit mpu-
YpHe, BepoATHO, 1 Byk Kapaxmuy, a 3a HUM U /JAHHYINY B CBOUX
nepeBoax HOBOI'O M BETXOT'0 3aBeTa M36eraau IpUMeHeHHs (opM
»HCTODUIECKOI0“ HACTOAILIET0 COB. BHAA, X0Td BYK B apyrux
CBOMX COYMHEHHAX OXOTHO JoIyckat erol). Heam ¢ apyroit cro-
POHH B HAapOJHHIX CKasKaX M IOBECTAX yHOTpeGieHHe HACT. Bpe-
MEeHH COB. BHZa 10 TOr0 4Yacro, 4TO AOPHCT Ilepefl HHM pe-
OIUTEJbHO OTCTYNIaeT Ha B3aJHHUII IIaH, TO 06’SCHAETCS BTO OTCYT-
CTBUEM TeX CJepRUBADIINX PHTMUYECKHX M apXamdeCKUX CHI,
KOTOpPHEe HAJWI0 B MCTOPUYECKUX IIECHAX; HAPOJHBE CKA3KH H
nosecty, OyaydH, IIpaBja, TaK:Ke MOSTUYECKUMHU IPOUSBEICHUSIME
 HapoJHOI0 TBOPYECTBAa, HO Bce :Ke Iopasfo Gojee CBOGOIHBEIMH
II0 BHEIIHe# (opMe M He CBABAHHEIMHI ONIPEJeJEHHHEIMH Tpaal-
OUAMM, OTpaalT II0BTOMY Iopasfo TouHee ,obiéni govor* u
XapaKTepHY /I Hero TeHJeHIUI0 K yTpaTe aopHceTa; BCIeJCTBHE
HTOT0 OHH TI0pPa3l0 OXOTHEe 3aMEeHST OTKMUBaLIe (POPMH ao-
pHCTa COOTBETCTBYIIUMHE (opMaMy HACT. BPeMEHHM COB. BHIA.
OToT aKT BIOJHE COOTBETCTBYET YKAasaHHOMY HaMU BHIIe (§ 15)
06CTOATENbCTBY, YTO HAPOJHHE CKA3KH 9aCTO YHOTPeGIdioT UM-
[epaTuB BMECTO A0PHCTA, B TO BpeMs Kak UCTOPHUECKHE NEeCHU
TAKOI'0 yIoTpeGieHysa He BsHaT. Hamr Bompoc cBOJUTCS, TAKHM
o6pazoM, K TOMY, Kak MOIJa IPOM30HTH 5Ta 3aMeHa aopHCTa
(opMaMu HacT. BpeMeHH coB. Buaa. Ilosarawo, 94ro m TyT MOSKRHO
OyZer NPUHATH 3a HUCXOJHHI OYHKT YHCTO-(HOPMAJHHOE, aCTHI-
HOe COBUAJeHNe HEKOTOPHX ¢opM aopucra ¢ QopMaMm HaCT.
BpeMeHHN COB. BHIa, M3 Yero BIOCAEACTBUM PasBHIOCH IIYTEM
AQHAJIOTHH IIOJHOe OTOKEeCTBJIEHME HAcT. BpEMEHH COB. BHJA € ao-
pucrom. Ilpm o0’sscHemnm mnepeHoca (pyHROHUI aopucra Ha GopMmy
UMIepaTuBa HaMH BHIIIe GBUIO YKA3aHO HA TO, 9YTO YCJIOBHSI KOJH-
YecTBa, HHTOHAIUMH 1 yIapeHus BceX OPM a0pHCTA 3a MCKINIeHHEeM
dopM 2-T0 M 8-r0 JHUIA €. THCHA COMMAKATH MX € HMIEDATHBOM.
38ech e HaM HAaoG60pOT IPHXOAUTCA B3ATH B KaUecTBe MCXOTHOM
TOUKHE NMEHHO (DOPMH 2-T'0 U 8-I'0 JIUTIA e]]. IUCJIa OT IVIAroJIoB ¢ 0CHO-
Boit Ha -i-. (Toa BHE MHTOHAIMOHHOH cucTeMH aopucra, (OpMH
9TH M II0 yOapeHHI M II0 MHTOHAINHK M [0 KOJMYIECTBY KOHEY-
HHX IJIACHHX COBepHIEHHO COBHAJAIM C COOTBeTCTBYOIIUMI (hop-
MaMH HAacT. BpeMeHH. OT0 BHIHO H3 IIPOCTOI0 COIOCTABJIeHMS
HHTepecyoIINX HAC (opM, HAIP. OT INIATOJOB gaziti pamtiti hvd.

1) Tam xe, cTp. 590.
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liti ndsite; B To BpeMA Kak OPMH 2-T0 H 3-T0 JHIA €. TICIa
aopucra (gazi pamti hwal? mos?) BoO MHOTUX CIydYasX ONpPeAeISHHO
OTIMYAIACH OT (POPMH 1-TO JHIA eX. Yucaa aopucra (gdzik pamtih
hvdlih mosik), OHM CaMHM ABHHIM 006pasoM coBHajaiud ¢ (Hopmolt
8-T0 JMIa eX. 9. HACT. BpeMEHH (gaz? pamii hvali nos?). Meir?l)
(popMyaupyer 5T0 06CTOATENIBCTBO Tak: ,Dans tous les verbes en
-iti I'accentuation et la quantité de 1’7 sont les mémes & I'infini-
tif et aux formes de l'aoriste ou il y a des représentants de -s-,
dans lomih zalomih comme lomiti zalomiti, hvdlih pohvdlih comme
hvdliti pohvaliti®). Au contraire, la forme de <2°-3¢ sg. aor.
lomy zalom? et hvale pohvalz concorde, & un détail pres, avec celle
du présent: lomem zalomim, hvalem pohvalim“. Ora pasHuna
Memkly QopMaMm 2-T0 W 3-TO JUIA €. YHCIA X OCTAJbHHIMHU
¢opmaMm aopacra OIIyIIaJach KaKk HEYTO HEHOPMAJBHOE; B5TO
MOKHO B3aKI0YUTH M3 TOTO, YUTO, KAaK YsKe YKA3HBAJIOCH BHIIE
(§ 16), HexkoTopHe TIJIATONH HA -éfi W TJIATOJH HA -nuti ¥ -ati
yerpaguau eé, ynomo6upB ¢GopMH 2-T0 W 3-T0 JHNA eA. GHCJA
OCTAJbHHM JHIIAM aopHucTa; Tak 00’sacHsSeT BAH-BEHK?®) mossie-
HEe ¢QopM aopucra THHA gOrjeh @ gorje tipjeh : tipje trnuh : tinw
pisah : pisa, a Takske m fopM l2Ze moZe ide réce m 1. 1. Ho —
npubasiasger BAH-Beiik — ,la cause principale du changement
de l'accentuation doit étre la tendance & distinguer ces formes
de celles du présent (maintenant leZeé moZe ide reéé, autrefois
avec ¢; cette quantité s’est conservée dans certains dialectes“ ).
Huvenacy rtaxum 06pasoM HEOOXOJUMOCTH BBeJEHNA HHHOBAIMK
pagn He-cMemrenms (hopM aopucra ¢ (PopMaMM HACT. BDEMEHH.
Ho, pasymeercs, Obiia HAJIMIO # BO3MOMKHOCTD M Jasme He-
n30eKHOCTE CMEIIeHHs, B OCOGEHHOCTH Yy TJAarojoB Ha -i-
He BBEAMMX HoBHX ynapeHuit. He mpmpano npm a1oM GoJbImoro
3HAYEHHs pasHUIE MeMmIy WHTOHAIMell aopmcra zalomi pohvals
Ppogazi prinosi m uHTOHammelt GopM HACT. BPeMEeHH zalomim pod-
hvalim pogazim primosim, X0Ts 9Ta PasHHIA BHCTYIAET MMEHHO Y
TJIArO0B € NPHCTABKOM, ymoTpeGisAeMBX B KadecTBe IVIar0JI0B

1) Le slave commun (Ilapmx 1922), ctp. 212.

2) Tyr y Mefte, o4eBHAHO, BEparach Omn0kKa, ecam OH AaéT $OpME
hvalih hvaliti w 1. 1. Cm. Meillet-Vaillant, Grammaire de la langue
serbo-croate (Ilapmx 1924), crp. 174.

3) RES. III, ctp. 45.

4) Bau-Bellk npu aToM, M. IIp., cchlraerca Ha TpyA JI. MasmuT a, Die
hauptformen des serbisch-chorv. akzents, erp. 71 u caex,

5%
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COB. BHJa Kak pa3 /Aild o0pasoBaHUs AaopUCTa; pasHUIA HTa
CIWIIKOM caMa [0 ce0e HeaHaYUTeJbHA M HE MOIJa CTarb Ipe-
OATCTBHEM /IS Hamero Imporecca. lcuesHosenue aopucra B cep6o-
XOPBATCKOM, [a 1 B0OOIle B CIABAHCKHAX SA3HKAX H OBUIO, €CIH
He BH3BaHO, TO BO BCAKOM ciaydae obGirerdeno ,par l'inconvénient
qu'offrait I'ambiguité de la forme commune des 2¢ et 3° person-
nes au singulier“?). OGycaoBIeHHAsS 5THM 06CTOATEIHCTBOM
TeHJCHIUA K YIPOLICHUIO 3TOM CJIOKHOII CHCTeMH MOIVIA, OITHAKO,
TOBECTH HE TOJHKO K HCUe3HOBEHHI0 aopucTa, HO Tak#e, B CHILY
¢opmadbHON GIM30CTH aopucrta K GopMaM Hacr. BpeMeHH (COB.
BHa) BO MHOT'HX CIydasAX, K YHIOZOOJEHHIO €ro IIOCJIeIHHM, OTO-
* $KRECTBIEHHUI €ro C IIOCTeTHNME ¥, B KOHIIe KOHIIOB, IIepeHECEHUD
¢ysrouit ero Ha HuX ke, Takoil mpouece, caMo coGoii pasy-
Meercsl, BCKOpe II0 AHAJOTMH MOI' OXBAaTUTb U Takue (HOPMEHL,
KOTOPHE He OTIMYAJIUCh YKAa3aHHOD BHEIHel Oausoctbi. IIpw
ATOM HPUXOINTCSA HONYEPKHYTH, 9T0 B OOMEM YCJIOBHEM IJId yIIO-
TpeGaerna (opM HACT. BPEMEHM OT TIJIarojioB COB. BHJA B aopH-
CTHIECKOM CMHCJIEe, YCIOBHEM IS TOI'0, YTOOH STH (POPMEH, 060-
3HAYAIINe WCKOHHO Oyayliee BpeMs, MOMIM OHTb MOHATH
UMEHHO B CMHCJe aopHcra, ABIsferca TpeGoBaHHMe, YTOOH IIPO-
eI XapakTep IOBECTBYEMHX COOHTHN B OT/eIbHHX CIydasx
GBLT HANepé ] WIM IapauIeldbHo HOJIEPKHYT KaKOH-I1H00 IpaMMaTh-
geckoif (hopMOIl OPOIIEAIIero BpeMeHH, YeM Ol MCKINYaJach BO3-
MOSKRHOCTH HenopasyMenuii. Hak maBecrno, um praesens historicum
OT TUIAT0JI0B HECOB. BU/Ia HYSRIAETCA B TAKO npenmochlake ?). Oreyr-
CTBHE HTOT0 YCJIOBHUS B Tak Has. ,priopéivanju® B cep60XOpBATCKOM
S8HKe U 00 'SICHAeT, KameTcs, HeJOMyCTHMOCTb B IaHHOM CJIydae
yKasaHHHEX 000poToB ). Samedy emié pas, YT0 UMEHHO BTO OKpYy:&e-
HEe (opM IPOMENNI. BPEMEHHM OTIMYAET HaIle ,a0pHCTHIeCKoe®
Hacr. BpeMs coB. Buza oT jeificrBuresbHoro futurum historicum,
HyskAaouerocsd B o61eM B IpeARAynux (opmax praesens histori-
cum. Ha sy pasuumy a0 cux I0op 00pamaaoch CIUIIKOM MaJI0 BHH-
Mauansa. Hakomem, He 6yAeT U3JIMIIHNM, €CJIH BKPATIe elE YRARY HA
TO, YTO B cEP6OXOPBATCKOM S3HKE (OPMH HACT. BpeMEHH COB. BHIA
B CMBICJIE A0pHCTA, IOBHIHUMOMY, HE OTIUYAITCA TeM OTTEHKOM
MIHOBEHHOCTH, KOTODHI KasaJcsa HaM CYLIeCTBEHHHIM IJs TOTO

1) Meillet, Le slave commun, crp. 217. Cp. Takxe crp. 274—275.
2) Cp. y Mycm=ga, ASPh. XXIV, crp. 510.
3) Cm. y Maperm9a, B ykasaHH. Tpyje, crp. 600.
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sKe ABIEHUS B IOIBCKOM M pPYCCKOM s3HKax. O6yCIoBIeHO 5TO
TEM, 9TO 40pPHCT B €ePGOXOPBATCKOM S3HKE HE IIPOIIOJN depes Te
STAIIHl CeMACHOJOTHIECKUX H3MEHEHUH, KOTODHE HAMHU IIPe/Ioio-
JKeHH OHJIM [JIs Ha3BAHHHX [BYX S3HIKOB.

III.

§ 28. Pesyaprar mpamux coolpaseHHI COCTOUT B TOM, 4TO
OTMedeHHEIE HAMH B PYCCKOM, & TaK/Ke M B HHHX CJIABAHCKUX
SIBHKAX ABJIEHUS ymorpeGieHNs (OPMH HMIEPATHBA M (POPM HAacT.
BpeMeHH COB. BUJa B CMHCIe H BMECTO NPOIIEIIEr0 BpeMEHH
HE MOTYT OHTHb 0G’SICHEHH YHCTO-IICUXOJOTUIECKH, & OJKHEl pac-
CMATPHBATHCS KAK TPOAYKT BIIOJHE O00’SACHEMOIO, MEXaHHIECKOI'O
mepeHoca (YHKIUN WCIESHYBIIEro (MJIM MCUE3AI0IEro) aopucra
Ha yKkasaHHHE (OPMH B CHJIY YaCTHIHOTO COBNAJCHUS, & 3aTeM
AHAJIOTMYECKOT0 OTORECTBICHUA IIOCIHeJHHX ¢ A0PHCTOM (WM Ha-
oGopor). Ilpm sToM moiaydaercs HEKOTOpas PasHUIA B 3HAYCHHI.
B 10 BpeMsa kak Hacr. BpeMa COB. BUJA ,a0PHCTHYECKOe“ B pyc-
CKOM SBHIKE IlepemasT $CHO OLLYTHUMHIl OTTEHOK MIHOBEHHOCTH
WM HEPOJOJIRATEIHHOCTA JIeHCTBUSA B NpOINEIIeM, MMIEepPaTHB
B TOff ske (YHKIHE KPOMe TOTO COJAEPIRUT elE M OTTEHOK HeMIHye-
MOCTH WY ,TIpeI0TIPe e SHHOCTH TeiCTBHs B IPOIIe/meM. 3aTeM
OCHYHHM YCJIOBHEM IS IIOHMMAHHUS HACT. BDEMEHHM COB. BUa B
IpOIIe/NIeM CMHECIe OKa3HBAIOCH OIPEeNEHHOe OKpy:ReHHe (pak-
THYeCKUX (POPM HPOII. BPeMEeHM ; I MMIepaTHBa Jke MHL TAKOIo
Tpe6oBaHusa He Haxoawiu. Temepb MOZKHO el IIOCTABATH TaKoi
Bompoc: He obgajgaer JU PYCCKHIl A3HK (a4 paBHO M HHHE CIaB,
SIBHIKM) Il TPeThbHM CPeJCTBOM JIIs Nepelads ,aopuCcTHIecKoro®
AefieTBHs B TpommioM, 1) He Hy:KAaoUIEMCA (Kak HMHOPZA HACT.
BPeMeHH COB. BHJa) BO BHEINHEM OKpYZeHHN (HOPM HPONI Bpe-
MEeHH (4TO, KOHeYHO, COCTaBJIAeT HEeKOTOPHH HEeJIO0CTATOK yKasaH-
HOTO 060poTa), M 2) He CBI3aHHHM (I0J00HO MMIEPATHBY B (pyHK-
IOUH TPOII. BpPeMEeHH) C IIpeJcTaBlIeHHeM O HEeMAHYeMOCTH Jeli-
crBusi? Mpe kaseTcs, UYTO HAa HTOT BONPOC MOKHO OTBETHTH
yTBepauTeabHO. TakuM cpeIcTBOM SBIAETCA OTTIAT0JAbHOE MEH:/10-
MeTHe, Hepeiko yuorpeOiseMoe B (PYHRIHH ,0C060T0% NPOTIL
Bpemenu. Mme mpeacTaBiaderca BO3MOMKHEIM TOJKOBATH TOTHO
Tak e, KAk y7ke BHIIe OBUIO HCTOIKOBAHO Hpenoxenne Xeamo —
noiimana, 1 cIeAyollyo ¢pasy, NOUepPUHYTYO (KaK M MHOTHE U3
HAKE caeayoiux) us ,COopHINKA CKABaHHM M UpeJaBHuil®, usjgam-
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Horo CANOBHUKOBHM 1): On 0épe w ocmaasmyio nozy evidepuya. Ilo
3HAYEHUIO TYT MERIY z6ams — notimaae N 0Epe— 6vi0eprys NOITH HI-
KaKOll pasHUIH HeT?), W 9¢pe TOYHO TaK ske KaKk M zeams 0003HA-
daeT AelicTBue mpomreamee MrEoBeHHoe. Hysmo mpum sToM, KO-
HEYHO, CTPOT0 OTIMYATh MEKIOMETHSA OTIJIAroJbHHE (TJIaroib-
HEE) OT MERIOMETHII HerJaroJbHHX, YICTO-3BYKOIOAPAsRATENb-
HHX; MESRIOMETHS [IOCHEJHEr0 THIIA MH HAIp. UMeeM B CIemylo-
IMUX ABYX IPEJNOKEeHUAX: Koy, edy 6 wucmom noae; Kon0KONUUK
Oun-Oun-oun ! Ilymrwn, Becw, miu I'yasom wowu, cmywam uép-
mosv, mawurru. A xonokona nod semaeti Gyma, Gymm, Gymm! npe-
odpasuce nempasednasn semasn! A. Tomeroit, Pykrommen, BHalmenHAL
moJ KpoBarbl. HKpurepumeM TINIarOJBbHOCTH WJIM HEIJIAroJbHOCTH
JAaHHOTO MeRAOMETHS SBJSETCS €ro CIoCOOHOCTH K 06pasoBaHUI>
TOJHOI CHCTEeMHE IVIATOJBHEIX opM. HB3BecTHO, 4TO K IIArOJbLHEIM
MesKIOMETHAM BCerJa MOTYT OHTH 00PABOBAHBL IVIATOJE HA -Hymb
OTHOKPATHOIrO BiA. TOMBKO Takme MeskJIOMeTHsI BHOTYIIAT B (hyHK~
Uy npomenmero Bpemenn. HeTpyano mpuBecTn messit psy npume-
POB, XOTs OH 13 BHIIE YKa3aHHOI'0 MCTOYHUKA: OT TIATOIIA NPseHyms -
Ona cena ‘6 neé (xoasicry), w on 3a weit npPw2; OT TIATONA LAMbLIb-
wyms: Han Gpocum senux, 0a ¢ momxa w zmviab Hazuwom 00moti;
OT TJIaroiia mopwnymecs: Camwti omom pasdoiiur mopr 6 60-
poma — sanepmur; OT IVIALONa Opswxnyms; Mams 0omott N0680.40%,
Gpax 6 kownur; OT TJIATOJA Opaxmyms: Asasemes neped numu 10—
dowra, Opax 6 n00ky; OT TIArOIA wwuenyms: Maavii-mo e Gpam
wwue 00 WUz K HeMY MUTOHLKO; OT TJIATOdA Mmvuknyms . Cosdam
MoL% 6 06epy; OT TIIATONA zaolbwviemuyms: Ilodnsa wuymosuwe
da xnob6viem 00H020; OT TJIIATOMA Oyamwizwyms: Bawowa nepe-
xpecmuaca, Oyamux 6 600y; OT TIAroda yonuyms: Bawowa
cxopo 00200a1CH, KK 30 TMEALHYIO CLEAMUACS, 00 U YON 6 MoK
OT Tex ke IuaronoB: Iloddescanr nonos cwn Tépxa, on e0 yon da
u 6yamoxz 6 xoméa. IIEMKOBCKUIL®) DPUBOAUT WeNHIT P TAKHX
MeIRIOMETHI (Gay xeams *) moax cmyr xaom yan yapan eepms nopx

1) 3anuckn Pycck. I'eorpag. O6mecrsa no org. aTHOrp., T. XII (IletepGypr
1884). IImtmpylo He mpsmo, a mo crarse I [llerma B POB. XLI

2) 1 yMBUITEHHO TOBOPIO ,MOYTHY, AMeS B BHAY OTTeHOK HEMEHYEMOCTH
B mepBoM mpmMmepe. J[oiukeH, OHAKO, IPHCOBOKYIIHTB, 9YTO § HAAJEKO He yGe-
HAEH B TOM, 9TO x6amd [EHUCTBHTENBHO HMIEPATHB K aeamums (OEHIAETCS
xeamu). Mbl M.-0. H TyT AMeeM OTIVIATONBHOE MEEIOMETHe.

3) Pycckmit cmmrakenc B HayJHOM ocBemenmm (Mockpa 1914), crp. 366.

4) OTHOCHTeTBHO a:6ambs MOMET ObITh COMHEHH®, HMeeM JH MBI ,Mem10-
MEeTHE“ OT IIArola Xeamuyms HIH EMIEDATHB OT TIATONA Xeamums.
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ckox nmpwe mpaz), IpHIEM npubasiser: ,Bo BeakoM caywae mmo-
HATHE ,MeKIOMETHA“ 8/IeChb, B CYILIHOCTH, MAJ0 NIPHMEHHMO, TaK
Kak, IIpH BCel MX SMONUOHAJIBHOI OKpacke, CJIOBA 5T BCE-TAKH
HMEHT OIpeJeJEHHOE JOTHYECKOe COIepIRaHKe, OTCYTCTBYDIIEee
B MemaoMeTHAX. CHHTAKTHIECKH IRe OHHM TO:Ke KpailiHe peakro
CTOAT BHE IIPEJJIOMKEHN, a yHoTpeGIadiTes IOYTH Beerja MMeHHO,
KaK 3aMecTHTeJH cKazyeMoro“. IIEMKOBCKU@ JOIIycKaeT BO3MO:-
HOCTh, YTO MH HMEEM JeJI0 ¢ OCOOHM ,MIHOBEHHHM® BHIOM TJa-
rona. B aroii MTHOBEHHOCTH, ITI0 MOEMY, M S3aRJI0YAeTcs Ta UX
oco6as orpacka, KoTopylo IIEmMKOBCKuUIT HasHBaeT ,5MONMOHAIL-
moit“. IlpmBeny miA IONHOTH eIE paAJ NPHMEPOB M3 IIPOM3Be-
IeHuIl PYCCKOI JUTEPATyPH, OTPAsKA0IIUX KUBYI peub. ¥ KpH-
JOBA MH HAXOAUM M. Ip. clIexyloliue ,MeKIOMeTHA“ HaIIero
THIIA: OT IJIarosaa moaxnyms . Ilodpyea %axcdas mMuxoneko moax
nodpyzy. 06e3baHH ; — Mapmviwmra, 6 sepraae Yyeuos oopas ceot, mu-
ZOZOHLKO Me06eds m 0 A% HO20t. SepKAJ0 M 00e3bJHA; — OT IJIaroia
npwenyms : Tym puyaps npvie 6 cedao w Gpocun nosoda. PHUAPE ; —
OT TIIarona Gyxuyms . , Bwé aeseii 6osvmu, ewé nesee waz!“ 1 6y x océn
u ¢ uavirom 6 ospae. PUIMH X OCEN; — Jleseii, neseti, u ¢ 6030M
dyx 6 xanasy. 0603; — oT raaroaa *“wacmuyms'): Tym sadpemasn
6ce, Kmo aéoca, ¥Mo U CudK; Kax 60pye u3 Jaecy W ACMb MO HUL
Mmedaeds, pasunys nacms. Cobaka, JeJTOBEK, KOIIKA M COKOM ; — or
raarona zaonwyms: Ilomom, wax co emoaa Yo nawasw coupame,
nyemuacs manyosams. Juca 6 aadowu xaon. 00ex y MeIBeasd. —
Y Typremesa s (IpH CIy9aiiHOM YTeHHH) OTMETHJ CJeyloie
IPHMEPH : OT TJyIaroja oyxzwyms: Bopye, 6 00no mpexpacroe Ympo,
goobpasume cebe, exodum Apuwa. .. Ges dokaada %0 mue 6 KaGuHem

u 6yx mme 6 woow. BEpMoaait ¥ METHHHIHXA ; — OT TVIATONA *wacm-
wyms: Bipye cmapywxa-mams wiacmb 6 Kowwamy. Y esIHHI Je-
Kaph ; — Jaevid ywoa xyda-mo 6 20pod; A WUKAK He 0XHCUIAN, WMO OH

ckopo eepwémes. .. Bipye on wacme 6 6eps. JacH; — OT IIATONA
wéprknyms . Basan nepo — wép%, wEPK, wEP %2) — da w soobpascaeme,
wmo omdeaaaucy ¢ Xomocrsik, III. — Ot raaroaa zaonwyms HAXOTUM
npumep y Yexona (Usanos, VII): A noawdusa €20 ¢ nepsowo s3eaada.
Bseasnyaa, o mens wowenosra x.a0n ! — Jacro BeTpedaercsa HAII
o6opor y Tloppkoro; s sammcas ABa caydas: OT IJaroja zan-
nyms: A wri, coepewius mo-wenosensu, cyoum 0pye opyra mo-seepu-

1) Cp. wacmams.
2) f1, Bupouem, He yBepeH, He MMeeM IH ME TyT 8BYKONOXPAKATEILHOTO
MeEIOMeTAsS yrasanmoro Beime (crp. 70) TAUA.
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HOMY : CPASY X AN 30 2040 U wmMoOs Oywia 601 ! — OT TJIATOMA YaN-
nymo: ,Xoms s z0s0pum, ,ueaoser Gesopyscnniii, Ho 3a Yywu 8ac
ommackame moey ' o u yan ew sa yxo, wnrepa-mo. — IlepBHiit
U3 BTHX TBYX CIyYaeB XapaKkTepeH TeM, YUTO MesKIOMETHE Y:ke
TepAET BHAYEHHE NPOIIEANIEr0 BPeMeHH U IOIyJaeT (OYHRIHIO
HACTOAIIero HecoB. BuAa. OO6'ACHAETCS 5TO TeM, YTO MESRIO-
METHA OTTJIAr0JbHEIE M 3BYKONOApPAsRATENbHEE, KOHEYHO, CHIBHO
BIIMSIOT APYT Ha JAPYyra, W HE BCErJa JIETKO ONPEIeNUTh, KAKOI
13 STUX NBYX BHJIOB ME HMeeM Iepes coGoit. Hakomer, Bkpariie
YEay eIl Ha TO, YTO M OCTAJIBHEE CIHABAHCKHE SSHKH TAKIKE
06JaJa10T MEJIEM PAAOM IOJOGHEX OTIIATOILHHX MeskI0OMETHIL,
HpuBosky em@ pas (OXHOCTBD) Yike IUTUPOBAHHOE MECTO W3
»lama Tazeyma“ Munukesmaa: Gracz szarak! Skoro poczut wszyst-
kie charty w kupie, Pstrek naprawo koziotka! Z nim w prawo psy
gtupie, a on znoww fajt wlewo! jak wytnie dwa susy! Psy za
nim fajt nalewo! Onw las, a mdj Kusy cap!— Tyr nepen mamu
ME:KIOMETUS OT INIArOJIOB fajingé, capmaé U *pstreknaé, mpugéwm,
KOHEYHO, HHCKONbKO HE HCKIIYEHA BOBMOMKHOCTb I Jae Bepo-
ATHOCTB, 9YTO IEPBHIf M BTOpOil M3 HABBAHHHX IJIAT0JOB B CBOWO
ogepeab oGpasoBaHB OT 3BYKOIOAPARATETHHHX MEHRIOMETIH, T.-6.,
qT0 B NAHHHX CIydYasxX IPOH3ONLIO B3AUMHOE PHTS/KEHHEe 060X
POZOB Mesk/oMeTHA ; HO ecan Jlock!) mpaB, yTBepskigas, 410 ,wy-
krzyknik stoi poza zdaniem, gdyz moze byé¢ zupelnie opuszczony
bez szkody dla pojeciowej tresci zdania®?), to Mu B OpHBeasH-
HOM mpuMepe He MMeeM JeJa ¢ IPOCTHME MesKIOMeTHAMI, H60 OHIT
TyT HEe MOTYT OHTb OMYIUEHH ; IpaBia, JIoCh OroBapuBaeTCs, 4TO
»Wykrzykniki nasladowcze wchodzs do skladu zdania jako orze-
czenia“, HO TAKOTO MCKIOYCHHSA U3 OGLIEr0 OMpPeeTeHIs IOHATHS
»MEKIOMETHA“ 1eJaTh HEJb3s, He MOTHBHPOBaB ero OJume.
Y BomaPARA 3) MB HaXOZUM emid npumep chlust or raaromaa chlus-
786, & TaRKMKe DA NHOCIABSIHCKUX IPUMEPOB (HaImp. CIOBEHCK.
lop, 9emICK.-cioB. chmat smyk blk lup Zblusik brink). Us wem-
CEMX MERIOMETHII HAIIEro THOA MOSRHO IPHBECTH CJEYIOIIHe :
bic or rmaroma bacnouti, hop ot hopnouti, fuk or fuknouti,
hrk ot hrknouti, Sup or Supnouti*). BoraTHit MaTEPbSI TIATOIb-

1) B cGoprmre Jezyk polski i jego historja, . II, crp. 186.

2) Cp. Tam e, ctp. 200.

3) Vergleichende slavische grammatik, r. II, crp. 274 ; 2-oe mB.,., cTp, 419.

4) Cp. Gebauerova mluvnice &eskd..., nové zpracoval V. Ertl,
. IT (Ipara 1921), crp. 18 u 200.
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HHX MempouMeTnit co6pad DEPHEKEP!) M3 GOJBINMHCTBA CJABSH-
CRUX S3HKOB: M3 DPYCCKOTO HAID. KYSuPK 0N MAL CKPUN WEMK
WAEN WEAPK WEHPE MAPAL MM MON, N3 MAIOPYCCKOI'0 HALP. 6pa3s
2y ZAM Naun NOPxT cxys cour wydoscme wypx mpics, U3 Gemo-
pyceroro $tyk Spurhieé ciskieé, M3 MOIBCKOTO benc gruch hyb chlast
kic tap myk plusk puk, us gemckoro drap hmat hop huk chamt’
chyt plesk smyk Skrdb $krk, u3 cep60XopBaTcKoro fuk chop, m T. 1.

§ 29. Muriommy ?) 3aTpyAHAiIcs 00’ ACHUTH PacCMaTpABAEMLIe
Haun opMmi: ,Man konnte versucht werden, diese worter als
den einzigen rest des wahren imperativs anzusehen“. Bo Bes-
KOM ciIydae HECOMHEHHO, UTO POACTBEHHOCTH MEMRAY MeXI0Me-
THAMH TIOBEIUTEJbHOTO Xapakrepa H (HOpMOH IOBEIHTEIHHOTO
HAKIOHEHWS, B S8HAUUTEJHHON Mepe moTepABmIell (yHKIII0 NMEHHO
9.0 JUNA €. UHCHA (CP. Ha :Hame; Wy :wyme; avda : audame;
NOAHO * moarome T udw : wowme ; dati : davime), 09€Hb BEIUKA M MOTVIA
C10C06CTBOBATH PA3BHTHIO TOTO YIIOTPECICHHS B ,A0PHCTHIECKOM®
(yERIUE, KoTopas M3BecTHA HaM y (OPM HUMIEpaTHBa, TAKRE I
y Mespomeruit. CyliecTBeHHOM pasHUIelt, OAHAKO, MERAY ,a0-
PHCTHYIECKMM MMIIEPATHBOM M TAKUM JRe MERIOMETHEM ocTaéTCA
70, YTO IPH YIOTPeGJeHHN HEPBOTO (0% cKaNcu, Mvl 603bMU, A 6410
fues W T. ) OUIYI[AETCS OTTEHOK HEeMHHYeMOCTH, BHBOXMMHIL
HAMH W8 HMIepaTHBHON (OPMEL, & IpPH yHOTPeGIEeHHI BTOPOTO
(on waom, mee cmyx, £ moax) MBL TAKOTO OTTEHKA COBCEM HE OMLy-
maem. TaguMm o6pasoM IepBHIHOM IPHIMHEON ,a0PHCTHIECKOIL*
¢YHKIUM MeskOMETHl BO BCAKOM CJIyvae HEJbasd CIUTATH Girit-
B0CTH TIOCJAENHAX K MMIEPATHBHHIM (OpMaM. Borapak?®) Bugur
B (IIATOJNBHHEX) MemAOMETHSIX ,bloss stimme ohne endungen®,
npatom ,nicht ausschliesslich verbalstimme“, @ yTBepskaaer, 4TO
sein grammatischer satz liegt hier eigentlich nicht vor«. Ilocrex-
HEe YTBEpIKACHUE MHE KasKkerTcs COBEPIICHHO He0GOCHOBAHHHIM ;
MH B JAHHHX BHIIEe IpEMepax HaXOAUM BIOIHE onpezelEHHEE
TpeIokenus (Hame rpammamqecxne), B KOTODHX MERIOMETHSA
(nprie mopr 0épe cap fajt W T. A.) HCNONHADLT BCE pyHROIHE CKa-
ayeMoro-rsiarosa. M Mprmomud H JaKe BoHIPAK BOOJHE J10-
MyckanT, 9T0 HMH BHpPaRaeTCHa ,eine rasch eintretende (= mo-
mentan eintretende) handlung®, T.-e., 9TO OHH ABIAOTCA crasye-

1) ASPh. XXVI, erp. 508—518.
2) Vergleichende grammatik, r. IV, cTp. 783.
3) Vergl. slav. grammatik, 7. II, cTp. 274.
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MHMI B IPeJIOKERNH, & He TOIbKO HeCHHTAKTHYECKHMI BHIpa-
MEHUAMH aMoIuH. MH B IpaBe NMOTYEPRHYTH CAMHM OIPeIeltH-
HHEM 00pa3oM, 4TO paccMaTpUBaeMble HAMH ,MeKIOMETHS® SBJIA-
10TCA TIATOIBHBIME  (pOPMaMM, 9TO B3BYKOIOAPAKATEILHOCTH IX
HE OTIMYAETCA HAYEM OT BBYKONOAPAsKATEJBHOCTH IEJOTO psa
HECOMHEHHBIX MCKOHHEIX TJIATOJIOB (Gpsarams zaonams xopkams rie-
name W T. J.), ¥ 9T0 HY:KHO HX CTPOI0 OTIMYATH OT MEKIOMETHH
THNA Own Oymm mnpy W T. 1. Henumee B cBasm ¢ oTHM yRasaTh
Ha TO, 4TO BCe NPHUBEASHHHE IPUMEPH OTIMYAOTCS OT BHEIIHE
AHAJIOTHYHHX CIydJaeB B HHHX SASHKaX (cp. HeM. Er fiel —
bums | — ins wasser) TeM 9TO TOCTEIHHE BCETAA COCTUHIIOT Me-
JKJIOMETHE C IJIaroJIOM, KOTOPHII IOSACHAETCS UMM, HO MOSKET CTOSTH
1 0e3 HIX, MeMRIy TeM KAk IIePBEHE B STOM He HYKIAOTCH, T.-e.
MERIOMETUS CcaMH 00JajaloT IIATOJBEHM XapakrepoM. Kpoume
TOr0 0COGEHHO BajHO TO, YTO OHM BCeIja 060BHAYAIT elicTBHE
npomenmee coB. Buia'). §I moaroMy Haxomy dase BOBMOKHEIM
YTBEPIRIATH, 9TO 3HAYUTENbHAS JACTh TAK HAB. TIATOJBHEX MEsKII0-
MeTHil, ymoTpeGiIAeMHX B ,20PHCTHIECKOM® CMHICIe (T.-e. BMECTO
MTHOBEHHOI'0 IPOIIeANIEr0 BpPEMEHH COB. BHJA), SABIAETCS 110
TPOUCXOKCHHAI0 HE CTONDKO MEKAOMETHSMH, OT KOTOPHX 06paso-
BaHBl TJIarodE Ha -wyms (MEKJOMETHA TAKOr0 THIA, KOHETHO,
JacTo CMEIIMBAJINCH C HAIINMH), CKOJBKO ,O0KaMEHEeBITHMI® IjIa-
FOJBHHIMA  (JOPMAMH, TOTEPABIINMI HENOCPEJCTBEHHYID CBS3b
¢ COOTBETCTBYOIIMMH TJAT0JAMHE B CHIY HENPO3PAYHOCTH UX 00-
Pa30BaHUS W CTABUIMMM II09TOMY MeKJOMeTHAMH. (craéres eus
TOJBKO, TOCIE STHX ANPHOPHO-TEOPETHIECKHX pACCYsKIeHHH, 110
CTaBUTh M IIOCTAPATHCS DPENIMTH BOOPOC, K KAKMM ke TIJia-
TOJIHHEM (hOpMaM CIeayeT BOBBOAUTH HATH nerpudurare?  Mue
OpeaCcTaBIAeTCsd BOSMOKHEM M JOINYCTHMHM TAaKoe 06 SICHeHHe :
HaIll NeTPU(PURATH BEPOATHO HE UTO MHOE KAk (DOPMH CHJILHOTO
a0pucra, yTpaTHBIINe CBOM MCKOHHHM XapakTep Giarojgaps yTpare
aopucra. ME TOJBKO-9T0 BIANH, UTO PSAOM ¢ HAIIUMI ,MesKI0-
METHAMHU® BCEIJa CTOAT IJIArOJB Ha -wyme, -noti. LIarouas Ha
-ngti, Kak yRaswBaeT Hanp. MEHEZ2), o6pasoBamm ,sur des aoristes
radicaux qui représentent d’anciens aoristes ou d’anciens impar-
faits“. B To BpeMs Kak y OCTAJBHHX IVIAT0IOB OYEHD paHoO (y#ke

1) Ha 310 ykasniBaer m ONIaxmaros, CEHHTaKCHC, BHIL H, 7erp. 57.
Cp. rakme BHm. I, crp. 194.
2) Le slave commun, crp. 192.
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B IpaciaB. BI0XY) CHTMATHYECKMH AOPUCT BHTECHUJ CHIbHHIN
a0pHCT, TOCHeJHAN yCTONYNBO COXpAHAJICSA IPHU IVIaroJax Ha -ngte,
ecan OHU OBUIM 00pasoBaHH OT OCHOBH Ha COTVIACHYW. 1-0€ JIMIO0
e[l. 9ACHA CHIBHOTO Aa0pHCTa OT TIVIArodoB THNA dvig-noti *mlk-
-ngti *drg-moti *trk-noti m T. 1. 8By4Yano dvigs *mlkv *drgs *tlks.
K oroit ¢opme MoskeT-OHTH MMEHHO M BOCXOAAT HAIIM MHUMHE
MeKIOMEeTHs, NPUIEM IPEKPACHHM J0BOAOM B IOJB3Y STOTO yTBEp-
SRIEHAS SIBJASETCS TOT (PAKT, YTO MH HEe MMeeM TaKMX MeJkI0MeTHi
Ha PJIACHYI0 ; TVIATOJH Ha -n9te ¢ OCHOBOH HA INIACHYIO THIIA mi-noti
pome-noti, KAK MS8BECTHO, CHIBHOI'O A0PUCTA B JPEeBHEOOJTapCKUX
TeKcTax He 00pasyloT, H II09TOMY, COTJIACHO Halmel Teopuu,
MesJOMeTHI Ha TaacHyo HeT u OHTH He Mosmer. OmHaxo, mpo-
THB 9TOH TeopHHm MOKHO GH BO3pasuTh Koe-uro. [lommTaemcs
OTBETHTh Ha TakuWe BospameHud. IIpesse Bcero MOHO CIpO-
CHTBH, TI0YeMY ke DJIATOJH THIIA modti ¢t W T. d., Taksme o6paso-
BHBABIINEe CHJIbHEI A0pHCT (mogs idv), HE COXPAHUIN TAKUX ,0Ka-
MeHeBIIUX“ (opM B BuZe MemjoMeruii? OrBeTHTH Ha BTO He-
TPy/AHO, n60 1) B BHAY TOT0, 9TO A0PHCT OYeHb PAHO HAYaJ orpa-
HUYHBATHCS KPYIOM IVIAr0JOB COB. BH/A, YKA3aHHHE IJIAroJbl
pamo mepecraxn yHorpeGaATbCA B aopucre (He TOJBKO B OYCHD
PEIKOM CHIBHOM, HO ¥ B 6ojiee yHOTPEOHTEJHHOM CHTMaTHIECKOM
a0pucTe), & BHCTYNAJH B aopucre IVIABHHM 00pasoM INIaroJl,
CI0skeHHKE W3 HUX ¥ IPUCTaBKH (pomodti doiti ¥ T. A.); BTO, KO-
HEUHO, y/Ke CY/KHMBAJIO X IpaBa; & 2) TVIArojs yKasaHHOTO THIA,
He OyIyud OJHOKDATHHMH, yske 10 B3HAUEHUIO HE CIOCOOCTBOBAIM
COXPAHEHMIO a0pHMeTa, TPHHAMABIIETO Pe3yJIbTaTHBHO-MIHOBEHHHIH
xapakrep. Jlamee MOMRHO NPHU3HATH HECKOJIbKO CTPAHHBIM, HTO
B ,MEKIOMETHAX® HAIIero THIA COXPAHHIACh WMEHHO ¢opma 1-T0
JUNa ej. YMCJaa, @ He KaRoro-am6o MHOTo, HAmp. 2-T0 HJIH —
elE cKopee — 38-T0 JMIA ef. Yucaa. DBospakenue 510, N€HCTBH-
TeIbHO,| cepbéaHOe, M S caM HEMAJO HAJ HAM 33a1yMLIBAJCH. Ho
MHE RKasmeTcs, UYTO W OHO HE MOKET HAC 3aCTABUTH OTKA3aThCA OT
UPOBOAMMOM HAMM MHCSH. B cymmocTn Takod INpormecc uso-
JAIAM W OKaMeHeHHMS 1-T0 JHIa ej. JHCJIa BIOJHE MBICIHM, u60
3T0 JWI0, KOHEYHO, YyHOTPeGJsAIoCh B PAacCKaszax o COOCTBEHHHIX
noxosmaennsx. Ho yreepsaas, 4To MH B TakHX (popMax Kak
0¢pz moax mopx muk mpvie M T. 1. JONMHH BHIETb MEPEHRUTOK a0-
PHCTA OT TJIATOJOB 0ép[2]-Hymb MOAK-HYMb MOPK-HYMb MblK-HYMb
npve-wyms M T. d., 5 BCE Me He XoTea OH CIAIIKOM HACTOMYHUBO
IPOBOIUTH MHCJb, 9T0 MH B HMX HMeeM HMEHHO 0600111EHHY 10
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¢opmy 1-ro amma exn. wmcaa. $I cropee BIUKY B HHX CJleJ IaB-
HUITHET'0 IPEJCTABIEHUS O KOPEHHON IBOMCTBEHHOCTH WM KO-
PeHHOI IPOTUBONOJORHOCTA OCHOB HACTOSIILIX (»praesensstimme*)
THIA dvig-ne-/-no- 0OCHOBAM A0PHCTHIECKIM (,aoriststimme®) Tuna
dvige-/-o-. Ho ecam Takoe UpeANONOMEHIe, THIOTETHICCKII Xa-
PaKTep KOTOpOro s OTPHIATL He Gepych, OKasKeTCS Helpuemie-
MBIM, s, BO BCAKOM CJIydYae, He OTKA3HBAKCHL OT cBOeil I'JIaBHOIL
MBICIH O TOM, 9YTO MERIYy HAMIMMU MEKIOMETHSMU U CHIbLHEIM
A0PHCTOM CYIIECTBYIOT TeCHEMNIas CBA3H, U 9YTO MERIOMETHS BTII
UMEHHO B CHIY STOH CBOEH CBA3M ¢ A0PHCTOM ¥ GBI B COCTOS-
HUM B3ATh HA Ce0s IIAroJbHBEE (PYHKIMHE OTSRUBAIIIET0 M MCIe-
3al0mero aopuera. I TeM MeHee CKIOHEH OTKasaThCs OT Hed,
qr0 n IIAXMATOB, Kak MHe INPHBEIOCH YA0CTOBEPHTHCS yke 1o
HallMCAaHIK CBOGI CTaTbhU, ONPENENEHHO CRIOHSICS K NPHOIN3H-
TEJbHO TaKOMY ske BSTUIANY. IIpuBosy ero coGeTBeHHBIE CIOBA:
» BOBMOJKHO, 9TO TJIArOIBHOE MEMEIOMETHEe M CIORHIOCH IT o0pa-
80BAJOCDH IO BIMSHAEM HCYe3HyBmIUX (opM aopucra... Dopma
MHOTHX 80PHCTHIECKHX 00pasOBaHUII CXOICTBYET ¢ INaroJbHBIMIL
MERIOMETUAMM (cmyx Osue mopxz moax Oyx wedypax), & WMEHHO
CHI(bHOTO a0pHCTa; OHTb MOJKET HMMEHHO CHJIBHEIM a0pHCT I IHO-
JyduJI 8HauYeHNe MIHOBeHHOro Bmaa“. ,Co0CTBEHHO IJIAT0Ib-
HEe (POPMHL CTANHM MEMIOMETHSIMH, IIOTOMY YTO YTpaTnin CB:A3b
C IPYIEMU INIAroJbHBIME (popMamm® 1),

§ 30. IlogyeprHy TOX KOHEI eUld pas CAGTAHHYID MHOD
yoke B 1epBoM maparpage Hacrodmieil paGOTH OTOBOPKY, 4TO S He
CUHTA0 IpeJlaraeMylo MHOI TIHIOTe3y OKOHYATEJILHHEIM pere-
HHUEM TeX BOIPOCOB, KOTOPHE pACCMOTPEHH MHOI -BHIme. §1 GBI
OBl YPe3BHYANHO GJIATONAPEH, eCJHi OB KPHTHYEeCKIiH pasGop MomX
IOJOKeHHl, X0Tsd OB M HE MOATBEPAUB MOeil Jorajky HIM MOMX
JOrajiok, BCE e CIOCOGCTBOBAJ YI0BIETBOPUTEILHOMY pENIeHH
3aTPOHYTHX mpoGieM. B wacrHOCTH HEHHHEIM OBUIO OH BCAKOE
KPUTHYECKOe 3aMedYaHue ¢ cep0oX0pPBATCKOIN CTOPOHHL, MO0 BechMa
BO3MORHO, 9TO MHOI YOYIUIEHH U3 BHU/Y BaskHBE (aKTH M TOUKH
8PeHHsI, HMEKHIIUe CYIIeCTBeHHOe SHAYeHHe A BCECTOPOHHEI0
OCBEIEeHUSA HAIIUX NPo0JIeM.

1) Cmmrakcue, Bmm. II, crp. 57, 101. Cp. B I, crp. 194,



Ad. Stender-Petersen.

Uber rudimentiire reste des aorists in den slavischen
sprachen, vorziiglich im russischen.

[Autoreferat.]

Vorliegende untersuchung ist einigen -einzelerscheinungen
aus dem gebiete der slavischen syntax gewidmet und tréigt daher
einen speziellen charakter. Nichtsdestoweniger diirfte sie eine all-
gemeinere prinzipielle bedeutung beanspruchen. Als ausgangspunkt
dient ihr ein von Mikrosicat stammender ausspruch, wonach
bei verlust einer gegebenen sprachlichen form auch die dadurch
zum ausdruck gebrachte bedeutungskategorie verloren gehe, bezw.
umgekehrt, der verlust einer gewissen sprachlich-gedanklichen
kategorie auch den verlust der von ihr geforderten form nach sich
ziehe. Im hinblick auf die zu untersuchenden drei erscheinungen
wird nun gleich eingangs der gedanke ausgesprochen, dass der ver-
lust einer bestimmten form nicht immer auch zum verluste der
entsprechenden kategorie fiihre, sondern die eventualitit denkbar
sei, dass die bedeutungskategorie von der verschwindenden form
auf eine andre iibertragen werde, die mit jener so oder anders
dusserlich assoziiert ist. Dieser gedanke wird den folgenden
reflexionen, deren hypothetischer charakter im voraus betont wird,
zu grunde gelegt (§ 1).

1. Zuniichst wird eine erscheinung behandelt, die besonders
im russischen ausserordentlich oft vorkommt. Sie besteht darin,
dass die 2. person sing. des imperativs in priteritaler funktion,
und zwar fiir alle personen des singulars und plurals, mit aus-
nahme der 2. person, auftritt. Sie darf nicht mit der tatsache
der konjunktiven, optativen und konditionalen anwendungsweise
des imperativs verwechselt resp. verbunden werden (§ 2). Der russi-
sche text dieser untersuchung bringt (§ 8) eine reichhaltige samm-
lung von belegen fiir die priteritale gebrauchsweise des imperativs
im russischen, wobei die textbeispiele fast ausnahmslos fiir die ge-
sprochene, lebende sprache charakteristisch sind. Fir den zweck
dieses referats gentigen folgende zwei beispiele : erstens ein satz, in
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dem der imperativ fiir die 8. person sing. der vergangenheit steht:
Ha smux nopax omey mott — yapcmeo emy nedecnoe — 6036 MU Oa u
ympw (Turgenev), und zweitens ein satz, in dem der imperativ
unpersonlich fir die vergangenheit gebraucht wird: Cuywuce,
oonaroance, wmo epedens samepsacs (Krylov). Die hier behandelte
erscheinung ist schon mehrfach fliichtig besprochen worden, so
von Bustaev (Hcropumueckas rpaMmaTuka pYCCKOTO S3HKA, 5.
aufl., Moskau 1881, s. 140 ff.), MikLosica (Vergleichende gram-
matik der slavischen sprachen, bd. IV: Syntax, Wien 1868—74,
S. 794), SOBOLEVSKLJ (JIeKOUE 10 MCTOPUM PYCCKOTO SBHKA, 2.
aufl., Petersburg 1891; 4. aufl., Moskau 1907, s. 255), DELBRiCK
(Vergleichende syntax der indogermanischen sprachen, bd. II,
Strassburg 1897, s. 897), Vonprik (Vergleichende slavische
grammatik, bd. II, Gottingen 1908, s. 282; 2. aufl., Goéttingen 1928,
s. 895) und Mazox (L’emploi des aspects du verbe russe, Paris
1914, s. 71 ff., s. 94—95). Die von ihnen vorgetragenen anschau-
ungen werden (§§ 4—6) eingehend besprochen, wobei die zuerst
von DELBRUCK ausgesprochene vermutung, dass die erscheinung
auf einer psychologischen ellipse beruhe, als hochst unwahrschein-
lich dargetan und Mazon gegeniiber die notwendigkeit einer
strengen unterscheidung zwischen dem ,historischen imperativ¢
perfektiver und demjenigen imperfektiver zeitworter betont wird.
Diese kritik zwingt uns (§ 7) zur annahme, dass wir es historisch
nur mit einem scheinbaren imperativ zu tun haben, der in
der tat die form eines ,falsch“ gebildeten aorists vertreten diirfte:
dieser gedanke wird (§ 8) vorldufig an einem altrussischen bei-
spiel erlidutert, in dem die (imperativische) form nowecw neben dem
»echten® aorist mocaa gleichberechtigt auftritt. Die einzelnen
etappen im prozesse des altrussischen aoristverlustes, der im 12.
und 13. jahrhundert stattfand, weisen den charakteristischen zug
der vermengung von personen- und zahlkategorien auf (§ 9);
die vermutung ist zulissig, dass diese erscheinung mit dem zu-
sammenfall der 2. und 8. person sing. des aorists mit den ent-
sprechenden formen des imperativs und der u. la. dadurch be-
wirkten tiberhandnahme der 8. person sing. auf kosten der iibri-
gen zusammenhéingen konne, wobei diese identifizierung beider
formen bei den verben auf -iti (zuniichst den stammbetonten)
ihren anfang genommen, dann aber sich analogisch allmiihlich
auch auf alle tibrigen ausgebreitet habe (§ 10). Diese anschau-
ung lésst sich durch eine reihe altrussischer textbelege, in denen
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ein ,imperativ¢ statt des aorists auftritt, erhiirten, trotzdem die
beibringung solcher belege u. a. dadurch stark erschwert wird,
dass die unterscheidung beider formen gerade bei den zahlreichen
verben auf -ét2 in der schrift vereitelt wird; von bedeutung fiir
unser phinomen war sicher auch die sehr beliebte formelhafte
anwendung der aoristischen formen caywucs mpuwaywucs in den
altrussischen romantischen ,historien“ (§ 11), wie die im texte
gegebene beispielsammlung dartut. Die hier vertretene anschauung,
die eine befriedigende erkldrung aller einzelziige der ,historischen*
gebrauchsweise des imperativs ermoglicht, ist schon von Sacm-
maTOV (CmHTakcuc pyccroro sismka, t. I—II, Leningrad 1925—27,
§ 190 u. § 281), freilich ohne beweismaterial und nur vermutungs-
weise, kurz angedeutet worden (§ 12). Der momentane aspekt,
der dem historisch-priterital gebrauchten imperativ eigen ist, lisst
sich unschwer aus dem begriffe des aorists ableiten, wenn man
annimmt, dass die urspriingliche aspektlosigkeit desselben, in
verbindung mit der tendenz zur beschrinkung desselben auf
perfektive verba und im gegensatze zur form des periphrastischen
priiteritums, dem die vorstellung des bis auf die gegenwart an-
dauernden handlungsresultates anhaftet, allmihlich die niiance
eines nicht andauernden handlungsresultates und weiter einer
momentan-resultativen handlung annahm; wenn dem hier behan-
delten rudimentdiren aorist weiterhin die nuance einer ,iiber-
raschenden®, ,unerwarteten® oder besser ,ungewollten“ und ,un-
freiwilligen“ handlung zukommt, so lésst sich dieser charak-
teristische zug durch jenen semasiologischen einfluss erkliren,
der von der form des imperativs, mit der der aorist identifiziert
wurde, notwendigermassen ausgehen musste, indem der imperativ
bei der angeredeten person gewissermassen willenlosigkeit voraus-
setzt (§ 18). Die so gedeutete erscheinung ist u. a. auch im ser-
bokroatischen gut belegbar, wie die exempelsammlungen bei
MikLosicn (Vergleichende grammatik der slavischen sprachen,
bd. IV, Wien 1868—74, ss. 795—796) und Mareric (Gramatika
i stilistika hrvatskoga ili srpskoga knjiZevnog jezika, Zagreb 1899,
8. 607) dartun; doch muss auch hier eine grenze gezogen werden
zwischen dem perfektiven und dem imperfektiven ,imperativus histo-
ricus“ (§ 14). Der erstere ist — wie im russischen — charak-
teristisch fiir die gesprochene sprache und ist dem archaisierenden
historischen volksliede fremd ; die erscheinung beruht hier wesent-
lich auf der tendenz zur aufgabe des aorists (§ 15) und ldsst sich



80 AD. STENDER-PETERSEN BXVIIL s

auch hier auf eine anfiinglich partielle, dann analogisch generali-
sierte identifizierung der 2. und 3. person sing. des aorists mit
den entsprechenden formen des imperativs zurtickfiihren, was
durch gewisse quantitits-, betonungs- und intonationsverhiltnisse
nur gefordert werden konnte (§ 16). Eine derartige iibertragung
der bedeutungskategorie von einer gegebenen form auf eine andre
ist — wie die geschichte der russ. prisensformen odaww ewws, da-
oum edum und der konditionalen partikel ¢» lehrt — durchaus
keine isolierte erscheinung in der sprachgeschichte (§ 17).

2. Dem polnischen ist der oben behandelte gebrauch
des imperativs fremd; das von MikrosicE und VoNDRAK bei-
gebrachte beispiel wird auf grund eines entsprechenden polnischen
und russischen belegmaterials anders gedeutet (§ 18); die nicht-
anwendung des imperativs in priteritaler funktion im polnischen,
fiir die eigentlich auch hier alle bedingungen vorlagen, hingt viel-
leicht damit zusammen, dass die kategorie des verschwindenden
aorists allmihlich in #hnlicher weise auf eine andre verbalform
iibertragen wurde, niimlich — wie schon Kry~Nski1 (Gramatyka jezyka
polskiego, 4. aufl., Warszawa 1907, s. 208, und im sammelbande
Jezyk polski i jego historja, bd. II, Krakéw 1915, s. 97) gemeint
hat — auf die priisens-futurum-form perfektiver zeitworter (§ 19).
Diese tibertragung wurde dadurch bewirkt, dass das prisens und
der aorist in der 3. person sing. bei den verben auf -e-|-o- und
-i- zusammentfielen ; spéter griff die semasiologische identifizierung
des aorists mit dem priisens allmihlich auch auf die {ibrigen
verba und iibrigen personen {iber. Diese erklirung unserer er-
scheinung, die sich auch bei Bauvpoumnn DE CoURTENAY (IToab-
crufi asmK, Petersburg 1912, s. 29) findet, lisst sich sehr
wohl gegen die kritischen einwinde HemwpsrNs (ASPh. XXVI,
s. 442) und Lo¢ (im sammelbande Gramatyka jezyka pol-
skiego, Krakéw 1928, s. 342) in schutz nehmen (§ 20 u. § 21).
Im russischen wurde ein gleiches syntaktisches resultat dadurch
erzielt, dass die 3. person sing. des aorists in breitestem massstabe
die endung -m» des priisens entlehnte (§ 21), dieses aber dialektisch
zugleich seinerseits die genannte endung verlor (§ 22); in vielen
fillen wird sich daher das priiterital-aoristisch gebrauchte présens-
futurum perfektiver verba, das vom iterativ angewandten streng
unterschieden werden muss, auf jene identifizierung des aorists
mit dem prisens-futurum zuriickfiihren lassen (§ 23). Dagegen
wird es sich in den slavischen sprachen kaum immer um ein
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futurum historicum handeln, dessen wesen meiner im russischen
texte niher motivierten meinung nach darin besteht, dass es
handlungen bezeichnet, die entweder von den {ibrigen durch einen
langen zeitraum geschieden sind oder dieselben resultativ ab-
schliessen (vgl. WackerNaGeLs aufsatz in der festschrift fiir
Vilhelm Thomsen, Leipzig 1912, s. 184—137); denn im slavischen
liegt nur ausnahmsweise eine verschiedenheit der relativen zeit-
fliichen vor, wie sie fiir das eigentliche futurum historicum cha-
rakteristisch ist, und das priteritale futurum tritt vollstindig
gleichberechtigt neben wirklichen priterita oder historischen pri-
sentien auf, wobei es ausserdem noch, wenigstens im polnischen
und russischen, durch die dem futurum historicum fremde nuance
der momentaneitit ausgezeichnet ist (§ 24). Der erklarungsver-
such, den Music (ASPh. XXIV, s. 479 ff.) seinerzeit gemacht
hat, operiert nicht mit dem begriffe des futurum historicum, son-
dern geht — wenigstens inbetreff des serbokroatischen — von
der vermeintlichen moglichkeit einer mechanischen {ibertragung
der fiir das priisens imperfektiver verba charakteristischen ,histo-
rischen“ gebrauchsweise auf das prisens perfektiver verba aus;
er verwendet dabei die terminologischen begriffe ,standpunkt des
vorsichgehens®, womit wohl die formale bedeutung des prisens
gemeint ist, und ,standpunkt des redens®, worunter wohl die
funktionale bedeutung jener form verstanden wird (§ 25). Die
anwendung dieser begriffe fithrt aber bloss zu tautologischen
umschreibungen und wenig iberzeugenden erorterungen iiber
den verschiedenen ,stil“ des singers und des erzéhlers (§ 26).
Im gegensatz zu Musi¢ meint verfasser auch fiir das serbo-
kroatische eine allmihliche identifizierung des aorists mit dem
priisens-futurum perfektiver verba, das den aorist in weitestem
masse zu verdringen im begriffe ist, annehmen zu diirfen, wobei
auch hier wiederum die quantitits-, betonungs- und intonations-
verschiedenheiten innerhalb der flexion des aorists und die for-
male identitit der (2. und) 8. person des aorists und prisens bei
den verben auf -iti schliesslich zu einem zusammenfall auch der
iibrigen personen bei allen verbalklassen fiithren mussten (§ 27).

3. Wihrend der ,aoristische“ imperativ mit der nebenvorstel-
lung einer unfreiwilligkeit der handlung verkniipft ist, bedarf gas
,aoristische“ priisens-futurum héufig einer umgebung von wirk-
lichen vergangenheitsformen, um recht verstanden zu werdgn.
Nun gibt es in den slavischen sprachen ein drittes mittel, eine
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momentan-aoristische handlung auszudriicken, das nicht von jenen
semasiologischen mingeln affiziert erscheint: nimlich das syn-
taktische mittel der verwertung deverbativer interjektionen im
sinne der vergangenheit. Dieser satz wird durch zahlreiche bei-
spiele aus der russischen volkssprache und aus russischen litera-
turwerken illustriert, woran sich #hnliche beispiele (zum teil nach
VonDrAK, Vergl. slav. gramm., bd. II, 2. aufl, s, 419, und
BerneEkER, ASPh. XXVI, s. 508—518) aus den ibrigen slavi-
schen sprachen schliessen (§ 28). Es wird darauf hingewiesen,
dass die meisten interjektionen dieser art zu verben auf -noti
gehoren bezw. solche verba zu ihnen gebildet werden konnen,
und dass sie (z. b. moax d¢pe) formal mit der 1. person sing.
des starken aorists (*#lk» *drgs) von den entsprechenden verben
(tLknoti: mommnyme *drgnoti: 0épnyme) zusammenfallen ; doch wird
dieser umstand nicht zu hoch angeschlagen, sondern vielmehr
betont, dass wohl auch der urspriingliche dualismus zwischen dem
présensstamme vom typus dvig-ne-|-no- und dem aoriststamme vom
typus dvige-|-o- in der aoristischen gebrauchsweise der interjektionen
eine spur hinterlassen habe. Auch in diesem falle kann sich ver-
fasser auf eine fliichtige bemerkung SacmmaTovs (Cmmrakcue,
bd. I, s. 194 und bd. II, s. 57, 101) berufen (§ 29).

Die drei thesen, die den inhalt dieser abhandlung bilden,
haben — wie zuletzt betont wird — einen bloss hypothetischen
charakter. Eine jede korrektur, besonders von serbokroatischer
seite, wire nur zu begriissen, da sie zur klirung des problems
beitragen wiirde (§ 30).
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